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Plasma-Fernseher

VIESA

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt aus dem Hause Panasonic erworben haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerétes

sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir die zuktnftige Bezugnahme griffbereit

auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als Illustrationen.

Wenn eine Kontaktaufnahme mit lhrem Panasonic-Fachhandler erforderlich wird,

beziehen Sie sich dazu bitte auf die dem Gerét beiliegende Pan-Europaische Eﬁm

Garantie. N
It

TQBOE2070A



Schopfen Sie die erstaunlichen
Moglichkeiten der multimedialen
Unterhaltung voll aus

Multimedialer Genuss
6
\/ USB-Gerit
@ SD-Karte Camcorder

Netzwerk

Settopbox

Verstarker mit
Lautsprecheranlage

DVD-Recorder USB-Festplatte
Videorecorder %
DVD-Player
Blu-ray Disc-Player

Hinweis fiir die Funktionen DVB/Datensendungen/IPTV

Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand August 2009) fiir die digitalen terrestrischen DVB-T-Dienste

(MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)), die digitalen DVB-C-Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)) und die digitalen

Satellitendienste DVB-S / S2 (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)).

Bitte konsultieren Sie Ihren Fachhéndler hinsichtlich der Verfligbarkeit von DVB-T- oder DVB-S-Diensten an Ihrem

Wohnort.

Bitte konsultieren Sie Ihren Kabel-TV-Anbieter hinsichtlich der Verfligbarkeit von DVB-C-Diensten fir diesen Fernseher.
Bei einem Signal, das nicht den Standards DVB-T, DVB-C oder DVB-S entspricht, funktioniert dieser Fernseher méglicherweise
nicht wie vorgesehen.

Abhéngig von Land, Region, Sender, Dienstanbieter und Satellit stehen nicht alle Funktionen zur Verfiigung.

Nicht alle CI-Module funktionieren ordnungsgemaf mit diesem Fernseher. Informationen tber verfligbare Cl-Module
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

Dieser Fernseher funktioniert moglicherweise mit einem nicht vom Dienstanbieter genehmigten Cl-Modul nicht
ordnungsgemaR.

Abhédngig vom Dienstanbieter werden moglicherweise zusatzliche Gebuihren féllig.

Die Kompatibilitdt mit zukiinftigen DVB-Diensten kann nicht garantiert werden.

Neueste Informationen zu den verfligbaren Diensten finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Kein Standbild iiber langere Zeit hinweg

anzeigen

Anderenfalls bleibt u.U. ein Nachbild auf dem Plasmabildschirm
zuriick (,Einbrennen”). Da es sich bei diesem Phdnomen

nicht um eine Funktionsstérung handelt, erstreckt sich die
Garantieleistung des Herstellers nicht darauf.

Typische Standbilder
Programmposition und andere Logos
Standbild mit einem Bildseitenverhaltnis von 4:3

Video-Spiele

Computerbild

Um Einbrennen zu verhindern, wird der Kontrast automatisch
verringert, wenn dem Gerat einige Minuten lang kein Signal
zugeleitet bzw. kein Bedienungsvorgang ausgefiihrt wird.
(S.114)

Zur Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem

und anderen Geréten ist moglicherweise die Erlaubnis des
Inhabers des Urheberrechts oder anderer dhnlicher Rechte am
jeweiligen Inhalt erforderlich. Da Panasonic nicht berechtigt ist,
lhnen diese Erlaubnis zu erteilen, wird lhnen diese Erlaubnis nicht
erteilt, und Panasonic weist ausdriicklich das Recht, die Fahigkeit
oder die Absicht von sich, eine solche Erlaubnis in lhrem Namen
einzuholen. Es liegt in lhrer Verantwortung, sicherzustellen,

dass Ihre Verwendung dieses oder eines anderen Geréts unter
Einhaltung der geltenden Urheberschutzvorschriften lhres
Landes erfolgt. Bezliglich weiterer Informationen zu den
relevanten Gesetzen und Bestimmungen machen Sie sich mit
den entsprechenden Vorschriften vertraut oder wenden Sie sich
an den Inhaber der Rechte an dem Inhalt, den Sie aufzeichnen
oder wiedergeben mochten.

Dieses Produkt wird unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz fiir
die private, nichtgewerbliche Nutzung durch einen Verbraucher
lizensiert, um (i) Videomaterial gemaR AVC-Norm (,AVC-Video")
zu codieren und/oder (ii) AVC-Video zu decodieren, das vom
Verbraucher im Zuge einer privaten, nichtgewerblichen Tatigkeit
codiert und/oder von einem zur Lieferung von AVC-Video
lizensierten Videoanbieter erhalten wurde. Fiir eine Nutzung zu
irgendwelchen anderen Zwecken wird keine Lizenz erteilt oder
implizit gewahrt.

Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC erhaltlich.
Siehe http://www.mpegla.com.

ROVI CORPORATION UND/ODER EINE IHRER
TOCHTERGESELLSCHAFTEN HAFTEN IN KEINER WEISE FUR

DIE GENAUIGKEIT DER PROGRAMMDATEN DES GUIDE PLUS+
SYSTEMS. AUCH KANN ROVI CORPORATION UND/ODER

EINE IHRER TOCHTERGESELLSCHAFTEN IN KEINER WEISE FUR
ENSTEHENDE SCHADENSANSPRUCHE AUS GEWINNVERLUSTEN,
GESCHAFTSVERLUSTEN ODER ANDEREN SPEZIELLEN ODER
INDIREKTEN SCHADEN, DIE AUFGRUND DES GUIDE PLUS+
SYSTEMS ENTSTANDEN SIND, HAFTBAR GEMACHT WERDEN.
http://www.europe.guideplus.com/
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Sicherheitsmaflnahmen

Handhabung von Netzstecker und Netzkabel
Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann Warme erzeugen
und einen Brandausbruch verursachen.)
Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
Vergewissern Sie sich, dass der Erdungspol des Hauptsteckers sicher angeschlossen ist, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
« Ein Geréat der KLASSE | muss an eine vorschriftsmaBig geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
Bertiihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.)
Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder elektrischen
Schlag verursachen.)
« Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des Netzkabels in der

Nahe von Heizkdrpern oder anderen Geréten, die sehr heill werden kénnen.
+ Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder tiberdehnt werden.
« Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne am Kabel selbst zu ziehen.
« Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschéddigte Netzsteckdose.

Trennen Sie den Netzstecker
unverziiglich von der
Netzsteckdose, falls
irgendeine Anomalitat
festgestellt wird!

@ a
M S

220-240V
Wechselstrom,

50/60 Hz @

Stromversorgung
Dieser Fernseher wird mit 220-240 V Wechselstrom,
50 /60 Hz betrieben.

Keine Gehduseteile entfernen Keine

Anderungen am Gerit vornehmen
Zur Vermeidung von Stromschlaggefahr, Gerét nicht
offnen! Im Inneren des Gerates sind keine Teile vorhanden,
die vom Benutzer gewartet werden kénnten. (Im
Geréteinneren befinden sich Bauteile, die hohe Spannung
fihren und starke elektrische Schlage verursachen
kénnen.)
Lassen Sie das Gerat grundsatzlich von Ihrem Panasonic-
Fachhéndler tiberpriifen, einstellen oder reparieren.

Setzen Sie dieses Gerat bitte niemals Regen

oder Feuchtigkeit aus.
Um Feuer und Stromschldgen vorzubeugen, vermeiden
Sie es, das Gerdt Regen und Feuchtigkeit auszusetzen.
Vergewissern Sie sich, dass keine mit Fllssigkeiten gefiillte
Gefdsse, wie z. B. Vasen, auf das Gerat gestellt werden und
vermeiden Sie Beriihrungen des Gerates mit tropfendem
oder flieBendem Wasser.

Das Gerat weder direkter
Sonneneinstrahlung noch anderen

Warmequellen aussetzen
Das Gerit sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung und
anderen Hitzequellen ausgesetzt werden.

Zur Verhinderung von
Brandgefahr niemals
Kerzen oder andere
Quellen von offenem
Feuer auf oder in der
Nédhe des Fernsehgerates
aufstellen

Fremdgegenstinde aus dem Gerédteinneren
fernhalten
Verhindern Sie, dass Gegenstande in die Liftungsschlitze
gelangen. (Dies kann einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag zur Folge haben.)

Stellen Sie das Gerét nicht auf unebenen
oder instabilen Unterlagen ab und
vergewissern Sie sich, dass das Gerit nicht

iiber die Kanten der Unterlage hinaussteht.
Anderenfalls kann das Gerat herunterfallen oder umkippen.

AusschlieBlich die speziell fiir dieses Gerat
vorgesehenen Stinder / Montageteile

verwenden
Werden nicht genehmigte StandfiiBe oder andere
Befestigungen verwendet, kann die Stabilitdt des
Gerétes beeintrachtigt werden und so Verletzungsgefahr
entstehen. Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren
Panasonic-Fachhandler mit der Aufstellung des Gerétes.
Nur genehmigte StandfiiBe (S. 7) / Wandhalterungen (S. 7)
verwenden.

Halten Sie Kinder von SD-Karten fern
Wie bei allen kleinen Gegensténden besteht die Gefahr,
dass SD-Karten von Kleinkindern verschluckt werden.
Entfernen Sie die SD-Karte sofort nach dem Gebrauch und
bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Vor dem Reinigen des Gerédtes den Die Beliiftungsschlitze an der Riickwand
Netzstecker ziehen nicht blockieren
Wenn das Gerdat wahrend der Reinigung mit der Bei durch Vorhédnge, Zeitungen, Tischdecken usw. verdeckten
Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen elektrischen Luftungsschlitzen kann das Gerét tiberhitzen, Feuer fangen
Schlag zur Folge haben. oder es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
Wird das Fernsehgerit langere Zeit nicht Sie sollten lhr Gehdr nicht zu starker
genutzt, vom Stromnetz trennen Lautstarke aus Kopfhorern aussetzen
Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht dieses Gerat Dies kann lhr Gehor dauerhaft schadigen.

eine geringe Menge Strom, solange der Netzstecker an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

Nur aufrecht transportieren
Wird der Fernseher mit nach oben oder unten weisendem . . .
Bildschirm transportiert, kann dies eine Beschadigung der Dieser Fernseher ist schwer. Das Gerat

Setzen Sie den Bildschirm keiner starken

duBeren Einwirkung oder Erschiitterung aus
Kann Beschadigungen verursachen, die zu Verletzungen fiihren.

Bunjjeypuejsu] pun abayd | uswyeugewsyayIaydIS

Schaltungen im Gerateinneren verursachen. muss grundsétzlich von mindestens zwei
Fiir einen zur Warmeabfuhr ausreichenden Personen gehandhabt werden. Stiitzen Sie
Freiraum im Umfeld des Gerites sorgen den Fernseher wie in der Abbildung gezeigt
Mindestabstand Wenn Sie den Standfu3 ab, um \.IerletZl_mgen zu verhindern, die

To verwenden, lassen Sie durch ein Umkippen oder Herunterfallen
zwischendemunteren  des Geréates verursacht werden kdnnen.
10 10, 7| Teil des Fernsehgerites

und dem FuBBboden
etwas Freiraum.

(cm) ® Richten Sie sich bei der
Wandhalterung nach der
Installationsanleitung.

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zundchst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bildschirm, Gehause, Sockel

RegelméBige Pflege: Bei hartnackigem Schmutz:

Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser oder mit
durch sanftes Abreiben der Oberflache des Bildschirms, ~ Wasser mit neutralem Reinigungsmittel (im Verhéltnis 1 Teil

des Gehduses oder des StandfuBes mit einem weichen Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser). Wringen Sie das Tuch aus
Tuch. und wischen Sie die Oberflache ab. Wischen Sie zuletzt die Flachen

vollstandig trocken.

Keine harten oder kratzigen Tuicher verwenden, welche die Oberflachen beschadigen.

Kein Wasser oder Reiniger direkt auf der Oberfléache verwenden. Falls Flissigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen
Ausfall des Gerétes verursachen.

Schutzen Sie die AuBenfldchen vor Kontakt mit Insektiziden, Lsungsmitteln und anderen leichtfliichtigen Substanzen.
Diese konnen die Oberflache angreifen oder ein Abldsen der Farbe verursachen.

Die Oberfldche des Displays ist beschichtet und kann leicht beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie nicht mit
Fingernageln oder spitzen Gegenstanden gegen die Oberfldche des Displays.

Sie sollten das Gehause des Gerdtes und den Standfuf3 nicht Giber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen.
Dies kann die Qualitat der Oberfldche beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelméafBigen Abstanden mit einem trockenen Tuch ab. Feuchtigkeit und Staub kénnen einen
Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.
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Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

Fernbedienung Batterien fiir Sockel Kabelschelle
£ N2QAYB000572  Fernbedienung (2) = (S.7) =»(S.11)
R6 i~

= (S.7)
= Ferritkern (2) Ferritkern
(GroR) (Klein)
= (S.12,105) = (S.106)

Bedienungsanleitung Pan-Europdische Garantie Benutzen Sie ausschliefllich die
mitgelieferten Ferritkerne, welche dem EMC-
Standard entsprechen.

Anschlussadapter
Satellitenadapter HF-Adapter SCART-Adapter COMPONENT-Adapter
= (S.11,104) = (S.11,12,104) =»(S.11,12,104) = (S.104)
Composite-Adapter Audio-Adapter Optischer Digitalaudio-Adapter
= (S.105) = (S. 104, 105) = (S.105)

%_%M - 8

Méglicherweise ist nicht alles Zubehor zusammen verpackt. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile versehentlich wegzuwerfen.
Zum Lieferumfang dieses Gerétes gehéren potentiell gefahrliche Teile (beispielsweise Kunststoffbeutel), die von Kleinkindern aus
Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kénnen. Halten Sie derartige Teile unbedingt auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

Sonderzubehor

Zum Erwerb optionalen Zubehors wenden Sie sich bitte an einen Panasonic-Handler in Ihrer Nahe. Weitere Details finden Sie in
den Anleitungen des optionalen Zubehors.

Aktives 3D Shutterbrillen-Set

(Batterietyp) (Aufladbarer Typ)
TY-EW3D10E TY-EW3D2LE Wenn Sie weitere aktive 3D Shutterbrillen-Sets bené&tigen, erwerben Sie diese
TY-EW3D2ME bitte als optionales Zubehér.
% TY-EW3D2SE Weitere Informationen (nur auf Englisch) :
http://panasonic.net/avc/viera/3d/eu.html

Wireless-LAN-Adapter

DY-WL10E-K

Zur Verwendung des Wireless-LAN-Adapters muss ein Zugangspunkt gefunden werden.

Es wird empfohlen, den Wireless-LAN-Adapter mit dem Verlangerungskabel zu verwenden.

Um Fehlfunktionen aufgrund von Funkwelleninterferenzen zu vermeiden, sollte der Fernseher
bei Benutzung des Wireless-LAN-Adapters von Geraten wie z. B. anderen Wireless-LAN-Geraten,
Mikrowellen sowie Geraten, welche 2,4 GHz- und 5 GHz-Signale verwenden, ferngehalten werden.
Je nach Region ist das optionale Zubeh6r méglicherweise nicht erhaltlich.
Zusatzliche Informationen zum Wireless-LAN-Adapter kdnnen Sie auf der folgenden Webseite finden. (Nur
auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Kommunikationskamera

eccion

Diese Kamera kann mit VIERA Connect verwendet werden (S. 17, 94).

Bitte lesen Sie auch die Bedienungsanleitung der Kamera.

Je nach Region ist das optionale Zubehor mdglicherweise nicht erhaltlich.
Einzelheiten erfahren Sie bei einem Panasonic-Handler in Ihrer Nahe.




Wandhalterung
TY-WK4P1RW Rickseite des Fernsehers

Lange der Befestigungsschraube: Minimum 10 mm,

Maximum 16 mm
i Durchmesser : M8
= Schrauben zum Befestigen des Gerates an einer

Wandhalterung
(Sonderzubehor)
(Seitenansicht)

)\
Locher fiir die Befestigung einer Wandhalterung

Wenn Sie andere Wandhalterungen benutzen oder selbst eine Wandhalterung anbringen, besteht das Risiko, dass

Personen verletzt werden oder das Gerat beschadigt wird. Bitte beauftragen Sie unbedingt Ihren Fachhandler oder einen
Fachmann mit der Montage der Wandhalterung, damit die volle Leistung von diesem Gerét erhalten wird und die Sicherheit
gewahrleistet ist. Bei Schaden, die bei der Montage durch einen nicht qualifizierten Monteur entstehen, erlischt die Garantie.
Bitte lesen Sie sorgféltig die Bedienungsanleitung des mitgelieferten Zubehors durch und unternehmen Sie alle
notwendigen Schritte, um ein Herunterfallen des Fernsehers zu verhindern.

Bitte gehen Sie bei der Aufstellung sorgsam mit dem Fernseher um, da das Gerat beschadigt werden kann, wenn es starken
StoBen oder anderen Kréften ausgesetzt wird.

Gehen Sie bei der Montage der Wandhalterung an der Wand sorgsam vor. Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass an
der vorgesehenen Montagestelle keine elektrischen Kabel oder Rohre in der Wand vorhanden sind.

Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es von der Halterung demontiert werden, um ein Herunterfallen und
Verletzungen zu vermeiden.

Einlegen / Entfernen der Batterien der Fernbedienung

Offnen durch

" Hochziehen Werden die Batterien mit vertauschter Polaritat eingelegt, kann dies zu
5 einem Auslaufen von Batterieelektrolyt und Korrosion fiihren, wodurch
die Fernbedienung beschadigt wird.
Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.
Nur durch denselben oder einen dquivalenten Typ ersetzen. Legen Sie
nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten (z. B. eine Alkali- und eine
Manganbatterie) gemeinsam ein.
Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.
Batterien durfen weder verbrannt noch aufgebrochen werden.
Setzen Sie Batterien keiner tibermaBigen Warme aus wie z. B. direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Flammen usw.
Achten Sie darauf, die Batterien richtig zu entsorgen.
Achten Sie darauf, dass die Batterien ordnungsgemaf ausgetauscht werden,
es besteht Explosions- und Brandgefahr, wenn die Batterie vertauscht wird.
Demontieren oder dndern Sie die Fernbedienung nicht.

Polaritdtsmarkierungen
(+,-) beachten

Anbringen des Standers

Den Sockel nicht zerlegen oder modifizieren.
Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie auf keinen Fall einen anderen Stander als den im Lieferumfang dieses Fernsehers.
Anderenfalls kann das Gerat umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.
Den Sockel nicht verwenden, falls er verzogen, gerissen oder gebrochen ist.
Bei Verwendung eines beschadigten Sockels besteht Verletzungsgefahr. Bitte wenden Sie sich ggf. unverziiglich an Ihren Fachhéndler.
Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Falls die Schrauben beim Zusammenbau nicht ausreichend fest angezogen werden, ist der Sockel nicht stabil genug, um
den Fernseher zu tragen, so dass dieser umkippen und beschadigt werden kann, wodurch Verletzungen verursacht werden
konnen.
Dafiir sorgen, dass das Gerat nicht umgestoen wird.
Falls der Fernseher einem starken Stof3 ausgesetzt wird oder Kinder auf den Sockel klettern, wéhrend der Fernseher daran
befestigt ist, kann der Fernseher umstiirzen und Verletzungen verursachen.
Das Anbringen und Abnehmen des Fernsehers muss von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.
Falls diese Arbeiten nicht von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden, kann der Fernseher herunterfallen und Verletzungen verursachen.
Wenn Sie den Sockel vom Fernseher abnehmen, gehen Sie unbedingt wie angegeben vor. = (S. 8)
Anderenfalls kann der Fernseher und/oder der Sockel umkippen und beschadigt werden oder Verletzungen verursachen.
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@ Schraube (4) @ Halterung ® Platte ® Abdeckung

(silbern) TBL5ZA3055 TBL5ZX0063 TXFBL5Z0017
(TX-P42GT30E) (TX-P42GT30E) (TX-P42GT30E)
m@ TBL5ZA3065 TBL5ZX0067 TXFBL5Z0019
M5 x 20 (TX—P46GT3OE) (TX—P46GT3OE) (TX—P46GT3OE)
TX-P50GT30E TX-P50GT30E TX-P50GT30E
(® Schraube (4)
(schwarz) ( \
© @ 2
M5 x 25
@ Schraube
(schwarz)
g
M4 x 8
1 Zusammenbau des Sockels 2 Befestigen des Fernsehers
Verwenden Sie die Schrauben ®, um die Halterung Verwenden Sie zum Befestigen die Schrauben ®.
© sicher an der Platte ® zu befestigen. Ziehen Sie die vier Befestigungsschrauben zunéchst
Achten Sie unbedingt darauf, alle Schrauben fest locker an und drehen Sie sie anschlieBend fiir eine sichere
anzuziehen. Fixierung fest.
Falls die Schrauben gewaltsam mit einer falschen Fihren Sie diese Arbeit auf einer waagerechten, ebenen Unterlage
Ausrichtung eingeschraubt werden, fiihrt dies zu aus.
einem Ausreiflen der Gewinde.
A

@

K po
Vorderseite
‘

Bringen Sie die Abdeckung (® mit der Schraube an ©

(Ansicht von unten)

Abnehmen des Sockels vom Fernseher
Wenn Sie die Wandhalterung benutzen oder den Fernseher wieder verpacken miissen, demontieren Sie den Sockel folgendermafen:

1 Entfernen Sie die Schrauben ® vom Fernseher.

2 Ziehen Sie den Sockel aus dem Fernseher.

3 Entfernen Sie die Schraube © von der Abdeckung.
4 Ziehen Sie die Abdeckung heraus.

5 Entfernen Sie die Schrauben ® aus der Halterung.

Einstellen des Bildschirms auf den gewiinschten Winkel

Halten Sie Ihre Hande sowie andere Gegenstédnde grundsétzlich aus dem vollen
Drehbereich des Gerates fern.

%k:15°

(TX-P42GT30E)

%k:10°

(TX-P46GT30E, TX-P50GT30E)

(Draufsicht)




Anordnung der Bedienelemente
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Taste Bereitschaft Ein / Aus
Umschalten des Fernsehers zwischen Einschalt- und

Bereitschaftszustand

3D-Taste = (S.31)
Wechselt zwischen den Modi fur 2D und 3D
[Haupt-Menii] = (S. 35)
Aufrufen der Ments,Bild" ,Ton", ,Timer” und ,Setup”
Bildseitenverhaltnis = (S.21)

Schaltet das Bildseitenverhéltnis um

Information = (S. 19)
Anzeigen von Sender- und Programminformationen
VIERA TOOLS = (S. 34)
Anzeigen bestimmter Spezialfunktionssymbole fiir
direkten Zugriff auf die entsprechenden Funktionen
[VIERA Link-Menii] = (S. 99)

.@@@ —

15
16

17
18
19
20

21

22

23
24

25

26

27

8

10

11

12

13

14
15

16

17

18

19
20

21

22

23

24

25

26

27

OK

Bestatigen von Auswahl und Einstellungen
Driicken Sie diese Taste nach Wahl einer
Programmposition, um rasch auf ein anderes

Programm umzuschalten.
Anzeigen der Senderliste

Aufrufen der Programmtabelle

[Optionsmenii] = (S. 20)

Muiheloses Einstellen von Optionen fiir Bild, Ton und

anderer Funktionen.
Videotext = (S. 25)

Umschalten auf den Videotext-Modus

Untertitel > (S.19)
Anzeigen von Untertiteln
Zifferntasten

Umschalten zwischen Programmen und Videotext-

Seiten
Eingabe von Zeichen

Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher auch tiber
diese Tasten eingeschaltet werden. (Ca. 1 Sekunde

lang driicken)
Stummschaltung

Schaltet den Ton ein oder aus (Mute)
Erhohen / Verringern der Lautstéarke

Wahl des Eingangsmodus

TV - schaltet DVB-S- / DVB-C- / DVB-T- / Analog-

Modus um = (S. 18)

AV - Umschalten auf die verschiedenen AV-Eingdnge

= (S.27)

Direkte TV-Aufzeichnung = (S. 97, 99)
Sofortige Aufzeichnung des aktuellen Programms mit
einem DVD-Recorder / Videorecorder tiber Q-Link-

oder VIERA Link-Anschluss

[VIERA Connect] = (S. 17, 94)
Anzeigen des Startbildschirms VIERA Connect

Verlassen

Riickkehr zum normalen Bild
Programmassistent = (S. 22)

Cursortasten

Auswahl und Einstellung von Mentieintrdgen

Zuriick

Ruickkehr zum vorigen Mendi / Seite

Farbige Tasten
(rot-griin-gelb-blau)

Auswahl, Navigation und Bedienung verschiedener

Funktionen
Halten

Standbild / laufendes Programm = (S. 20)
Halten der aktuellen Videotext-Seite (Videotext-

Modus) = (S. 25)
Index = (S. 25)

Ruckkehr zur Videotext-Indexseite (Videotext-Modus)

Letzte Ansicht = (S. 21)

Umschalten auf den zuletzt betrachteten Sender oder

Eingabemodus

Erhohen / Verringern der Programmpositions-

Nummer

Bedienvorgidnge an angeschlossenen Geraten

= (S.28,70,79,81,102)
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7 Umschalten des Eingangsmodu

Sonmeninterfecs 8 Netzschalter

H © Zum Ein-/Ausschalten des Gerats verwenden.
Wenn der Fernseher zuletzt mit der Fernbedienung

aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde,

wird nach erneutem Einschalten des Netzschalters

wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

e 9 Fernbedienungssignal-Sensor
Hom © Keine Gegensténde zwischen Fernbedienung und dem
Infrarot-Sensor der Fernbedienung am Gerét stellen.

o HDMI1

o (R0 10 C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System)

© Erfasst die Raumhelligkeit, um die Bildqualitat zu
optimieren, wenn [Eco Modus] im Men(i Bild auf [Ein]
gestelltist = (S. 37)

11 Betriebs- und Timer-LED
® Rot : Bereitschaft

1 Cl-Steckplatz= (S.61) Griin : Ein : ,
Orange : Timer-Programmierung Ein
2 SD-Kartensteckplatz = (S.71) Orange (blinkt) :
3 USB 3-Anschluss = (S. 67, 106) Aufnahme mit Timer-Programmierung,
direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-
4 HDMI1 - 4-Buchse = (S. 106) Aufzeichnung lduft
5 Funktionswahl Rot mit orangem Blinken :

o [Lautstérke] / [Kontrast] / [Helligkeit] / [Farbe] / Bereitschaft mit Timer-Programmierung, direkter
[Schérfe] / [NTSC-Farbton] (NTSC-Signal) / [Bass]* / TV-Aufzeichnung oder One-Touch-Aufzeichnung
[Hohen]* / [Balance] / [Auto Setup] (S. 45 - 48) © Bei Verwendung der Fernbedienung quittiert diese LED
*[Musik] oder [Sprache] Modus im Tonmen(i durch Blinken den Empfang eines Befehls am Fernseher.

6 Kanal auf/ ab, Wert @ndern (bei Verwendung der 12 Infrarotsender fiir die aktive 3D Shutterbrille

F-Taste), Einschalten des Fernsehers (driicken Sie eine © Es dirfen sich keine Gegenstande zwischen dem

der Tasten im Bereitschaftsmodus fiir 1 Sekunde) Sender und der Brille befinden.

Gebrauch der Einblendungsmeniis - Anleitungsfeld

Die in den Bildschirm eingeblendeten Menutanzeigen ermdglichen Ihnen einen bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen
dieses Fernsehers.

Anleitungsfeld Gebrauch der Fernbedienung
Das Anleitungsfeld bietet hilfreiche Informationen zur MENU Aufrufen des Haupt .
Verwendung der Fernbedienung. D uruten des Hauptmends

Beispiel: [Toneinstellung]
Bewegen des Cursors / Auswahl des Menipunktes /

VIEfN Haupt-Menii ) )
SRR Auswahl aus verschiedenen Optionen

Musik
Bild | g3 -

Héhen

Balance

Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung / Auswahl aus

- - verschiedenen Optionen
Kopfhorerlautstarke -

Surround Aus
Auto-Pegel Aus
Lautstarke Korrektur -

Zugriff auf Ments / Speichern von Einstellungen,
nachdem Anderungen vorgenommen oder Optionen
eingestellt wurden

Wandabstand der Lautspr. Uber 30cm

BACK/ Verlassen des
RETURN  Riickkehr zum EXIT Mendisystems und
vorigen Menu Ruickkehr zum normalen
Bild

Der Fernseher wechselt automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn folgende Bedingungen eintreten:
« ca. 30 Minuten lang wird im Analog-Modus des Fernsehers kein Signal empfangen und kein Vorgang ausgefihrt
« [Abschalt-Uhr] wurde im Timer-Men( aktiviert (S. 20)
- fiir den unter [Auto-Standby] ausgewéhlten Zeitraum wurde keine Anderung vorgenommen (S. 40)
© Diese Funktion beeinflusst die Aufnahme mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung und One-Touch-Aufzeichnung nicht.



Grundlegende Anschliisse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgeréte und Anschlusskabel gehéren nicht zum Lieferumfang dieses Fernsehers.
Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Anschliisse herstellen oder abtrennen.
Es gibt bestimmte Beschrankungen hinsichtlich der Anordnung beim Betrachten von 3D-Bildern. Einzelheiten hierzu " (S. 29, 33)

Beispiel 1 AnschlieBen der Satellitenschiissel oder Antenne

Nur Fernseher

Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhéndler, um sicherzustellen, dass lhre Satellitenschiissel richtig installiert wird.
Bitte konsultieren Sie auBerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.
Wahlbare Satelliten und Satellitenschissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von DVB-S-Sendern = (S. 46)

Satellitenschiissel

Riickseite des Fernsehers

Fur digitale Satellitensendungen Terrestrische Antenne

Satellitenadapter Satellitenkabel

(mitgeliefert)
Fur digitale Kabel-, digitale terrestrische und analoge

220-240V Sendungen
Wechselstrom @ (@%:-—-}’.
50/60 Hz i HF-Adapter HF-Kabel
r (mitgeliefert)
@
m @;
Netzkabel
B Kabelschelle |
Befestigen Sie die Biindeln Sie die Kabel. Entfernen vom Fernseher: | Losen:
Kabelschelle.
©)
Loch o ‘® .
Kabelschelle J/]‘/ Arretierungen
in ein Loch o >
einfiihren - @ Spitze

t® Arretierungen
auf beiden Seiten
eingedriickt
halten

( unter die
Haken Haken
einfihren

Knopf eingedriickt
halten

Fassen Sie das Satellitenkabel, das HF-Kabel und das Netzkabel nicht zu einem Blindel zusammen (dies kdnnte zu Bildstérungen fiihren).
Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen.

Bei Verwendung von Sonderzubehdr zum Sichern von Kabeln folgen Sie den Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des
betreffenden Sonderzubehérs.

Beispiel 2 Anschlielen eines DVD-Recorders / Videorecorders und eines Players

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Player

Riickseite des Fernsehers |“" ““ ( — )
=lul] HDMI-Kabel (vollstandig verdrahtet)

= Player / 3D-féhiger
O = Player

=

SCART-Adapter
T s itgel
! (mitgeliefert) SCART-Kabel (vollstandig
220-240V HF-Adapter verdrahtet)
Wechselstrom (mitgeliefert)
50/60 Hz

D—dal

HF-Kabel

Netzkabel HF-Kabel DVD-Recorder oder

Videorecorder
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Beispiel 3 AnschlieBen eines DVD-Recorders / Videorecorde

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Settopbox

Ruckseite des Fernsehers
1 i
(—Hm [ -l
[uJ -© HDMI1 HDMI-Kabel (vollstandig

verdrahtet) —

Q@ =

—m SCART-Adapter
.. - (mitgeliefert)
220-240V Terrestrische SCART-Kabel
Wechselstrom Antenne SCART-Kabel (vollstéandig
50/ 60 Hz HF-Adapter (volistindig verdrahtet)
(mitgeliefert) verdrahtet)
Netzkabel a. HF-Kabel .‘

B Anschluss an die Netzwerkumgebung (Netzwerkanschliisse)

HF-Kabel DVD-Recorder oder Videorecorder

Um die Netzwerk-Dienstfunktionen (VIERA Connect, usw.) zu aktivieren, missen Sie den Fernseher mit einer Breitband-
Netzwerkumgebung verbinden.
Wenn Sie nicht Uber Breitband-Netzwerkdienste verfligen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an lhren Einzelhandler.
SchlieRen Sie ein LAN-Kabel (Kabelverbindung) oder einen Wireless-LAN-Adapter (drahtlose Verbindung) an.
Die Einrichtung der Netzwerkverbindung startet nach dem Anschluss (bei der Erstinstallation des Fernsehers) = (S. 14 - 16)

Riickseite des Fernsehers Drahtlose Verbindung

- 1=

® @@ NS < (|5

))) [(f Internet

Zugang

® = J ® Wireless-LAN-Adapter und Verlangerungskabel
i 7 = ,Sonderzubehér” (S. 6)

SchlieBen Sie den W-LAN-Adapter an USB 1, 2 oder 3 an. Zugangspunkt

Drahtgebundene Verbindung

Ferritkern - Grof3 (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns

i Weniger | LAN-Kabel = Jyyeniger i ®%
} als } }als } Zi
—=10m | =— —=10em |~ ,”ﬁj
Internet Ziehen Sie die Wickeln Sie das Kabel
Zugang Laschen (an zwei Kabel zweimal um  durchstecken und
Positionen) zurtick  den Ferritkern schlieBen

Weitere Informationen zu Netzwerkanschliissen = (S. 85)

Betrachten von 3D-Inhalten = (S. 29)

Schliefen Sie einen mit Q-Link (S. 97) kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die Buchse AV1 des Fernsehers an.
HDMI-kompatible Geréte kénnen mit einem HDMI-Kabel an die HDMI-Buchsen (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4) angeschlossen werden
(S.104).

Q-Link und VIERA Link-Verbindung = (S. 95, 96)

Bitte lesen Sie auch die Anleitung des anzuschliessenden Gerétes.

Halten Sie den Fernseher von Elektrogerdten (Videogeraten usw.) oder Gerdten mit Infrarotsensoren fern. Andernfalls kann es
zu Verzerrungen von Bild oder Ton kommen oder der Betrieb des anderen Gerédtes kann gestort werden.




Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei abgestimmten Fernsehsender.

© Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers bereits vom Fachhandler
vorgenommen wurde.

* Bitte stellen Sie alle Anschlisse (S. 11, 12) her und nehmen Sie alle Einstellungen (falls erforderlich) an den angeschlossenen
Geréten vor, bevor Sie die automatische Einrichtung starten. Einzelheiten zu den Einstellungen der angeschlossenen Geréte
finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

SchlieBBen Sie den Fernseher an eine Netzsteckdose

an, und schalten Sie ihn ein.
@ o/ © Bis zum Erscheinen der Mentanzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.
© Wenn am Fernseher die rote LED aufleuchtet, driicken Sie etwa 1 Sekunde lang
die Taste Bereitschaft Ein / Aus auf der Fernbedienung.

Wahlen Sie die gewiinschte Sprache.

Meniisprache A—\ @ Auswahl
Dansk Polski Srpyski < @ »—
v

English Svenska [T Hrvatski .
Francais Norsk Magyar | Slovenicina - @Einstellen

Italiano Suomi Slovencina Latviesu

Espanol Turkce Bbnrapcku eesti keel
Portugués EMnvIka Romana Lietuviy
Nederlands

Wabhlen Sie lhr Land aus.
Land A—— (D Auswahl
Danemark Polen 4>\—’

Osterreich Schweden | Tschechische Rep. v @ Einstellen

Frankreich Norwegen Ungarn
sl imland Slowakei © Wihlen Sie je nach ausgewzhltem Land
auch lhre Region oder speichern Sie

Spanien Luxemburg Slowenien
Portugal Belgien Kroatien o N
Schweiz Niederlande Estland die Klnder5|cherungs-PIN (,,0000" kann

Malta Tarkei Litauen nicht gespeichert werden), indem Sie die

Andorra Griechenland Andere

Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus aus.
TV-Signalwahl A @ Auswahl
] @ DVB-S < (o)) >
] ¢ DVB-C \J
el a_Analog [Er: Einstellen (nach verfiigbaren Sendern suchen)
QUtobetuplstaiien (3 :Einstellung tiberspringen

(J0J

iy

@aooo
(I Y
OO @
Panasonic
TV

v

@Einstellen / Einstellung Uberspringen

Wahlen Sie [Auto Setup starten]

TV-Signalwahl A—— D Auswahl
¥ % DVBS “
¢ DVB-C \4 @ Zugriff

o

o 7D DVB-T

o 7A Analog

Auto Setup starten

© Die automatische Einrichtung beginnt mit der Suche nach Fernsehprogrammen und speichert diese ab.
Die gespeicherten Sender und die Reihenfolge der Sender sind je nach Land, Gebiet,
Sendesystem und Signalempfang unterschiedlich.

Der Bildschirm ,Auto Setup” ist abhidngig vom gewahlten Land verschieden.

1 DVB-S Suchlaufmodus 2 DVB-S Satellitensuche
Modus Suchlauf Auto Setup DVB-S
S o
Alle Sender Dieser Vorgang beansprucht etwa 40 Minuten.
Satellit
A (@ Moduswahl Horave e
< (o)) » I 1
v

@Einstellen liten EXIT driicken

Suche nach Sats
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3 [Auto Setup DVB-S]

Dieser Vorgang bean:
N,

CBBC Char

2| BBC Radio Wales Free TV 100

3 E4 Free TV 100

FreeTV:3 PayTV:0 Radio: 0
Suche lauft

5 [Auto Setup DVB-C]

Status. 0% mm

Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
N Sendername | Qualitit

CBBC Channel

BBC Radio Wales

4 [DVB-C-Netzwerkeinstellungen]
® Wahlen Sie je nach gewahltem Land zundachst Ihren Kabelanbieter,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

DVB-C-Netzwerkeinstellungen

Frequenz Auto
Netzwerk ID Auto
Auto Setup starten

A—— (DWibhlen Sie
<@ [Auto Setup starten]
® Zugriff
Stellen Sie [Frequenz] und [Netzwerk ID] normalerweise auf [Auto],
oder geben Sie, falls nétig, [Frequenz] und [Netzwerk ID] wie vom
Kabelbetreiber angegeben mit den Nummerntasten ein.

6 [Auto Setup DVB-T]
Auto Setup DVB-T

Status.

Dieser Vorgang beansprucht etwa

CBBC Channel Free TV,
BBC Radio Wales Free TV

E4

4 Free TV

FreeTV: 3 PayTV:0
Suche lauft

7 [Auto Setup Analog]

Suchlauf CHom
Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
Kanal se

Cartoon Nwk FreeTV

Free TV: 4

© Je nach dem ausgewdhlten Land wird nach Auto Setup von DVB-T der
Kanalauswahlbildschirm angezeigt, wenn mehrere Kanéle dieselbe logische
Kanalnummer besitzen. Wahlen Sie den bevorzugten Kanal aus oder verlassen
Sie den Bildschirm, um die Auswahl automatisch vornehmen zu lassen.

8 Voreinstellungen herunterladen

Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder &hnlichen Technologien (S. 97, 98)

kompatibler Recorder angeschlossen wird, werden Kanal-, Sprach- und

Lénder-/Regionseinstellungen automatisch auf den Recorder heruntergeladen.

Preset-Daten senden
Einen Moment bitte!

0% TN 100%

Fernbedienung inaktiv

® Falls das automatische Herunterladen fehlgeschlagen ist, konnen Sie
diese Einstellungen spéter liber das Menii,,Setup” herunterladen.
= [Daten herunterladen] (S. 41)

Richten Sie die Netzwerkverbindung ein
Richten Sie die Netzwerkverbindung ein, um Netzwerkdienstfunktionen wie z. B. VIERA Connect zu aktivieren (S. 17, 84).
© Zum Einrichten der drahtlosen Verbindung wird der Wireless-LAN-Adapter (optionales Zubehor) benétigt.
Bitte beachten Sie, dass dieser Ferhseher keine 6ffentlichen W-LAN-Zugangspunkte unterstiitzt.
® Vergewisser Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen (S. 12) und die Netzwerkumgebung ordnungsgemés hergestellt wurden, bevor Sie mit der Einrichtung beginnen.

Wabhlen Sie den Netzwerktyp

Netzwerk-Setup

ETHERNET

H [Kabelverbindung]

[Kabelverbindung] = , Drahtgebundene Verbindung” (S. 12)
[Funkverbindung] % ,Drahtlose Verbindung” (S. 12)

4 ® Auswahl © Zum spateren Einrichten oder Uberspringen dieses Schritts
v ; EXIT
@ Zugriff = Wiahlen Sie [Spiter einstellen] odero

1. Wahlen Sie [Auto]

IP-Adresse ermitteln

Auto Manuell

< @ Auswahl
\ @ Zugriff
2. Gehen Sie zum néchsten Schritt

(Zwei Mal driicken)

Die Einrichtung erfolgt automatisch und die Priifung der
Netzwerkverbindung startet.
© Wahlen Sie [Manuell] fuir die manuelle Einrichtung

und richten Sie jeden Punkt ein. Einzelheiten hierzu

= (5.87)

Verbindungstest

# Uberpriifen Sie die Net: Iverbindung.
# Abruf von IP-Adresse tiberpriifen.

™ Auf Geréte mit gleicher IP-Adresse iiberpriifen.
# Verbindung zum Gateway iiberpriifen.

™ Kommunikation mit dem Server tberpriifen.

V. erfolgreich

Der Test war erfolgreich,
und das Fernsehgerdt
ist an das Netzwerk
angeschlossen.

E :fehlgeschlagen
Uberpriifen Sie die
Einstellungen und
Verbindungen. Wahlen
Sie anschlieBend [Erneut
versuchen].




M [Funkverbindung]

Wabhlen Sie die Verbindungsmethode

Verbindungstyp A @ Auswahl
Wahlen Sie den Netzwerkverbindungstyp aus. <
v .
® Zugriff

Suche nach Zugriffspunkt
WPS (Push-Taste)

[Suche nach Zugriffspunkt]
Zugangspunkte, die automatisch gefunden wurden, werden aufgelistet.

1.Wahlen Sie Ihren gewiinschten Zugangspunkt
A

<X

@ Auswahl

Verfiigbare Zugriffspunkte

Nr. | 51D |V

isseln_| Empfang

P
‘Access Point A 11n(24GHz)

1 =] il
\(5GHz) ] .
ENE: s - @ Zugriff
W :Verschlisselter Zugangspunkt
® Erneut nach Zugangspunkten suchen @ Fiir Informationen zum markierten ® Zur manuellen Einrichtung
Zugangspunkt S.90
(3 (Gelb) gangsp (5.90)

@ @ (roy)

2. Rufen Sie den Eingabemodus fiir den Verschlisselungscode auf

Schliisseleinstellung
Die il wird mit
SSID : Access Point A
Authentifizierungstyp : WPA-PSK
Verschliisselungstyp : TKIP

© Falls der ausgewahlte Zugangspunkt nicht verschlisselt ist, erscheint
die Bestatigungsanzeige. Es wird empfohlen, einen verschlisselten

Schliissel eingeben. 2
Zugangspunkt auszuwahlen.

Schlissel

3. Geben Sie den Verschlisselungscode des Zugangspunkts ein

Einstellung Zugriffspunkt Zeichen eingeben Speichern
= ©Auswahl »

4 RETURN
\d @Einstellen @

© Sie kénnen die Zeichen mit den Zifferntasten
eingeben.

4 ®Auswahl
\ @Einstellen
® Wenn Sie den Verschliisselungscode erneut eingeben mochten, wahlen
Sie [Nein].
@ Sollte die Verbindung fehlschlagen, priifen Sie den
Verschliisselungscode, die Einstellungen und die Positionen Ihres
Zugangspunkts. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

4.Wabhlen Sie [Ja]

Einstellung Zugriffspunkt
Schliissel ist eingestellt auf:-
XXXXXXXX

Wabhlen Sie,Ja”zum Bestatigen.
Wahlen Sie,Nein”zum Andern.

5. Fuihren Sie nach Abschluss der Einstellung des Zugangspunkts die Verbindungspriifung aus.

Verbindungstest E : erfolgreich

# Verbindung zum Zugangspunkt tberpriifen. . .
# Abruf von IP-Adresse tiberpriifen. Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an das

™ Auf Geréte mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen. Netzwerk angeschlossen
bindung zum Gateway Uberpriifen. N
# Kommunikation mit dem Server tiberpriifen. E
: fehlgeschlagen

Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen.

Wahlen Sie anschlieBend [Erneut versuchen].

© Wéhlen Sie [Manuell] fuir die manuelle Einrichtung
und richten Sie jeden Punkt ein. Einzelheiten hierzu
= (S.87)

6. Gehen Sie zum néchsten Schritt
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[WPS (Push-Taste)]
1. Driicken Sie die WPS-Taste am Zugangspunkt, bis das Licht aufleuchtet
2. Verbinden Sie den Wireless-LAN-Adapter und den Zugangspunkt

'WPS (Push-Taste)

1) Bitte driicken Sie ,WPS" am Access Point,
bis das Licht blinkt.

2) Wenn der Access Point bereit ist, wahlen Sie  Verbinden”. | - o gyo|en Sie filr diese Methode sicher, dass Ihr Zugangspunkt WPS unterstiltzt.

N © WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Wenn Sie sich nicht sicher sind, prifen ) X N N . "
Sie die Anleitung des Access Points. @ Sollte die Verbindung fehlschlagen, priifen Sie die Einstellungen und die Positionen
Verbinden Ihres Zugangspunkts. Folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Fiihren Sie nach Abschluss der Einstellung des Zugangspunkts die Verbindungspriifung aus.

Verbindungstest V. erfolgreich

™ Verbindung zum Zugangspunkt tiberpriifen. . s

# Abruf von IP-Adresse tiberpriifen. Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerét ist an
™ Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen. das Netzwerk angeschlossen

# Verbindung zum Gateway uberpriifen.
# Kommunikation mit dem Server tiberpriifen.

X : fehlgeschlagen

4. Gehen Sie zum ndchsten Schritt Uberpriifen Sie die Einstellungen und Verbindungen.
Wahlen Sie anschlieBend [Erneut versuchen].

» | (Zwei Mal driicken) © Wahlen Sie [Manuell] fir die manuelle Einrichtung und
richten Sie jeden Punkt ein. Einzelheiten hierzu = (S. 87)

7 Wahlen Sie [Zu Hause]

Wahlen Sie als gewtinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Gerat zu Hause nutzen.
Bitte wihlen Sie Ihren Betrachtungsmodus. 2
Shop

-~

H [Shop] Betrachtungsmodus (nur fiir die Aufstellung beim Handler)
Beim Betrachtungsmodus [Shop] handelt es sich um einen Demonstrationsmodus, um die wichtigsten Funktionen
des Fernsehers zu erklaren.

@ Auswahl
@Einstellen

Wahlen Sie als gewiinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Gerdt zu Hause nutzen.
© Sie kdnnen zur Auswahl des Betrachtungsmodus zurlickkehren, wenn der Bestatigungsbildschirm fiir den Modus
Shop oder der Auswahlbildschirm fiir den Auto Demo-Modus Aus/An angezeigt wird.

1 Zuriick zum Auswahlbildschirm fiir den 2 Wibhlen Sie [Zu Hause]
Be"aChtungsmOdus Bitte wahlen Sie lhren Betrachtungsmodus. a
Shop @) OAuswan
BACK! ~ - @Einstellen

Sie haben den Shop-Modus gewéhlt

RETURN

Auto Demo-Modus
Aus Ein

Um den Betrachtungsmodus spéater zu dndern, missen Sie alle Einstellungen durch Ausfiihren der Funktion
Werkeinstellungen initialisieren. =» [Werkseinstellungen] (S. 62)

Damit ist die automatische Einrichtung abgeschlossen, und lhr Fernseher ist zum
Empfang von Fernsehprogrammen bereit.

Wenn die Einstellung fehlschlagen sollte, tiberpriifen Sie, ob das Satellitenkabel, HF-Kabel richtig angeschlossen ist und
befolgen Sie anschlieBend die Anweisungen auf dem Bildschirm.

© Zur Uberpriifung der Senderliste auf einen Blick ® ,Verwendung des Programmassistenten” (S. 22)

® Zur Bearbeitung oder zum Verbergen (Auslassen) von Kanalen = ,,Abstimmen und Bearbeiten von Programmen” (S. 49 - 54)
© Fiir die erneute Einstellung aller Sender = [Auto Setup] (S. 45 - 48)

® Zum spéteren Hinzufligen des verfiigbaren TV-Modus ® [TV-Signal hinzufiigen] (S. 41 - 43)

® Zur Ricksetzung aller Einstellungen = [Werkseinstellungen] (S. 62)

Wenn Sie den Wireless-LAN-Adapter spater verbinden, erscheint die

Anschluss des WLAN-Adapters

Bestdtigungsanzeige fiir die Einrichtung. WLANh-Ada7pterverbunden, méchten Sie ihn
einrichten?
@ Einrichten der drahtlosen Verbindung = (S. 88 - 90) Nein - Beenden

Aktueller Netzwerktyp : Funkverbindung




Verwendung von ,VIERA Connect”

VIERA Connect ist ein Tor zu den besonderen Internetdiensten von Panasonic und stellt eine bedeutende Erweiterung der Funktionen von VIERA CAST dar.

Mit VIERA Connect kdnnen Sie auf einige spezielle, von Panasonic unterstiitzte Webseiten zugreifen und Internetinhalte wie z.
B. Fotos, Videos, Spiele usw. tiber Ihren VIERA Connect-Bildschirm zu Hause nutzen.
Dieser Fernseher hat keine vollstandige Browserfunktion und alle Funktionen der Webseiten sind u.U. nicht verfligbar.

Schalten Sie den Fernseher ein.

Oooo

Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein.
(S.10)

Immer wenn Sie den Fernseher einschalten, erscheint das
- VIERA Connect-Startbanner. Der Inhalt des Banners kann
variieren.

Zugriff auf VIERA Connect.

Wahrend das Banner angezeigt wird

Die Tastenanordnung ist
je nach Fernbedienung
unterschiedlich.

oder

INTERNET [VIEfA

Beispiel:

[ —— Abhéngig von der Internetverbindung kann es eine
Weile dauern, bis alle Daten eingelesen sind.
Mdglicherweise werden vor dem Zugriff auf den
VIERA Connect-Startbildschirm Meldungen angezeigt.
Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

(303

M VIERA Connect

verlassen Beispiel: VIERA Connect-Startbildschirm
EXIT Zur néachsten Ebene gehen
= [MEHR]
Zur vorherigen Ebene gehen
Die Anzeige des = [ZURUCK]
Anleitungsbanners
VIERA Connect

ausschalten
= [VIERA Connect
Anzeige] (S. 43)

B Bedienung von VIERA Connect (Stand: Januar 2011)

Bewegen des Cursors / Auswahlen eines Elements Zum Zugreifen Ruickkehr zur vorigen Anzeige

BACK/

RETURN
Bei Anzeige der Tastenbezeichnungen im Farbbalken Wenn Optionen mit

Zum VIERA Connect-Home-

@ (rot) @D (Griin) C I (Gelb) CD @law) Nummern angezeigt werden ;i s hirm zuriickkehren
im{PRlED
@366 INTERNET (VIEn\
e
o)

Zur Videokommunikation (z.B. tiber Skype™) ist eine spezielle Kommunikationskamera TY-CC10W erforderlich.

= ,Sonderzubehor” (S. 6)

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung der Kommunikationskamera.

Sie konnen tber einen USB-Anschluss eine Tastatur und ein Gamepad fir die Zeicheneingabe und zum Spielen von Spielen
an VIERA Connect anschlieBen.

Sie kdnnen den Fernseher auch Uber eine andere Tastatur oder Spielesteuerung bedienen, die nicht von VIERA Connect ist.
Zu weiteren Information = ,,USB-Verbindung” (S. 112)

Wenn Sie nicht auf VIERA Connect zugreifen kénnen, priifen Sie die Netzwerkverbindungen (S. 12) und Einstellungen (S. 14 - 16).

Zu weiteren Informationen tiber VIERA Connect = (S. 94)

Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang gedrickt.

,199UU0) YYIIA” UOA Bunpuamiap l
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Betrachten von Fernsehprogrammen

A
O D INPUT
FTV i

MENU ASPECT
)

() D
I
RM-

f\'

‘ - ’LASTVIEW

Lautstarke

e

Schalten Sie den Fernseher ein.
@ © Halten Sie die Taste ca. 1 Sekunde lang gedriickt.
© Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 10)

B Das VIERA Connect-Startbanner erscheint

Sie kdnnen auf VIERA Connect zugreifen und die verschiedenen Inhalte genieRen. = (S.17)

© Das Banner wird nach 5 Sekunden automatisch ausgeblendet, oder Sie drlicken
eine beliebige Taste (mit Ausnahme der Zugriffstasten fiir VIERA Connect).

© Anzeige dieses Banners ausschalten = [VIERA Connect Anzeige] (S. 43)

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.

© Die jeweils verfiigbaren Modi sind von den
gespeicherten Sendern abhéngig (S. 13).
TV Auswahl A—— (DAuswahl
poves |
DVB-C Y X ®zugriff

DVB-T
© Der Modus kann auch mit der TV-Taste der

Fernbedienung oder an der Seitenwand des
Fernsehers gewdhlt werden. (S. 10)

LUEILT:]

© Wenn das Menii [TV Auswahl] nicht angezeigt
wird, driicken Sie die Taste TV, um den Modus
umzuschalten.

— Informationsbanner = (S. 19)

Wabhlen Sie ein Programm.
A—— Aufwirts A)2J@2 ® Um eine zwei- oder dreistellige
oder “96J6d  programmnummer zu wihlen, z. B. 399

. .-.
V——Abwarts (3™ 9ud ™ (9

B Auswahl aus der Senderliste

F Alle DVB-T Sender Sortierung 123... —_ (D Programmwahl ® Sortieren der Sendernamen in
< (9> » 6 Cartoon Nwk < (> alphabetischer Reihenfolge

v 7 BBCRadio Wales v

8 BBC Radio Cymru @Fernsehen (Rot)
» Um die Programmtabelle zu  Umschalten der Kategorie

2 BBCTHREE

3 BBCi
4 CBBC Channel

verlassen driicken Sie die Taste

EXIT. D (Blau)

B Wahl eines Senders mit Hilfe des Informationsbanners (S. 19)

1 Rufen Sie das Informationsbanner auf, falls es

2 Wabhlen Sie das Programm bei Anzeige des Banners.

momentan nicht angezeigt wird.

®

A—— (D Programmwabhl
@ Fernsehen

B Wahlen Sie einen Sender mit Hilfe des Programmassistenten (S. 22)

T Rufen Sie den
Programmassistenten auf

2 Wibhlen Sie das aktuelle
Programm aus

3 Wibhlen Sie [Anzeigen] (DVB-Modus)

Das Erste

a
<4(o)p- D Auswahl
@ Auswahl 19:30- 20:00 o
- - - M @Fernsehen
Anzeigen Timer-Programmierung

® Zugriff

© Je nach ausgewahltem Land ist mdglicherweise die Angabe einer Postleitzahl oder eine Aktualisierung notwendig (S. 13).
Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.

© Nutzung von pay-TV = ,Gebrauch des Common Interface” (S. 61)



Weitere hilfreiche Funktionen
Anzeigen des Informationsbanners

Anzeigen des Informationsbanners B
@ © Das Banner erscheint auch beim Umschalten des Programms.

1  Beispiel: DVB

Alle DVB-T Sender
Kategorie dndern__

1 Programmposition und -name 5 Start-/ Endzeit der Sendung (DVB)
2 Kanaltyp ([Radio], [Daten], [HDTV] usw.) / Sendernummer usw. (analog)
Verschlusselter KaaI (o)) / 6 Fortschrittsanzeige (verstrichene Zeit) des
TV-Modus (&, @,, b)) ausgewahlten Programms (DVB)
3 Sendung 7 Kategorie
4 Uhrzeit © Andern der Kategorie (DVB)
[j (Blau) A @ Auswahl
» [

\/ @Einstellen g
[
Verfiigbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen ?':;_
Fmm e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e E E e e — e ——m m—m— = - = - =
1 (]
X -
I Stummschaltung Ein Videotext-Dienst verfligbar Multi-Audio und -Video verfligbar 1 g
; [Schwaches Signal] [Stereo], [Mono] | >
I Mangelhafte Empfangsqualitat des - . . Tonmodus 13
I Fernsehsignals Multi-Audio verfiigbar (I
1 (-
| [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] MULTI 1-90 -]
I Dolby Digital Plus-, Dolby Digital- _ . Verbleibende Zeit der Abschalt-Uhr 1 ,_g
I oder HE-AAC-Tonspur Multi-Video verfiigbar © Einstellungen = (S. 20) ! g
| 13
I . | []
. Untertitel Dienstverfigbar _ _ _ _ _ _ _ e cmcccc——o-- .7

© Uberpriifen des Namens einer © Betrachten der im Banner angezeigten  Informationen tiber die nachste

anderen Sendung Sendung Sendung (DVB)

© Ausblenden ® Zusétzliche Informationen (DVB) o Einstellen der Display-Anzeigedauer

EXIT @ = [Display-Anzeigedauer] (S. 43)
(erneut drticken, um das Banner auszublenden)

Untertitel anzeigen

Untertitel einblenden / ausblenden (sofern verfiigbar)
STTL © Andern der Untertitelsprache fiir DVB-Programme (sofern verfiigbar)
= [Praferenz Untertitel] (S. 43)

© Wenn Sie die STTL-Taste im Analog-Modus driicken, wird auf den Videotext-Dienst umgeschaltet und eine ,Favoriten-Seite”
angezeigt (S. 25). Driicken Sie die EXIT-Taste, um auf den TV-Modus zurtickzukehren.
© Bei 3D-Bildern werden Untertitel moglicherweise nicht richtig angezeigt.
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Halten

Standbild / laufendes Programm
HOLD

Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen

Den aktuellen Status direkt priifen oder @ndern
OPTION Andern

A (D Auswahl A @ Auswahlen/andern
&) > &
v @ Zugriff > @ Speichern

[Multi-Video] (DVB-Modus) [Dual-Audio] (DVB-Modus) [Sprache Videotext] (DVB-Modus)
Dadurch kénnen Sie aus einer Gruppe  Gestattet Ihnen die Wahl zwischen Gestattet lhnen die Wahl einer anderen
von mehreren Videos (falls verfiigbar) Stereo und Mono (sofern verfuigbar) Videotext-Sprache (sofern verfligbar).
auswdahlen

Diese Einstellung wird nicht [Unter-Kanal] (DVB-Modus) [Audio Empfang] (Analogmodus)

gespeichert und kehrt zur Gestattet lhnen die Wahl eines anderen  Dient zur Auswahl verschiedener

Standardeinstellung zuriick, sobald Multi-Feed-Programms - Unterkanals Toneinstellungen (sofern verfligbar)

Sie das aktuelle Programm verlassen.  (sofern verfiigbar). = [Toneinstellung] (S. 39)
[Multi-Audio] (DVB-Modus) [Sprache Untertitel] (DVB-Modus) [Lautstadrke Korrektur]
Gestattet lhnen die Wahl einer anderen  Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen  Dient zur Einstellung der Lautstérke
Tonspursprache (sofern verfiigbar). Untertitelsprache (sofern verfuigbar). der einzelnen Programme oder des

Diese Einstellung wird nicht Eingangsmodus.

gespeichert und kehrt zur [Videotext-Zeichensatz]

Standardeinstellung zuriick, sobald Dient zur Einstellung des Videotext- [USB Verbindung trennen]

Sie das aktuelle Programm verlassen.  Zeichensatzes Dient zum sicheren Entfernen des

= [Setup] (S.43) angeschlossenen USB-Datentrdgers vom
Fernseher.

Abschalt-Uhr

Automatisches Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus nach Verstreichen einer festgelegten Zeitdauer

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

2 Auswahl [Timer]

VIEfN Haupt-Menii A—— (D Auswahl
ST @&
- Bild Y ® Zugriff

3 Wibhlen Sie [Abschalt-Uhr], und stellen die Abschaltzeit in 15-Minutenschritten ein.

Timer-Programmierung A @ Wiahlen Sie A @ Die Uhrzeit wahlen
_Aus

: “« » >

ny 15 M!nuten \ [Abschalt-Uhr] » 4 \
30 Minuten @ Zugriff @ Speichern
45 Minuten
60 Minuten Zum Abbrechen = wéhlen Sie die Einstellung [Aus] oder schalten Sie den
75 Minuten Fernseher aus.

90 Minuten

Zur Bestatigung der verbleibenden Zeit

=, Anzeigen des Informationsbanners” (S. 19)

Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betragt, blinkt die Zeitanzeige
auf dem Bildschirm.



Bildseitenverhaltnis

Umschalten des Bildseitenverhaltnisses (der BildgréBe)

ASPECT  Dise Funktion ermdglicht eine Bildwiedergabe mit optimaler BildgréBe und optimalem Bildseitenverhaltnis.
Normalerweise enthalten Programme ein ,Bildseitenverhdltnis-Steuersignal” (Breitbild-Kennzeichnungssignal usw.),
und der Fernseher wahlt das richtige Bildseitenverhaltnis automatisch dem,Bildseitenverhéltnis-Steuersignal”
entsprechend (S. 107).

B Manuelles Umschalten des Bildseitenverhiltnisses

2 Wihlen Sie den gewiinschten
Modus bei Anzeige der Liste

A—— D Auswahl
> @ Speichern

1 Rufen Sie die Bildseitenverhiltnis-
Wahlliste auf.
ASPECT

Sie kénnen den Modus auch nur mit
der ASPECT-Taste umschalten.

ASPECT

(so oft betétigen, bis der
gewiinschte Modus erreicht ist)

Das optimale Bildseitenverhaltnis wird gewahlt und das Bild so erweitert, dass es den Bildschirm

vollstandig ausfullt.
Einzelheiten hierzu # (S. 107)

Das Bild wird ohne Verzerrungen im
echten (anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
14:9 angezeigt.

Zeigt ein Vollbild mit Seitenverhaltnis 4:3 an.
Nur am linken und rechten Bildrand macht
sich eine gewisse Ausdehnung bemerkbar.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

[4:3 Vollformat]

Das Bild wird mit einem Bildseitenverhaltnis

von 4:3 angezeigt und dabei horizontal

ausgedehnt, um den Bildschirm zu fillen.
Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Bildseitenverhéltnis von 16:9
im Letterbox-Format oder mit einem
Bildseitenverhdltnis von 4:3 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
bildschirmftillend mit einem
Bildseitenverhéltnis von 16:9 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen

—| bildschirmfillend mit einem

Bildseitenverhaltnis von 2,35:1 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format angezeigt.
Das Bild wird mit einem Bildseitenverhdltnis
von 16:9 in seiner maximalen Gro3e
(geringflgig vergroRert) angezeigt.

Im Bildeinstellungsmodus [Spiel] steht nur das Bildseitenverhaltnis [16:9] zur Verfligung.

Das Bildseiteverhdltnis kann beim Videotext-Dienst und im 3D-Modus nicht gedndert werden (Ausnahme: [2D—3D]-Modus
in [3D-Modusauswabhl] (S. 31)).
Das Bildseitenverhaltnis kann separat fiir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe Auflésung) gespeichert werden.

Letzte Ansicht

Einfaches Umschalten auf den zuletzt betrachteten Sender oder Eingabemodus

e Driicken Sie die Taste erneut, um zur letzten Ansicht zurtickzukehren.

LAST VIEW

Wahrend einer Aufzeichnung mit Timer-Programmierung, direkter TV-Aufzeichnung oder One-Touch-Aufzeichnung kann der

Kanal nicht gewechselt werden.
Wenn Sie einen Sender kiirzer als 10 Sekunden einschalten, wird diese Vorgang nicht als zuletzt betrachteter Sender oder
Eingabemodus berlicksichtigt.
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Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent — Electronic Programme Guide (EPG) erméglicht lhnen den Zugriff auf Programminformationen zum

momentan ausgestrahlten Programm und den Programmen der nachsten sieben Tage (abhangig vom Sender).

 Diese Funktion variiert je nach dem gewahlten Land (S. 13).

© Moglicherweise ist abhangig vom gewdhlten Land eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl erforderlich, damit das
GUIDE Plus+-System benutzt werden kann. % ,Werbung anzeigen” (S. 23)

© DVB-T- und analoge Sender werden auf dem gleichen Bildschirm des Programmassistenten angezeigt. [D] bedeutet DVB-T-
Programm und [A] analoges Programm. Fiir Analogkandle wird keine Programmliste erstellt.

® Beim erstmaligen Einschalten des Fernsehers, oder wenn das Gerét langer als eine Woche ausgeschaltet war, kann einige Zeit
verstreichen, bevor der komplette Programmassistent eingeblendet wird.

@GOoO0Oo0o

M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.
» (5.18)

Rufen Sie den Programmassistenten auf.

© Driicken Sie erneut, um das Layout zu andern ([Horizontal] / [Hochformat]).
Wahlen Sie [Horizontal] zum Betrachten mehrerer Sender.
Wahlen Sie [Hochformat] zum Betrachten einzelner Sender.

Beispiel:
[Horizontal] (Anzeige nach Programm)

1 Gegenwadrtiges Datum

und Uhrzeit
2 Datum

< Zeit: | 19:30 2000 ] 2030 | 21:00
- Cap.

Programmassistent
3 Zeit Programmassistent
4 Sendung

[ Holday Program
T Coronation Seet Thesil
100'clock News BSC T PepsiChar__| Good bye
Fanoama__] Spring watch Const

T A Celebriy TFopidal News
Lo Treai 5 Werbung
e . Seite nach oben py
Timerprogrammierng 3 O et | 6 Programmposition und
24514, 2451 T -name
7 [D]:DVB-T
[A]l: Analog

Beispiel:

Sie konnen den Typ des
[Hochformat] (Anzeige nach Zeit)

Programmassistenten
(TV Guide) abhdngig vom

w0200 N AlleTypen

W2
[0 _sscon To

19:30-20:00

DasErste

20002030

DIVS0S.

203021:00

“The Bil

21002200

Red Cop

22002300

Live junction

23002330

POP 100

23300000

Programm wahlen

Rugby

gewdhlten Land auswahlen.

= [Standard-Guide] in
[Anzeige-Einstellungen]
(S.43)

Wenn Sie [Senderliste]

auswahlen, wird beim Driicken

@ Abbruch &Brio Seite nach oben py
ez BN L I i
e D hosmabiWernmg | Seite nachunten 9

+24 5t - P " Typ

der Taste GUIDE die Senderliste
angezeigt.

Timer-Programmierung

M Betrachten des Programms
T Wihlen Sie das aktuelle Programm 2 Wihlen Sie [Anzeigen] (DVB-Modus)

aus

A—\CD Auswahl
4
Y X @Zugriff

Das Erste
19:30- 20:00

Anzeigen Timer-Programmierung

@ Auswahl
@Fernsehen

» Verwenden der Timer -Programmierung
= (S.24)



M Voriger Tag (DVB-Modus)

@D roy

B Anzeigen einer Programmliste des gewahlten
Programm-Typs (DVB-Modus)

() (Gelb)

(Typenliste) A—— DTyp auswahlen

3 ')
AlleTypen Al @ Betrachten

Alle Typen

Film

Nachrichten

Weitere hilfreiche Funktionen

W Néachster Tag (DVB-Modus)
@D Grin)

B Anzeigen einer Programmliste der
gewdhlten Kategorie

D Blav)
v\>

(Kategorienliste)
Nur analoge Programme werden

angezeigt.

(@ Kategorie auswahlen

Alle Sender

Alle Sender

Alle DVB-T Sender
Alle Analogsender
Free TV

Pay TV

HDTV

Free Radio

Pay Radio

@ Betrachten

Favorit 1

Favorit 2 4l
7Ty p—
Favorit 4 I

Auflisten von Lieblingsprogrammen
= (S.49)

Details zum gewahlten Programm anzeigen (DVB-Modus)

1 Wahlen Sie das Programm aus
A Auswahl

«)»—
v

Werbung anzeigen

2 Details anzeigen

@ Driicken Sie die Taste erneut, um zum Programmassistenten (TV Guide)
zurtickzukehren.

Abhédngig vom gewahlten Land unterstiitzt dieser Fernseher das GUIDE Plus+-System im DVB-T-Modus oder im

Analog-Modus.

Eine Eingabe oder Aktualisierung der Postleitzahl ist erforderlich. Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Die Einrichtung kann auch manuell im Menii Setup vorgenommen werden.
= [Aktualisierung] / [Postcode] in [GUIDE Plus+ Einstellungen] (S. 44)
Geben Sie lhre Postleitzahl ein, wenn Sie zum ersten Mal von dieser Funktion Gebrauch machen. Wenn Sie eine falsche oder
keine Postleitzahl eingeben, wird Werbung moglicherweise nicht richtig angezeigt.

Werbung anzeigen
OPTION Neueste Werbung anzeigen

O

B Werbung umschalten
A

v

OPTION

= [Aktualisierung] in [GUIDE Plus+ Einstellungen] (S. 44)

M Riickkehr zum Programmassistenten

BACK/
RETURN

oder

Damit die Informationen fortlaufend aktualisiert werden konnen, sollte der Fernseher im Bereitschaftsmodus verbleiben.
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Timer-Programmierung (DVB-Modus)
Die Timer-Programmierung ist ein Timer, der daran erinnern soll, ein Programm anzusehen oder auf dem externen Recorder
oder der USB-Festplatte aufzuzeichnen.

1 Wihlen Sie das entsprechende 2 Wibhlen Sie die Funktion ([Ext. Rec.], [USB HDD-Rec.] oder [Erinnerung])
Programm aus

<‘ }\LD Auswahl (Anzeige Timer-Programmierung)  /* 6f @ Auswahl
,\/ | i Mi 27.10.2010 10:46 '\
@Einstellen = ED ® Speichern

Mi27.10.2010

LED wechselt zu orange, wenn die Timer-
Programmierung eingestellt wird.
(Orangefarbene LED blinkt, wenn die
Timer-Programmierung lauft.)

[o3
[Ext. Rec.] / [USB HDD-Rec.] :
lgl zur Aufzeichnung des Programms auf den externen Recorder oder die USB-Festplatte

“ams Zu Beginn der Startzeit wird der Sender automatisch umgeschaltet und die
m Video- und Audiosignale werden ausgegeben. 2 Minuten vor der Aktivierung
des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.
‘ [Erinnerung] :
LED zu lhrer Erinnerung, das Programm anzuschauen

Beim Fernsehen wird 2 Minuten vor der Anfangszeit eine Erinnerungsmeldung
angezeigt. Driicken Sie auf die Taste OK, um zum programmierten Sender umzuschalten.
B Uberpriifen / Andern / Abbrechen einer B Riickkehr zum Programmassistenten

Timer-Programmierung BACK/

= ,Timer-Programmierung” (S. 55 - 57) RETURN

M Bei Auswahl des aktuellen Programms
Ein Bestatigungsbildschirm wird eingeblendet, der Sie danach fragt, ob Sie dieses Programm ansehen oder aufzeichnen
mochten.
Wabhlen Sie [Timer-Programmierung] und stellen Sie [Ext. Rec.] oder [USB HDD-Rec.] ein, um nach beendeter Einstellung des
Timer-Programmierungsereignisses mit der Aufzeichnung zu beginnen.
Das Erste 4 @ Auswahl
A

19:30- 20:00 X
@ Zugriff
Anzeigen Timer-Programmierung

Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verfligbar.

Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn tiber das Signal des Senders oder des Anbieters die
richtigen Zeitangaben Gbermittelt werden.

Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

Beim Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder missen Sie an dem an den Fernseher angeschlossenen
Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen.

Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher angeschlossen
wird (S. 97, 98), und die [Verbindungseinstellungen] (S. 40) fertiggestellt sind, ist keine Einstellung des Recorders nétig. Lesen
Sie auch die Bedienungsanleitung des Recorders.

Denken Sie beim Aufzeichnen von Programmen auf die USB-Festplatte daran, die USB-Festplatte unter [Setup Aufzeichnung]
(S. 67) zu formatieren und fir die Aufzeichnung zu aktivieren.



Betrachten von Videotext

Bei Videotext-Diensten handelt es sich um Textinformationen, die von Sendern ausgestrahlt werden.
Die angebotenen Funktionen sind je nach Sender verschieden.

Worum handelt es sich beim FLOF-Modus (FASTEXT)?
Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Um auf weitere

Informationen zu einem dieser Themenbereiche zuzugreifen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste an der Fernbedienung.
Diese Funktionen bietet Ihnen einen schnellen Zugriff zu Informationen tGber die angezeigten Themenbereiche.

Was ist der TOP-Modus?

Bei TOP-Videotext handelt es sich um eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, die Ihnen das Auffinden

gewiinschter Videotext-Seiten erleichtert.
Rasche Ubersicht tiber die verfiigbaren Videotext-Informationen
Bequeme Auswahl des gewtiinschten Themas in mehreren Schritten
Seitenstatus-Informationen am unteren Bildschirmrand

Seite aufwarts / abwarts

@B roy @D (Grin)

Auswahl des gewiinschten

Themenbereichs

D @l

Worum handelt es sich beim List-Modus?
Im List-Modus erscheinen vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Diese Nummern

konnen geédndert und im Speicher des Fernsehers gespeichert werden. ® ,Héufig betrachtete Seiten speichern” (S. 26)
B Modus umschalten = [Videotext] (S. 43)

O S N N |
MENU

—

mm-

o)

x4

M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

Wahl des ndchsten Themas innerhalb des
gewdhlten Themenbereichs

(Nach dem letzten Thema wird auf den
nachsten Themenbereich weitergeschaltet.)

() (Gelb)

Schalten Sie auf Videotext um.

TEXT

Unterseitennummer

<< 0102 03 04 05 06 07

P100

Die Indexseite wird angezeigt (der Inhalt ist je
nach Inhalt verschieden).

>>

17:51 28 Feb— Uhrzeit / Datum

TELETEXT
| INFORMATION

[ \’F Farbbalken

Aktuelle Seitennummer

Wahlen Sie die gewiinschte Seite.

1D2J39
845464
@

e
oder (<9 >>
v

oder Farbige Taste

Aufwarts

— Abwarts (entspricht dem Farbbalken)

M Einstellen des Kontrasts

MENU

J

(Dreimal driicken)

Anzeigen verdeckter Daten

Bei Anzeige des blauen Balkens

Index

Verdeckte Worter, z. B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen Riickkehr zur Haupt-Indexseite

MENU

H

alten

» @

Automatische Aktualisierung stoppen
(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)

HOLD

Driicken Sie die Taste erneut, um die  INDEX
vorige Meldung wieder anzuzeigen.

Eine Favoriten-Seite aufrufen

Anzeigen einer gespeicherten Favoriten-Seite
Rufen Sie die unter der blauen Taste gespeicherte Seite auf

Driicken Sie die Taste zum Wiederaufnehmen erneut. (List-Modus).

STTL * Die Werkseinstellung ist,P103"

1X3)03pI/ UOA U3jydeiIag l
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Ganz / Oben / Unten

MENU

) » @en

(oben) (unten) normal (Vollanzeige)

P100 _— P100
- Broadcast

Broadeast - - —

L T T 1T 1 L T T T ]

(obere Halfte vergréBern) (untere Halfte vergréBern)

Mehrbildanzeige

Gleichzeitiges Betrachten von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

MENU B
» <(29»- Wahlen Sie Bild und Text Ein oder
(zweimal driicken) ' Aus.
Diese Operation kann nur bei Anzeige von Videotext ausgefiihrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern

Haufig betrachtete Seiten mit Hilfe der farbigen Tasten speichern (nur Listenmodus)
Bei Anzeige der Seite

D » y P100

(Entsprechende . , Gedriickt halten Broadcast
farbige Taste)

&8 _+— Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.
B Andern gespeicherter Seiten
Geben Sie eine neue .
(- » Seitennummer ein. » <« (@)—— Gedriickt halten
Zu andernde farbige 2269 v

Taste @646
n]

Unterseiten anzeigen
Unterseiten anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)

<<01[02]03 04 05— Erscheint am oberen Die Anzahl der' Unterseiten (maximal 79) ist je nach
Bildschirmrand Sender verschieden.

Der Suchvorgang kann léngere Zeit beanspruchen,
doch kénnen Sie wéahrenddessen ein Fernsehprogramm

betrachten.
B Anzeigen einer bestimmten Unterseite
MENU » T ngerﬁ Sie die 4-stellige Nummer ein. ' To006
D D (Blau) Broadcast Beispiel: P6

(00 ] )6

Fernsehen beim Warten auf Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar werden.
Voriibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm Anzeigen der

MENU

o » () (Gelb) »

| Erscheint nach aktualisierten Seite

beendeter » (:] (Gelb)

Aktualisierung.

(Sie kdnnen das Programm nicht umschalten.)

Manche Nachrichtenseiten verfiigen tiber eine Funktion (,News Flash”), die auf den Eingang neuester Nachrichten
aufmerksam macht.



Betrachten von externen Eingangssignalen

SchlieBen Sie Ihre externen Geréate (VCR, DVD-Geréte, etc) an, um deren Signale tiber die Eingangsbuchsen zu betrachten.
Zum Anschluss von Zubehor = (S. 11,12, 104 - 106)

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen des gewahlten

Zusatzgerates verwendet werden. % ,Bedienung des Zubehors mit der Fernbedienung des Fernsehers” (S. 28)

e

=
Ol finjme =

&--
(JoJ]

dyi

REC  PROGRAMME

(©) (0] (W) (2)
o))

DVDVCR, , TV

(=) G @)

Panasonic

L

M Riickkehr zum TV-
Modus

_H Rufen Sie das Eingangsauswahl-Menii auf

Schalten Sie den Fernseher ein.

O

Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in Beispiel 2 oder 3
(S.11,12)
Das Eingangssignal wird automatisch auf dem Bildschirm angezeigt, sobald die
Wiedergabe am Zusatzgerét startet
Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-Buchse (Stift 8) ermittelt.
Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 104) steht diese Funktion ebenfalls zur Verfiigung.
Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird

Fiihren Sie [l und [E aus
Uberpriifen Sie die Einrichtung des Gerétes.

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist.

Eingangswahl

AV1 «
AV2

COMPONENT

HDMI1

—— (D Auswahl

«@»
A

@ Fernsehen

HDMI2
HDMI3
HDMI4

v

SD Card/USB

Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder an der Seitenwand
des Fernsehers gewahlt werden (auBer [SD Card/USB]).

Betdtigen Sie die Taste so oft, bis der gewiinschte Eingang gewdhlt ist.

[SD Card/USB] : Schaltet um zum Media Player = ,Verwenden des Media Players” (S.71)
Jeder Eingabemodus kann wunschgemaB benannt oder bei der Eingangswahl
Ubersprungen werden (auBer [SD Card/USB]). % ,AV Label bearbeiten” (S. 60)
Ubersprungene Eingdnge werden bei Betdtigung der AV-Taste nicht angezeigt.

Betrachten

Der gewdhlte Eingangsmodus wird angezeigt.

Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion zur Einstellung des Bildseitenverhdltnisses verfligt,
wabhlen Sie die Einstellung,16:9".

Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerdtes zu entnehmen
oder von [hrem Panasonic-Fachhandler zu erfahren.

udjeubissbuebuiz usuia1xa UOA uajydellag l
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Bedienung des Zubehors mit der Fernbedienung des Fernsehers

Ein an den Fernseher angeschlossenes Gerét der Marke Panasonic kann direkt Giber die in der nachstehenden Tabelle
aufgefiihrten Tasten dieser Fernbedienung gesteuert werden.

Wahlschalter fiir Steuerung eines angeschlossenen Gerétes

Wahlen Sie die Stellung,,DVD/VCR’, um einen DVD-Recorder, DVD-Player, eine Player-
Heimkinoanlage, Blu-ray Disc-Heimkinoanlage oder einen Videorecorder der Marke Panasonic zu
steuern.

DVDNVCR,, TV -
L > ,Andern des Fernbedienungscodes entsprechend der Art des Zusatzgerites” (siehe unten)

Wahlen Sie, TV, um USB-Festplattenaufzeichnung, Media Player oder VIERA Link zu verwenden
= ,USB HDD-Aufzeichnung” (S. 69)

= ,Media Player” (S. 79, 81)

= ,VIERA Link Einstellungen” (S. 101)

Bereitschaft

Umschalten in den Bereitschaftsmodus / Einschalten

Wiedergabe

E] Wiedergabe einer Videocassette / DVD / Videoinhalt

Stopp
Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs

Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder:
Ruckspulen, Suchlauf riickwérts (wéhrend der Wiedergabe)
DVD-Gerét / Videoinhalt:
Zum vorherigen Stiick, Titel oder Kapitel springen
Gedriickt halten zum Ruickwartssuchen

@1

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder:

Schnellvorlauf, Suchlauf vorwarts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat / Videoinhalt:

Zum nachsten Sttick, Titel oder Kapitel springen

Gedrickt halten zum Vorwértssuchen
Pause

(o2
Pause / Fortsetzen

DVD-Gerét: Fiir Zeitlupenwiedergabe halten Sie die Taste gedrtickt.

PROGRAMME Erhohen / Verringern der Programmpositions-Nummer
Programm wahlen
REC Aufzeichnung

Starten der Aufzeichnung

Andern des Fernbedienungscodes entsprechend der Art des Zusatzgerites
Jede Art von Panasonic-Gerét besitzt einen eigenen Fernbedienungscode.

Andern Sie den Code dem jeweils zu steuernden Gerét entsprechend.

1 Wihlen Sie die Stellung,,DVD/VCR*,

DVDNVCR, , TV

2 Halten Sie gedriickt, wiahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgénge ausfiihren
Geben Sie den jeweils in der 13228« Driicken Sie
nachstehenden Tabelle fiir den ~ 4526 » E]

Typ des zu steuernden Gerétes
angegebenen Code ein
Gerédtetyp Code
DVD-Recorder, DVD-Player, Blu-ray Disc-Player 70 (Standardeinstellung)
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage 71
Videorecorder 72

Vergewissern Sie sich nach einer Anderung des Codes, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.
Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen u. U. wiederhergestellt.
Bei bestimmten Geratemodellen kdnnen manche Funktionen mdéglicherweise nicht gesteuert werden.



Betrachten von 3D-Bildern

Mit den aktiven 3D Shutterbrillen kdnnen Sie bei Inhalten oder Programmen mit 3D-Effekt 3D-Bilder betrachten.

= ,Sonderzubehér” (S. 6)

Dieser Fernseher unterstutzt die 3D-Formate [Bildfolge]*', [Nebeneinander]*? und [Untereinander]*3.
*1 : Bei diesem 3D-Format werden die Bilder fuir das linke und das rechte Auge in HD-Qualitat aufgezeichnet und abwechselnd

wiedergegeben.
*2, *3: Weitere verfugbare 3D-Formate
Betrachten von 3D-Bildern = (S. 30)

Zum sicheren Betrachten der 3D-Bilder lesen Sie bitte diese Anleitung vollstiandig durch.

Betrachten von 3D-Inhalten
Die 3D Shutterbrille nicht verwenden, wenn Sie
lichtempfindlich sind, Herzprobleme haben oder
anderweitig gesundheitlich beeintrachtigt sind.
Bitte den Gebrauch der 3D Shutterbrille sofort einstellen,
wenn Sie sich miide oder unwohl fiihlen oder die
Benutzung in anderer Weise unangenehm ist.
Wenn Sie den Effekt mit [3D-Einstellung] einstellen,
beriicksichtigen Sie, dass jeder Mensch 3D-Bilder anders
sieht.
Nach dem Betrachten eines 3D-Films eine ausreichende
Ruhepause einlegen.
Nach dem Betrachten von 3D-Inhalten wie z.B. 3D-Spielen
auf interaktiven Geraten wie z.B. Computern eine
Ruhepause von 30 bis 60 Minuten einlegen.
Achten Sie darauf, nicht versehentlich den
Fernsehbildschirm oder andere Menschen zu schlagen.
Bei Benutzung der 3D Shutterbrille kann es schwierig sein,
den Abstand zwischen dem Benutzer und dem Bildschirm
richtig einzuschatzen.
Die 3D Shutterbrille darf nur zum Betrachten von
3D-Inhalten getragen werden.
Wenn Sie wahrend der Betrachtung von 3D-Bildern einige
Zeit nicht auf den Fernsehbildschirm schauen, wird die 3D
Shutterbrille méglicherweise automatisch abgeschaltet.
Bei Augenproblemen (Kurz-/Weitsichtigkeit,
Astigmatismus, unterschiedliche Sehstérke des linken und
rechten Auges) die Sehkraft vor der Verwendung der 3D
Shutterbrille unbedingt korrigieren.
Den Gebrauch der 3D Shutterbrille einstellen, wenn
wahrend des Betrachtens der 3D-Bilder doppelte Bilder
auftreten.
Die 3D Shutterbrille nicht in einem geringerem als dem
empfohlenen Abstand verwenden.
Als empfohlener Betrachtungsabstand gilt mindestens das
3-fache der Bildhche.
TX-P42GT30E: 1,6 m oder mehr/
TX-P46GT30E: 1,7 m oder mehr/
TX-P50GT30E: 1,9 m oder mehr
Wenn der obere und der untere Bildschirmbereich schwarz
erscheinen, wie z.B. bei Filmen, betrachten Sie den
Bildschirm aus einer Distanz, die mindestens das 3-fache
der Héhe des gesehenen Bildes betragt. (Dies bedeutet,
dass der Betrachtungsabstand geringer als die oben
empfohlene Distanz wird.)

Verwendung der 3D Shutterbrille
Bei der Benutzung der 3D Shutterbrille durch Kinder
besondere Vorsicht walten lassen.
Die 3D Shutterbrille sollte grundséatzlich nicht von Kindern
unter 5 bis 6 Jahren verwendet werden. Alle Kinder
missen wahrend der gesamten Verwendungsdauer der
3D Shutterbrille stets aufmerksam durch ein Elternteil oder
eine andere Aufsichtsperson beaufsichtigt werden.
Vor dem Gebrauch der 3D Shutterbrille darauf achten,
dass sich keine zerbrechlichen Gegensténde in der
Umgebung des Benutzers befinden, um versehentliche
Beschddigungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Die 3D Shutterbrille vor dem Aufstehen ablegen, um Stiirze
oder versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Die 3D Shutterbrille bei Nichtbenutzung stets im mit der
3D Shutterbrille mitgelieferten Etui aufbewahren.
Die 3D Shutterbrille ausschlieBlich fiir den dafiir
vorgesehenen Zweck benutzen.
Die 3D Shutterbrille nicht bei hohen Temperaturen
verwenden.
Die 3D Shutterbrille nicht verwenden, wenn sie beschédigt
ist.
In der Nahe der 3D Shutterbrille keine Gerdte benutzen, die
Infrarotsignale abgeben, da dies zu einer Fehlfunktion der
3D Shutterbrille fiihren kann.
In der Nahe der 3D Shutterbrille keine Gerate wie
Mobiltelefon oder persénliche Sendeempfanger benutzen,
die starke elektromagnetische Wellen abgeben, da dies zu
Stoérungen der 3D Shutterbrille fihren kann.
Den Infrarotempfangerbereich keinen starken Lichtquellen
wie direkter Sonneneinstrahlung und Leuchtstoffrohren
aussetzen. Das 3D-Bild kann méglicherweise nicht richtig
angezeigt werden.
Den Gebrauch der 3D Shutterbrille bei Stérungen oder
Fehlern sofort einstellen.
Den Gebrauch der 3D Shutterbrille sofort einstellen, wenn
Sie Rotungen, Schmerzen oder Hautreizungen an der Nase
oder an den Schléfen bemerken.
In seltenen Fallen kann das fir die 3D Shutterbrille
verwendete Material eine allergische Reaktion ausldsen.

wIap|Ig-as UoA uaydenag
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Betrachten von 3D-Bildern

Sie kdnnen die 3D-Bilder auf verschiedene Arten wiedergeben.
(,Bildfolge”,,Nebeneinander” und ,Untereinander” sind die unterstiitzten 3D-Formate.)
B Wiedergabe von 3D-kompatiblen Blu-ray Discs (Bildfolge-Format)
Verbinden Sie den 3D-fahigen Player tiber ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.
Wenn sich der Eingangsmodus nicht automatisch umschaltet, wéahlen Sie den Eingangsmodus fiir die Verbindung mit dem
Player aus. (S. 27)
Wenn Sie einen nicht 3D-féhigen Player verwenden, werden die Bilder im 2D-Modus angezeigt.

W 3D-unterstiitzte Sendung
Uber die Verfiigbarkeit dieser Dienste wenden Sie sich bitte an die Programmanbieter oder lhren Kabelnetzbetreiber.

B Mit 3D-fahigen Panasonic-Produkten aufgenommenen 3D-Fotos und 3D-Videos
Verfugbar in Media Player (S. 73 - 75, 78) und Netzwerkdiensten (S. 92)

M In 3D konvertierte 2D-Bilder
Einstellen auf [2D—3D]-Modus in [3D-Modusauswahl] (S. 31)

n Die aktive 3D Shutterbrille einschalten

wIap|ig-as UoA uaydenag
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E Die aktive 3D Shutterbrille aufsetzen

Die 3D-Bilder anschauen
Wenn Sie das erste Mal 3D-Bilder anschauen, werden Sicherheitshinweise angezeigt. Um mit dem Anschauen der
3D-Bilder fortzufahren, wahlen Sie [Ja] oder [Nein].
Wenn Sie [Ja] wéhlen, wird diese Meldung nach dem Abschalten beim nachsten Einschalten des Gerats erneut in
derselben Form angezeigt. Wéhlen Sie [Nein], wenn Sie diese Meldung nicht mehr anzeigen lassen mochten.

Beispiel:

Sicherheitshinweis

Damit Sie die 3D-Bilder sicher und bequem genieBen kinnen, lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Setzen Sie die 3D Shutterbrille unverziiglich ab, wenn Sie sich mide oder unwohl fiihlen
oder ein anderes unangenehmes Gefiihl haben.

Legen Sie die 3D Shutterbrille nach dem Gebrauch stets in das Etui.

Soll diese Meldung spater ereut angezeigt werden? I
Ja

Schalten Sie die aktive 3D Shutterbrille nach dem Gebrauch aus

Aktive 3D Shutterbrille nicht im Lieferumfang enthalten. Bei Bedarf bitte separat erwerben. (S. 6)

Weitere Informationen Gber den Gebrauch und das Tragen der aktiven 3D Shutterbrille finden Sie in der Anleitung der
aktiven 3D Shutterbrille.

3D-Bilder oder 3D-Effekte stehen nicht zur Verfligung, wahrend der Startbildschirm von VIERA Connect angezeigt wird (S. 94)
oder eine externe Aufnahme einer Timer-Programmierung (S. 55) / direkte TV-Aufzeichnung (S. 97, 99) im Gange ist. Bei der
Darstellung von Inhalten im Format,Bildfolge” und,,Nebeneinander” (Vollbild) kann keinerlei Bild fiir die oben angefiihrten
Darstellungen angezeigt werden.

Falls das Zimmer mit Leuchtstoffrohren / Dimmern (50 Hz) beleuchtet wird und das Licht bei Verwendung der aktiven 3D
Shutterbrille zu flackern scheint, schalten Sie die Leuchtstoffréhren aus oder stellen Sie [3D-Wiederholfrequenz] auf [100Hz]
(S.37).

Die 3D-Inhalte kénnen nicht richtig betrachtet werden, wenn die 3D Shutterbrille umgekehrt oder falsch herum getragen
wird.

Tragen Sie die 3D Shutterbrille nicht zum Betrachten anderer Bilder als 3D-Bilder. Flussigkristallbildschirme (z.B.
Computerbildschirme, digitale Uhren oder Taschenrechner) sind méglicherweise schwer zu erkennen, wéahrend die 3D
Shutterbrille getragen wird.

Verwenden Sie die 3D Shutterbrille nicht als Sonnenbrille.

Die 3D-Effekte kénnen je nach Person unterschiedlich wahrgenommen werden.



Andern des 2D- in den 3D-Modus

Mit der 3D-Taste kénnen Sie problemlos zwischen den Modi fiir 2D und 3D wechseln.
Wabhlen Sie den gewiinschten Modus.
3D-Modusauswahl

3 »

[3D]/[2D]/[2D—3D]:

@ Auswahl

@Einstellen

Zeigt das gewiinschte Bild ohne Auswahl des 3D-Formats an

Je nach Quellbildformat funktioniert dieser Modus méglicherweise nicht einwandfrei. Wahlen Sie in diesem Fall das
geeignete 3D-Format manuell aus.

B Manuelles Andern des 3D-Formats

Wenn das Bild mit dem Modus [3D], [2D] oder [2D—3D] nicht ordnungsgeméf gedndert wird, benutzen Sie diese manuelle

Einstellung.

Wahrend des obigen Vorgangs

(Rot)

[Original] :

Zeigt das urspriingliche Quellbild an

»

Der [2D—3D]-Modus wird angezeigt,
wenn diese Funktion verfugbar ist (siehe
unten [2D—3D]).

Wabhlen Sie den gewiinschten Modus.

3D-Modusauswahl (Manuell)
Original

Bildfolge - 3D
Bildfolge - 2D [m ]
Nebeneinander - 3D
Nebeneinander - 2D
Untereinander - 3D
Untereinander - 2D

Dient zum Identifizieren des Formattyps des Quellbildes.

= ,Tabelle der Bilder, die fiir jede [3D-

konnen” (S. 32)

[Bildfolge - 3D] / [Bildfolge - 2D] / [Nebeneinander - 3D] / [Nebeneinander - 2D] / [Untereinander - 3D] / [Untereinander - 2D] :
Zeigt den gewdhlten Modus an

Mod hl(M

Nicht giiltig im Analog- und AV-Modus

[2D—3D]:
Wandelt 2D-Bilder in 3D um

A

< (o)) »
v

Fur DVB, Analog, AV, Component, HDMI, Media Player und Netzwerkdienstvorgange.
In diesem Modus erscheinen auch die Bildschirmanzeigen in 3D.

Bitte beachten Sie, dass die 3D-Bilder u. U. von den Originalen abweichen.
Das Verwenden dieser Funktion zu kommerziellen Zwecken oder 6ffentliches Vorftihren von Bildern, die von 2D in 3D
umgewandelt wurden, in 6ffentlichen Einrichtungen, verletzt moglicherweise die Rechte des urheberrechtlich geschitzten

Urheberrechtsinhabers.

(® Auswahl

@Einstellen

I1)] und das Quellbildformat angeschaut werden
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Tabelle der Bilder, die fiir jede [3D-Modusauswahl (Manuell)] und das Quellbildformat angeschaut werden kénnen
Falls das Bild nicht normal angezeigt wird, wéhlen Sie mithilfe der folgenden Tabelle den richtigen 3D-Modus.

[3D-Modusauswahl] [Nebeneinander

-3D]

[Untereinander

[Original] [Bildfolge - 3D]

Quellbildformat

=2

Bildfolge
Normales 3D*!

g B
2 8

Nebeneinander (Vollbild)
Normales 3D*'

EIEHEE

Nebeneinander I
Normales 3D*!
S B
Untereinander (A
Normales 3D*!
Normales Format (2D) m I%I I

Normales 3D

*1: Wenn Sie [Bildfolge - 2D], [Nebeneinander - 2D] oder [Untereinander - 2D] auswahlen, werden die Bilder ohne 3D-Effekt angezeigt.
Je nach Player oder Sendung kann das Bild von den oben gezeigten lllustrationen abweichen.

3D-Einstellungen

wIap|ig-as UoA uaydenag
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Falls 3D-Bilder nicht richtig angezeigt werden oder ungewdhnlich erscheinen, verandern Sie bitte die 3D-Einstellungen.

e
oo

MENU

OUOOO

EXIT

Oy,

o)

G N Eh Y En )|
OoO0oo.

O
O
O
[

dyi

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

i
E .

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie [Bild]
VIEfA Haupt-Menii 4 T @ Auswahl
\/ ® Zugriff

Wahlen Sie [3D-Einstellungen]

‘@)

v

@ Auswahl

Aus
Zugriff
Ein

P-NR
3D-Einstellungen

® Zugriff

Bildschirmanzeige
Erweiterte Einstellungen
Grundeinstellungen

Wahlen Sie eine der folgenden Funktionen aus, und
nehmen Sie die gewiinschte Einstellung vor.

A—— Auswahl

»

3D-Einstellungen
2D—3D Level
3D-Einstellung

Bild Sequenz
Kantenglatter

3D Kennung
3D-Signalmeldung
Sicherheitshinweis

v Y\ Einstellung
zugreifen / speichern




Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Wiahlt eine 3D-Bildtiefe zum Anschauen von umgewandelten 2D-Bildern aus

2D—3D Level [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]

Einstellung des 3D-Effekts (aufer im [2D—3D]-Modus) [Aus] / [Ein]
Setzen Sie die Option auf [Ein], um die Einstellung [Effekt] zu aktivieren.
3D-Einstellung Wenn Sie die Option auf [Ein] setzen, wird ein Sicherheitshinweis angezeigt. Lesen Sie diesen Hinweis
sorgfaltig durch und drticken dann die BACK/RETURN-Taste, um zur Einstellung [Effekt] zu gelangen.
[Effekt] : Stellt die 3D-Tiefe dem Inhalt oder Ihren Wiinschen entsprechend ein.

Waéhlten Sie [Umkehr], wenn Sie den Eindruck haben, dass die Tiefendarstellung ungewdhnlich ist
Bild Sequenz (auBer im [2D—3D]-Modus)
[Normal] / [Umkehr]

Auf [Ein] einstellen, wenn Ihnen die Umrisse eines Bildes nicht klar genug erscheinen

Kantengltter (auBer im [2D—3D]-Modus) [Aus] / [Ein]

Erkennt die Signale im 3D-Format / die in 3D umwandelbaren Signale automatisch und zeigt den
auswahlbaren Modus an [Aus] / [Ein]/ [Ein (Erweitert)]

[Ein (Erweitert)] : Erkennt die Signale im 3D-Format und die in 3D umwandelbaren Signale

[Ein] : Erkennt die Signale im 3D-Format

3D Kennung

Legt fest, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neues 3D-Format gefunden wurde
[Aus] / [Ein]

Fur DVB, Component und HDMI

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [3D Kennung] auf [Ein (Erweitert)] gestellt ist.

3D-Signalmeldung

Sicherheitshinweis | Zeigt die VorsichtsmafBnahmen fiir das Betrachten von 3D-Bildern an.

[3D-Einstellung] und [Bild Sequenz] werden bei einem Wechsel des Eingabemodus oder des Kanals nicht gespeichert.

Maximale Reichweite der aktiven 3D Shutterbrille

Wird die aktive 3D Shutterbrille fiir etwa 5 Minuten auBerhalb des maximalen Empfangsbereichs benutzt, schaltet sie sich
automatisch ab.

: Maximaler Empfangsbereich der aktiven 3D Shutterbrille

Ca.
32m

l Von oben betrachtet l Von der Seite betrachtet l

Sie kdnnen die 3D-Bilder mit der aktiven 3D Shutterbrille nicht in zu groer Entfernung vom Fernseher anschauen, da der
Empfang der Infrarotsignale vom Fernseher sich dann verschlechtert.

Gegenstdnde zwischen den Infrarotsensoren am Fernseher und an der 3D Shutterbrille, verschmutzte Infrarotsensoren und
bestimmte Umgebungsbedingungen kénnen den Verfligbarkeitsbereich verkiirzen.

Wenn Sie wahrend der Betrachtung von 3D-Bildern einige Zeit nicht auf den Fernsehbildschirm schauen, wird die 3D
Shutterbrille méglicherweise automatisch abgeschaltet, auch wenn Sie sich im Empfangsbereich befinden.

wIap|Ig-as UoA uaydenag l
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Gebrauch von VIERA TOOLS

Die VIERA TOOLS-Funktion bietet lhnen einen bequemen Zugriff auf bestimmte Spezialfunktionen.

Zeigen Sie die Funktionssymbole an.

Wahlen Sie die gewiinschte Funktion aus.

@ @ Auswahl
L @ Zugriff

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

O oder

M Fiihren Sie das Bedienungsverfahren fiir die gewahlte Funktion aus.

[VIERA Link Einstellungen] [Musik]*
= ,VIERA Link Einstellungen” (S. 101) = ,Musik-Modus” (S. 82)
Wenn zwei oder mehr kompatible Geréte m
angeschlossen sind, erscheint eine
Auswahlanzeige. MUSIC
Bitte wahlen Sie die passende Beschreibung aus
und greifen Sie auf das Gerét zu. [VIERA Connect]
= ,VIERA Connect” (S. 17, 94)
[Foto]*
= ,Foto-Modus” (S. 73) P 2

VIERA CONNECT

[Media Server]*

= ,Verwenden von DLNA®-Funktionen” (S. 91)
[Video]*

» ,Video-Modus" (S. 78) g A
IMEDIA SERVER

[TV-Aufnahmen]*
= ,Aufgezeichneter Fernsehmodus” (S. 80)

=~
RECORDED TV

*Wenn zwei oder mehr verfiigbare Geréte angeschlossen sind, wird ein Auswahlbildschirm angezeigt.
Bitte wahlen Sie die passende Beschreibung aus und greifen Sie auf das Gerat zu.

© Wenn die ausgewahlte Funktion nicht verfuigbar ist, kdnnen Sie in den Demonstrationsmodus wechseln, in dem die
Funktionsweise erklart wird. Driicken Sie auf die Taste OK, um nach der Auswahl der nicht verfiigbaren Funktion in den
Demonstrationsmodus zu wechseln.



Gebrauch der Meniifunktionen

Verschiedene Mentis konnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von Bild-, Ton- und anderen

Funktion ermdglichen.

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

D e hEn |

OOoOo.

O
04
O
[

OL)

@OOOD
I B
OO @

Panasonic
TV

~_

M Sofortige Riickkehr
zum TV-Modus
EXIT

B Riickkehr zur vorigen
Anzeige

BACK/
RETURN

B Umbléattern der
Meniiseiten

AT Aufwaérts
V—— Abwarts

MENU e Die (je nach Eingangssignal verschiedenen) Funktionen, die eingestellt werden
D konnen, werden angezeigt

Wahlen Sie das gewiinschte Menii.
Beispiel: [Bildeinstellung]

VIEfN Haupt-Menii A—— DAuswahl
G
\/ @ Zugriff

Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.
Beispiel: [Bildeinstellung]

@ Auswahl
Dynamik
Kontrast

Helligkeit

Farbe

® Zugriff

Schérfe
NTSC-Farbton
Farbton

Colour Management
Eco Modus

usuoIP|UNINUB IBP Ydheigan l

B Auswahl aus mehreren Optionen

Kl A—— (D Auswahl
<) >
Farbton ) ‘
Warm @ Speichern

M Einstellung liber Pegelsteller

verschoben

®Andern
A @® Speichern
B Weiterschalten zur néchsten Anzeige

Zugriff z
@
2 Zugriff
B Eingeben von Zeichen liber die eingeblendete Tastatur
Bei bestimmten Eintragen kénnen Namen oder Zahlen frei eingegeben werden.

Die néchste Anzeige erscheint.

Benutzereingabe Geben Sie die Zeichen Speichern
nacheinander ein BACK/
[

Cj—\(DAuswahl
4
Y X @Einstellen
© Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.

=, Zeichentabelle fiir Zifferntasten” (S. 113)

B Zuriicksetzen der Einstellungen

© AusschlieBliches Riicksetzen der Bildeinstelungen

= [Grundeinstellungen] im Bildmenii (S. 38)
® AusschlieBliches Rucksetzen der Toneinstellungen

= [Grundeinstellungen] im Tonmenii (S. 40)
@ Initialisieren aller Einstellungen

= [Werkseinstellungen] im Setupmenii (S. 44) 35



uauOoIP|UNINUBY JBP YdoneIqaD

36

Meniiliste

Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Modus

Basis-Bildmodus
[Dynamik] / [Normall/ [Kino] / [THX (True Cinema)] / [Spiel] / [Foto] / [Professionell
11/ [Professionell 2]
In jedem Betrachtungs- und Eingabemodus kann [Kontrast], [Helligkeit], [Farbe],
[Scharfe], [NTSC-Farbton], [Farbton], [Colour Management], [Eco Modus], [P-NR] und
[3D-COMBFILTER] angepasst und gespeichert werden, ganz nach lhren Vorlieben.
Nehmen Sie diese Einstellung fiir jedes Eingangssignal vor.
[Dynamik] :
Liefert optimale Einstellungen von Kontrast und Schérfe des Bildes beim Betrachten
in einem hellen Raum.
[Normal] :
Empfiehlt sich zum Betrachten unter normalen Umgebungsbedingungen der
Raumbeleuchtung.
[Kino] :
Eignet sich zum Betrachten von Spielfilmen in einem abgedunkelten Raum mit
verbesserter Darstellung von Kontrast, Schwarzwerten und Farbe
[THX (True Cinema)] :
Reproduziert exakt die Originalqualitdt des Bildes ohne Korrekturen.
Empfohlen zur Wiedergabe einer THX-Disc (Disc mit dem Logo [THX])
Im THX-Modus kénnen Bildvorlagen professioneller Filmemacher widergegeben
werden, wodurch die Bildqualitat von THX-zertifizierten Filmen originalgetreu
dargestellt werden kann.
Bei THX-zertifizierten Filmen ist ein [THX]-Logo auf der Disc.
[True Cinema] wird in den Modi Media Player und Netzwerkdienstvorgange anstelle
von [THX] angezeigt.
[Spiel] :
Spricht schnell auf das Eingangssignal an und liefert ein fiir Spiele geeignetes Bild.
Diese Funktion steht im TV-Modus nicht zur Verfligung.
Die Verwendungszeit des Spiel-Modus kann rechts oben in den Bildschirm
eingeblendet werden. ® [Spielzeitanzeige] (S. 43)
[Foto] :
Stellen Sie [Umkehr-Filmeffekt] auf [Ein], um die passende Bildqualitat fiir Fotos zu erreichen
Fur HDMI-Eingang, Media Player und Netzwerkdienstvorgdange
[Professionell 1/ 2]:
Unter [Erweiterte Einstellungen], [Sperreinstellungen] und [Anderung kopieren]
konnen Sie professionelle Bildeinstellungen vornehmen.
= (S.64)
Dieser Modus ist nur verfiigbar, wenn [Erweitert(isfccc)] im Setupment auf [Ein] gestellt ist.
Nicht verfiigbar unter VIERA Connect
Wenn diese Modi von einem zugelassenen und qualifizierten Handler eingestellt
werden, werden [Professionell 1] und [Professionell 2] maglicherweise als [isf Tag]
und [isf Nacht] angezeigt.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Schirfe

Dient zum Erhéhen oder Verringern der Pegel dieser Optionen, um die Einstellungen
Ihren persénlichen Vorstellungen optimal anzupassen.

NTSC-Farbton

Wenn eine NTSC-Signalquelle an den Fernseher angeschlossen ist, kann der Farbton
des Bildes wunschgemaR eingestellt werden.
Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfiigung.

Farbton

Ermdglicht Ihnen eine Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes.

[Kiihl] / [Normal] / [Warm]
Nicht verfligbar, wenn [Modus] auf [THX] ([True Cinemal), [Professionell 1] oder
[Professionell 2] gesetzt ist.

Colour Management

Lebhaftere Farben werden automatisch erzeugt. [Aus] / [Ein]
Nicht gliltig, wenn [Modus] auf [Professionell 1] oder [Professionell 2] gesetzt ist.

Farb-Remastering

Erzeugt durch eine erweiterte Farbpalette lebhaftere Bilder [Aus] / [Ein] / [Auto]
Fur den HDMI-Eingangsmodus oder Inhalte in Media Player (S. 78)
Nicht vorhanden, wenn [Modus] auf [THX] ([True Cinemal) oder [Foto] gesetzt ist.
Zur effektiven Nutzung dieser Funktion auf [Auto] einstellen.




Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Umkehr-Filmeffekt

Ergibt einen Bildeffekt wie z.B. der Umkehr-Film [Aus] / [Ein]
Diese Funktion ist verfligbar, wenn [Modus] auf [Foto] gestellt ist.

Funktion zur automatischen Helligkeitssteuerung

Eco Modus Die Bildeinstellungen werden automatisch den jeweils herrschenden
Lichtbedingungen angepasst [Aus] / [Ein]
Reduzierung von Bildrauschen

P-NR Rauschen und Flimmern in den Bildkonturen wird automatisch reduziert.

[Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]

3D-COMBFILTER

Macht die Anzeige von Standbildern oder Zeitlupenbildern lebendiger [Aus] / [Ein]
Beim Anzeigen eines Standbildes oder bei Zeitlupenwiedergabe macht sich
gelegentlich ein Farbmuster bemerkbar. Wahlen Sie die Einstellung [Ein], um
schérfere, originalgetreuere Farben zu erhalten.

Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfligung.
Nicht gliltig bei 3D, RGB, Component, HDMI und Media Player

3D-Einstellungen

Dient zum Einstellen und Betrachten von 3D-Bildern (S. 32)

Bildschirmanzeige

Schaltet den Bildschirm aus, wenn Sie [Aus]

[Aus]/ [Ein]
Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet wird.
Driicken Sie eine beliebige Taste (auf3er Bereitschaft), um den Bildschirm wieder
einzuschalten.
Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie nur den Ton horen,
ohne Bilder zu betrachten.

Intelligent Frame
Creation

Automatische Kompensation der Bildwechselrate, um ruckelnde Bewegungen im Bild
zu reduzieren [Aus] / [Mittel] / [Hoch]
Je nach Bildinhalt kénnen Rauschanteile im Bild auftreten. Andern Sie entsprechend
die Einstellung.
Diese Funktion kann nicht ausgewahlt werden (Grundeinstellung auf [Aus]), wenn
[Modus] auf [Spiel] gesetzt ist, oder in den Modus Netzwerkdienstvorgange.

24p Smooth Film

Automatische Kompensation der Bildrate, um die 24p Quellvideobilder ruckfrei
anzuzeigen [Aus] / [Mittel] / [Hoch]
Diese Option ist nur fiir den 24p-Signaleingang verfiigbar und wird statt [Intelligent
Frame Creation] angezeigt.
Diese Funktion kann nicht ausgewahlt werden (Grundeinstellung auf [Aus]), wenn
[Modus] auf [Spiel] gesetzt ist, oder in den Modus Netzwerkdienstvorgange.

3D-Wiederholfrequenz

Reduziert Wackeln und Flackern in 3D-Bildern [Auto] / [100Hz]

Filmkadenzerkennung

uabunjaisuiz a319319MI3

Automatische Verbesserung von Bildern einer Filmquelle [Aus] / [Ein]
Diese Funktion steht bei einem Zeilensprungsignal zur Verfligung (auBer wenn
[Modus] auf [Spiel] steht).

Optimierte
Auflésung

Erhoht die Bildauflosung, so dass das Bild scharfer erscheint [Aus]/ [Mittel] / [Hoch]
Diese Funktion steht bei einem SD-(Standard-Definition)-Signal zur Verfligung.
Bei einem HD-(High-Definition)-Signal ist diese Funktion dann verfligbar, wenn [16:9]
([16:9 Overscan] auf [Ein]), [4:3 Vollformat] oder [Zoom] eingestellt ist.
Nicht gliltig bei Media Player und Netzwerkdienstvorgdngen

Seitliche Bildanteile

Erhoht die Helligkeit der seitlichen Anzeige [Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]
Die Einstellung [Hoch] wird empfohlen, um ein,Einbrennen” des Bilds zu verhindern.

usuoIP|UNINUB IBP YdheigaD l
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Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

16:9 Overscan

Wahlt den Bildschirmbereich aus, der zur Anzeige des Bilds verwendet wird
[Aus] / [Ein]
[Ein] :
Das Bild wird vergroBert, um den Bildrand zu verdecken.
[Aus]:
Das Bild wird in seiner Originalgro3e angezeigt.
Wabhlen Sie die Einstellung [Ein], wenn Rauschen am Bildschirmrand auftritt.
Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn das Seitenverhaltnis auf [Auto] (nur 16:9
Signal) oder [16:9] eingestellt ist.
Diese Einstellung kann separat fiir SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe
Auflésung) gespeichert werden.
Nicht verfligbar unter VIERA Connect

AV-Farbsystem

Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-
Modus. [Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]

DVI-
Eingangseinstellung

usbunj|aisuig s3a9319MiI3

Andert manuell den Schwarzwert im Bild fiir den HDMI-Eingangsmodus mit dem DVI-
Eingangssignal [Normal] / [Ausfiihrlich]
Wenn das DVI-Eingangssignal vom externen Gerét, insbesondere vom PC, angezeigt
wird, ist der Schwarzwert moglicherweise fiir eine detaillierte Darstellung nicht
geeignet. Wahlen Sie in diesem Fall [Ausfihrlich] aus.
Der Schwarzwert fiir das HDMI-Eingangssignal wird automatisch eingestellt.
Nur fiir HDMI-Eingangsmodus mit DVI-Eingangssignal

Pixel Orbiter

Wahlt den Modus zum pixelweisen Verschieben des Bildes aus, um ein ,Einbrennen”
des Bildes auf dem Bildschirm zu verhindern [Auto] / [Ein]
[Auto] :
Funktioniert nur bei geeigneten Bildern automatisch; das pixelweise Verschieben
wird kaum bemerkt.

Bildlaufleiste

uauOoIP|UNINUBY JBP YdoneIqaD

Aktiviert einen vertikalen Laufbalken, um Einbrenneffekte von Bildinhalten auf dem
Bildschirm zu verhindern, oder zu beseitigen.
Driicken Sie die Taste OK, um die Funktion zu starten, und driicken Sie eine beliebige
Taste (auBer Bereitschaft), um diesen Modus zu beenden.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um den aktuellen Bildmodus des ausgewdhlten Eingangs auf
die Grundeinstellungen zurlickzusetzen.

Modus

Wahlt den Basis-Soundmodus aus [Musik] / [Sprache] / [Benutzer]
Der ausgewahlte Modus wirkt sich auf alle Eingangssignale aus.

[Musik] :
Verbessert die Tonqualitdt beim Betrachten von Musikvideos usw.

[Sprache]:
Verbessert die Tonqualitdt beim Betrachten von Nachrichten, Theaterstiicken usw.
Musik- und Sprachmodus verwenden eine Technologie der Marke CONEQ™ zur
Verbesserung der Klangqualitat. CONEQ entzerrt den Frequenzgang und korrigiert
Zeit- und Phasenabgleichsfehler von Lautsprechersystemen. Lautsprecher mit
CONEQ arbeiten als nahezu perfekte elektro-akustische Wandler, die einen
originalgetreuen Klang von hochster Musikalitat und Verstandlichkeit erzeugen.
Sowohl im Musik- als auch im Sprachmodus kénnen Sie die Einstellungen fiir [Bass]
und [Hohen] vornehmen. Diese Einstellungen werden fiir jeden Modus separat
gespeichert.

[Benutzer] :
Dient zur manuellen Einstellung des Tons anhand des Equalizers, sodass er [hrer
gewiinschten Tonqualitét entspricht.
Im Benutzermodus wird in der Toneinstellung anstelle von [Bass] und [Hohen]
[Equalizer] angezeigt. Wéhlen Sie den [Equalizer] aus und stellen Sie die Frequenz ein.
= [Equalizer] (S. 39)

Bass

Erhht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Bésse zu verstarken oder
abzuschwaéchen.

Hohen

Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Hohen zu verstarken oder
abzuschwachen.
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Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Equalizer

Dient zur Einstellung des Frequenzpegels, um lhre gewiinschte Tonqualitat zu erhalten

© Diese Funktion ist verfligbar, wenn [Modus] auf [Benutzer] gestellt ist.

© Wahlen Sie eine Frequenz aus und @ndern Sie den Frequenzpegel anhand der
Cursortasten.

® Wenn Sie die Béasse verstarken mochten, erhdhen Sie den Pegel der niedrigen
Frequenzen. Wenn Sie die Hohen verstarken mochten, erhéhen Sie den Pegel der
hohen Frequenzen.

® Um die Pegel jeder Frequenz auf die Grundeinstellungen zurlickzusetzen, wahlen Sie
mit den Cursortasten [Grundeinstellungen] aus und driicken dann auf die Taste OK.

Balance

Dient zur Einstellung des relativen Lautstérkeanteils des rechten und linken
Lautsprechers.

Kopfhorerlautstarke

Dient zur Einstellung des Lautstarkepegels des Kopfhorers.

Surround

Surround-Soundeinstellungen [Aus] / [V-Audio] / [V-Audio Surround]

[V-Audio] :
Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines rdumlichen Effekts mit
verbesserter Breite eingesetzt

[V-Audio Surround] :
Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung eines rdumlichen Effekts mit
verbesserter Breite und Tiefe eingesetzt

Auto-Pegel

Passt den aktuellen Lautstarkepegel an, wenn er stark von dem des zuvor gesehenen
Senders oder Eingabemodus abweicht [Aus] / [Ein]

Lautstarke Korrektur

Dient zur Einstellung der Lautstarke der einzelnen Programme oder des
Eingangsmodus.

Wandabstand der
Lautspr.

Passt Tone niedriger Frequenz an [Uber 30cm] / [Unter 30cm]

© Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand mehr als
30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung [Uber 30cm].

© Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand weniger als
30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung [Unter 30cm].

Audio Empfang

Dient zur Auswahl verschiedener Toneinstellungen (sofern verfiigbar)

[Stereo] : Als Normaleinstellung verwenden

[Mono] : Wenn kein Stereosignal empfangen werden kann

[M1]/[M2] : Dient zur Wahl des Kanals, wenn zwei monaurale Tonkandle vorhanden
sind.

® Diese Funktion steht nur im Analog-Modus zur Verfiigung.

Bevorzugter Audiotyp

Wahlt die Grundeinstellung fiir die Tonspuren [Auto] / [Mehrkanal] / [Stereo] / [MPEG]

* Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom gewahlten Land abhéngig.

[Auto] : Dient zur automatischen Wahl der Tonspuren, wenn ein Programm tiber mehr

als zwei Tonspuren verfligt. Die Vorrangfolge ist: Dolby Digital Plus, HE-AAC,
Dolby Digital, MPEG.

[Mehrkanal] : Die Mehrkanal-Tonspur erhalt Vorrang.

[Stereo] : Die Stereo-(2-Kanal)-Tonspur erhdlt Vorrang.

[MPEG] : MPEG erhalt Vorrang.

© Bei Dolby Digital Plus und Dolby Digital handelt es sich um zwei von Dolby
Laboratories entwickelte Verfahren zur Codierung von Digitalsignalen. Diese
beiden Formate umfassen sowohl stereophone (2-kanalige) als auch mehrkanalige
Audiosignale.

© Bei HE-AAC handelt es sich um ein spezielles Codierverfahren, das zur
Komprimierung von digitalen Audiosignalen eingesetzt wird, um eine effiziente
Speicherung und Ubertragung von Musikdaten zu erméglichen.

© Bei MPEG handelt es sich um ein Komprimierungsverfahren, mit dem sich die
GroBe von Musikdateien ohne eine deutliche Beeintrachtigung der Klangqualitat
betréchtlich reduzieren lasst.

© Dolby Digital Plus und HE-AAC sind Technologien, die fiir Programme im HD-Format
(High Definition) vorgesehen sind.

® Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.
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Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF Auswahl

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien
Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT und
HDMI2 (ARC-Funktion) [Auto] / [PCM] ausgegebene digitale Audiosignal
[Auto] : Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC- (48 kHz)
Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.
[PCM] : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.
© Flr DVB-Modus, Netzwerk-Videoinhalte (S. 92) oder Video-Modus des Media Player
(5.78)
© ARC (Audio-Riickkanal) : Eine Funktion des digitalen Audioausgangs, bei der das
HDMI-Kabel verwendet wird

HDMI1/2/3/4Eingang

Anpassung des Eingangssignals [Digital] / [Analog] (S. 111)
[Digital] : HDMI-Kabelanschluss

[Analog] : HDMI-DVI-Adapterkabelanschluss

© Diese Funktion steht nur im HDMI-Eingangsmodus zur Verfiigung.

SPDIF-Verzégerung

Dient zur Einstellung der Verzégerungszeit der Tonausgabe von den Buchsen DIGITAL
AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion), wenn der Ton nicht mit dem Bild synchron ist
© Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die aktuellen Toneinstellungen, [Balance],
[Kopfhorerlautstérke] und [Surround] auf die Grundeinstellungen zurlickzusetzen

Timer-Programmierung

Dient zur Einstellung eines Timers zur Senderumschaltung oder Aufzeichnung eines
Programmes (S. 55)
© Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

Abschalt-Uhr

Stellt die Zeit ein, die verstreicht, bis der Fernseher automatisch in den
Bereitschaftsmodus eintritt [Aus] /[15]/[30] / [45]/[60]/[75]/[90] (Minuten) (S. 20)

Auto-Standby

Dient der Einstellung der Zeitdauer, nach der der Fernseher automatisch in den

Bereitschaftsmodus umschaltet, wenn fir die ausgewahlte Zeitdauer

[Aus]/[2]/[4] (Stunden) kein Vorgang ausgefiihrt wurde.

© Das automatische Starten der Timer-Programmierung wirkt sich nicht auf diese
Funktion aus.

© Die automatische Eingangsumschaltung mit dem angeschlossenen Gerat wirkt sich
auf diese Funktion aus und der Zeitzéhler wird zuriickgesetzt.

© Die Benachrichtigung wird 3 Minuten vor dem Umschalten in den
Bereitschaftsmodus angezeigt.

Eco-Navigation

Stellt den Fernseher automatisch in den am besten geeigneten Energiesparmodus
© Durch Driicken der OK-Taste werden folgende Elemente wie folgt eingestellt :
[Eco Modus], [VIERA Link], [Auto Aus], [Standby-Energiesparmodus],
[Energiesparmodus] = [Ein]
[Intelligent Auto Standby] = [Ein (ohne Erinnerung)]
[Auto-Standby] = [2 Stunden]

Setup Aufzeichnung

Formatiert angeschlossene USB-Festplatten und legt deren Betriebszustand fest (S. 67)

VIERA Link

Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder
nicht [Aus] / [Ein] (S. 98)

HDMI-Inhaltstyp

Passt die Bildeinstellungen an den Inhaltstyp des Giber HDMI-Kabel angeschlossenen

Gerétes an [Aus] / [Auto]

© Diese Funktion ist verfligbar, wenn das angeschlossene Gerét Inhalte des HDMI-Typs
unterstitzt.

® Angaben zum Inhalts-Typ werden mehrere Sekunden lang angezeigt, sofern diese
Funktion verfugbar ist.

AV1 Ausgang

uabunjjaisutesbunpuiqian

Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher Giber den Q-Link-Anschluss tibertragen
wird [TV]/[AV2]/ [Monitor]

[Monitor] : Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild

© Component- und HDMI-Signale kdnnen nicht ausgegeben werden.

Auto Ein

Dient zur Einstellung der automatischen Einschaltfunktion [Aus]/ [Ein] (S. 97, 98)

Auto Aus

Dient zur Einstellung der automatischen Abschaltfunktion [Aus]/ [Ein] (S. 97, 98)




Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

uabunjjasudsbunpuiqiap

Standby-
Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus des
angeschlossenen Gerates, um Energie einzusparen [Aus] / [Ein] (S. 99)
© Diese Funktion ist verfligbar, wenn [VIERA Link] auf [Ein] und [Auto Aus] auf [Ein]

gestellt ist.

Intelligent Auto
Standby

Schaltet nicht betrachtetes oder nicht verwendetes Zubehor in den
Bereitschaftsmodus, um den Energieverbauch zu verringern

[Aus] / [Ein (mit Erinnerung)] / [Ein (ohne Erinnerung)] (S. 99)

© Diese Funktion ist verfigbar, wenn [VIERA Link] auf [Ein] gestellt ist.

Daten herunterladen

Dient zum Herunterladen der Einstellungen flir Programme, Sprache und Land / Gebiet
auf ein an den Fernseher angeschlossenes Gerat, das mit Q-Link oder VIERA Link

kompatibel ist.

© Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kdnnen nicht heruntergeladen werden.

Kindersicherung

Sperrt Programme / AV-Eingange, um Zugriff darauf zu verhindern (S. 58)

S-aAQ nusN-buruny

Favoriten bearbeiten

Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-S-Sender (S. 49)

Senderliste

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-S-Sender oder zum Bearbeiten von DVB-

S-Sendern (S. 50)

Auto Setup

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-S-Sender (S. 46)

Manueller Suchlauf

Dient zum manuellen Einstellen von DVB-S-Sendern (S. 51)

Senderliste
aktualisieren

Dient zur Aktualisierung der DVB-S-Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen

Einstellungen (S. 52)

Neue Sender melden

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer
DVB-S-Sender gefunden wurde, oder nicht [Aus] / [Ein] (S. 52)

Signaleigenschaften

Dient zur Uberpriifung des DVB-S-Signalzustands (S. 52)

Antennen System

Dient zur Einstellung des Antennensystems fir die Verwendung von mehreren LNBs
zum Empfang von mehreren Satelliten

[Ein LNB] / [MiniDiSEqC] / [DiSEqC 1.0]/ [Einzelkabel] (S. 45)

© Dieser Fernseher unterstutzt die DiSEqC Version 1.0.

LNB Grundeinstellungen

Dient zur Wahl des Satelliten fiir das jeweilige LNB (S. 46)

TV-Signal
hinzufiigen

Fugt einen TV-Modus hinzu
© Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder
mehrere Eingangssignale fiir [Auto Setup] Gbersprungen und nicht mitabgestimmt

wurden.

© Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter,Automatische
Einrichtung” zur automatischen Einrichtung der TV-Signale (S. 13, 14).
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Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

2-9AQ nua-Butuny

Favoriten bearbeiten

Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-C-Sender. (S. 49)

Senderliste

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-C-Sender oder zum Bearbeiten von DVB-
C-Sendern. (S. 50)

Auto Setup

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-C-Sender. (S. 47)

Manueller Suchlauf

Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-C-Sendern. (S.51)

Senderliste
aktualisieren

Dient zur Aktualisierung der DVB-C Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen
Einstellungen. (S. 52)

Favorisiertes Netzwerk | Dient zur Wahl des bevorzugten Netzwerks (nur in einigen Landern verfligbar).

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer
Neue Sender melden DVB-C-Sender gefunden wurde, oder nicht [Aus] / [Ein] (S. 52)

Wahlen Sie die Einstellung [Ein], um eine Meldung zum Wechseln zu verfiigbaren
Sender ersetzen

Diensten zu aktivieren (nur in einigen Landern verfiigbar) [Aus]/ [Ein]

Signaleigenschaften

Dient zur Uberpriifung des DVB-C-Signalzustands. (S. 52)

Reduziert automatisch den Eingangspegel des DVB-C Signals, um Interferenzen zu

Abschwiicher vermeiden [Aus] / [Ein] (5. 52)

Fiigt einen TV-Modus hinzu

® Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder
TV-Signal mehrere Eingangssignale fiir [Auto Setup] Gbersprungen und nicht mitabgestimmt
hinzufiigen wurden.

® Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter,Automatische
Einrichtung” zur automatischen Einrichtung der TV-Signale (S. 13, 14).

1-aAQ nuay-buiuny

Favoriten bearbeiten

Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten DVB-T-Sender. (S. 49)

Senderliste

Dient zum Uberspringen unerwiinschter DVB-T-Sender oder zum Bearbeiten von DVB-
T-Sendern. (S. 50)

Auto Setup

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren DVB-T-Sender. (S. 48)

Manueller Suchlauf

Dient zur manuellen Abstimmung von DVB-T-Sendern. (S. 51)

Senderliste
aktualisieren

Dient zur Aktualisierung der DVB-T Senderliste unter Beibehaltung der gegenwartigen
Einstellungen. (S. 52)

Favorisiertes Netzwerk

Dient zur Wahl des bevorzugten Netzwerks (nur in einigen Landern verfugbar).

Neue Sender melden

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer
DVB-Sender gefunden wurde, oder nicht [Aus] / [Ein] (S. 52)

Signaleigenschaften

Dient zur Uberpriifung des DVB-T-Signalzustands. (S. 52)

TV-Signal
hinzufiigen

Fiigt einen TV-Modus hinzu

© Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder
mehrere Eingangssignale fiir [Auto Setup] Gbersprungen und nicht mitabgestimmt
wurden.

© Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter,Automatische
Einrichtung” zur automatischen Einrichtung der TV-Signale (S. 13, 14).




Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Dient zum Uberspringen unerwiinschter analoger Sender oder zum Bearbeiten von

Senderliste analogen Sendern. (S. 53)

-
5, Auto Setup Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren analogen Sender. (S. 48)
5
"?g Manueller Suchlauf Dient zum manuellen Einstellen der analogen Programme. (S. 54)
o
2 Flgt einen TV-Modus hinzu
> © Diese Funktion kann verwendet werden, wenn bei der Erstinstallation ein oder
& | TV-Signal mehrere Eingangssignale fiir [Auto Setup] Gbersprungen und nicht mitabgestimmt
& | hinzufiigen wurden.
© Um diese Funktion zu benutzen, beachten Sie die Hinweise unter,Automatische
Einrichtung” zur automatischen Einrichtung der TV-Signale (S. 13, 14).
Meniisprache Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.
Priferenz Audio 1/2 Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Multi-Audio (je
" nach Sender).
°
2 | praferenz Untertitel Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Untertitel (je nach
T 1/2 Sender).

© Einblenden von Untertiteln = (S. 19)

Dient zur Wahl der bevorzugten Sprache fiir DVB-Videotext (Verfugbarkeit vom Sender

Préaferenz Videotext P
abhéngig).

Wahlt den bevorzugten Untertiteltyp [Standard] / [Horgeschddigte]

© [Horgeschadigte] die Option erleichtert das Verstandnis von DVB-Untertiteln
(Verfligbarkeit vom Sender abhangig).

© [Préferenz Untertitel 1/ 2] in [Sprache] wird Prioritdt eingerdumt.

Untertitel Type

Videotext Videotext-Anzeigemodus [TOP (FLOF)] / [List] (S. 25)

Dient zur Wahl des Videotext-Zeichensatzes [West] / [Ost1] / [Ost2]

[West] : Englisch, Franzosisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch,
Tarkisch usw.

[Ost1] : Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Ruménisch, Russisch, Ukrainisch usw.

[Ost2] : Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumédnisch usw.

Videotext-
Zeichensatz

@
]
o
-
[
[
a
=
Q.
[]
-
=
(]
3
c:
=
c
S
2
=]
3
o
S
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Dient zur Auswahl des standardmaBigen Programmassistenten (TV Guide), wenn die
Taste GUIDE gedriickt wird (nur in einigen Landern verfiigbar) [TV Guide] / [Senderliste]
[TV Guide] :
Standard-Guide Electronic Programme Guide (EPG) ist verfligbar.
© Verwenden von EPG # (S. 22)
[Senderliste] :
EPG ist nicht verfligbar. Stattdessen wird die Senderliste angezeigt.

AV Label bearbeiten Dient zur Benennung oder zum Uberspringen der einzelnen Eingangsbuchsen. (S. 60)

uabunjasuiz-abiazuy

Display- Dient zur Festlegung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners. (S. 19)
Anzeigedauer [keine Anzeige] / [11/[2]/[3]1/[41/[51/16]1/171/[81/[91/[10] (Sekunden)
VIERA Connect Schaltet die Anzeige des Begriissungsbanners fiir VIERA Connect aus oder ein
Anzeige [Aus] / [Ein] (5. 17, 18)

Legen Sie fiir diese Option [Ein] fest, um fortlaufend alle 30 Minuten die abgelaufene
Spielzeitanzeige Zeit im Spielemodus anzuzeigen [Aus] / [Ein]
© Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn [Spiel] unter [Modus] gewéhlt wurde = (S. 36)

Dient der Einstellung des Timers, um den Bildschirm automatisch auszuschalten, wenn

ein Radiosender ausgewahlt wurde [Aus] /[51/[10]/[15]/[20] (Sekunden)

® Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet wird.

© Um den Bildschirm wieder einzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste,
ausgenommen der Tasten fir Bereitschaft, zur Lautstarkeregelung und der
Stummschaltung.

© Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie einen Radiosender héren.

® Diese Funktion steht nur im DVB-Modus zur Verfligung.

Radio-Modus
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Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Common Interface

Dient zum Betrachten von verschliisselten Sendern (S. 61)

Netzwerk-Setup

Dient zur Festlegung der zu verwendenden Netzwerkeinstellung lhrer
Netzwerkumgebung (S. 86)

DivX°VOD Dient zur Anzeige des DivX VOD-Registrierungscodes (S. 109)
Aktiviert die erweiterten Bildeinstellungen [Aus] / [Ein]
© Auf [Ein] stellen, um den Modus [Professionell 1] und [Professionell 2] unter [Modus]
zu aktivieren.
. . © Auf [Ein] stellen, um im Bildmenii die Erweiterungselemente anzuzeigen: [Erweiterte
Erweitert(isfccc)

Einstellungen], [Sperreinstellungen] und [Anderung kopieren]. [Anderung kopieren]
wird angezeigt, wenn [Modus] auf [Professionell 1] oder [Professionell 2] gesetzt ist.
@ Bei [isfccc] handelt es sich um die Bildeinstellung fiir den zugelassenen qualifizierten

Héndler. Zu Details wenden Sie sich an einen Handler in lhrer Nahe.

nua-walsAs

Layout USB-Tastatur

Wahlt die von Ihrer USB-Tastatur unterstiitzte Sprache aus
© Fur Informationen zum Verwenden einer USB-Tastatur = (S. 112)

Werkseinstellungen

Dient zum Zurticksetzen aller Einstellungen, z. B. nach einem Umzug. (S. 62)

Software-Update

Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher (S. 63)

Software-Lizenz

Dient zum Anzeigen der Software-Lizenzinformationen.

Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen dieses Fernsehers.

usbunj|aisuig ssapuy

Aktualisierung

Dient zur Ausfihrung der Aktualisierung des GUIDE Plus+-Zeitplans und der
Werbeinformationen fiir das GUIDE Plus+-System (S. 23)

Postcode

uabunjjaisuiz
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Dient zur Einstellung lhrer Postleitzahl fuir die Anzeige von Werbeinformationen im
GUIDE Plus+-System. (S. 23)

Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen des GUIDE Plus+-Systems.

Einschaltpréferenz

Wahlt automatisch den Eingang, wenn der Fernseher eingeschaltet wird [TV]/ [AV]

Das Bild des TV-Empfangers wird mit [TV] wiedergegeben.

Auf [AV] einstellen, um das Eingangssignal von externem Zubehor anzeigen zu lassen,

das an den Anschluss AV1 oder HDMI1 angeschlossen ist, z.B. das einer Settopbox.

© Das externe Zubehor muss eingeschaltet sein und ein Steuersignal fiir das
automatische Anschalten aussenden, damit dies funktioniert.

USB-Laden in

Aktiviert die Stromversorgung tGber USB-Anschluss im Bereitschaftsmodus [Aus] / [Ein]
® Verfligbar zum Aufladen der aktiven 3D Shutterbrille (optional)

Standby © Diese Funktion ist im Bereitschaftsmodus verfligbar.
Energiesparmodus Dient zur Reduzierung der Bildhelligkeit zur Energieeinsparung. [Aus]/ [Ein]
Dient zur automatischen Einstellung der Zeitdaten.
Zeitzone © Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.
© Wahlen Sie die Einstellung [Auto], um die Zeit dem jeweiligen Empfangsgebiet
entsprechend automatisch korrigieren zu lassen.
Senderliste Exportiert/importiert mithilfe der SD-Karte die Einstellungen der DVB-S-Senderliste,
austauschen um Einstellungen mit gleicher Funktion auch fiir VIERA zu nutzen

© Wenn die Funktion [Erweitert(isfccc)] im Setup-Meni auf [Ein] gestellt ist oder die Modi Media Player oder

Netzwerkdienstvorgange benutzt werden, wird ein anderes Meni angezeigt. (S. 64, 72 - 83,91 - 94)

© Nur die verfligbaren Eintrdge konnen gewahlt werden.



Sendersuchlauf

Dient zur automatischen Abstimmung aller empfangbaren Sender.

© Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn die Abstimmung der Sender bereits ausgefiihrt wurde.
© Nur der ausgewahlte Modus wird wiedergegeben.

@ Alle friheren Kanaleinstellungen werden geldscht.

© Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 58) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

© Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde = [Manueller Suchlauf] (S. 51, 54)

DVB-S-Sender

T Wahlen Sie DVB-S
‘ = snjee) » (S.18)
'\% O Yy
— 9 g
EXIT
OﬁO Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU
J
Wabhlen Sie [Setup]
VIEfA Haupt-Menii 4 >) @ Auswahl
M Riickkeh TV-
Ml:::duse e b Bild \ ® Zugriff
EXIT \

€’ Ton

Timer
kY
Verwendung der Tasten =
an der Seitenwand
des Fernsehers fiir
den automatischen
Sendersuchlauf (S. 10)
1 Driicken Sie ,F”

wiederholt, bis [Auto
Setup] erscheint

1
2 Zugriff [Auto Setup]
TV.

3 Stellen Sie den
gewdlinschten Satelliten,

Wahlen Sie [Tuning-Menii DVB-S]

A—— (D Auswahl
\ ® Zugriff

Stellen Sie [Antennen System] und
[LNB Grundeinstellungen] ein

Tuning-Menii DVB-S

Tuning-Meni DVB-S Zugriff

jnejyonsispuas l

Suchlaufmodus und :
. Ant Syst DiSEqC 1.0
Programmsuch-Modus ein Tennen Sysem o
N LNB Grundeinstellungen Zugriff
+ \2 l

(Wahl des Eintrags)
TV. (Einstellen)
avl] (Speichern)

4 Starten Sie [Auto Setup]

TV.

1 Wahlen Sie [Antennen System] und nehmen Sie die Einstellung vor
Falls Sie ein DiSEqC-Steuerantennensystem besitzen, kdnnen Sie mehrere Satelliten
empfangen.

Tuning-Menii DVB-S A—— Auswahl
: -
Y zugreifen / speichern

DiskqC 1.0

© Dieser Fernseher unterstiitzt DiSEqC Version
1.0.

- [Ein LNB] : Mit einem einzigen LNB kompatibel
o Riickkehr zum TV- [M.|n|D|SEqC] : Els zuzwei LNBs“konnen gesteuert werden.
Modus [DiSEqQC 1.0] : Bis zu vier LNBs konnen gesteuert werden.

[Einzelkabel] : Bei Verwendung eines Einzelkabel-Routers sind bis zu 8 Nutzer-Bander
verfligbar.

FI
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2 Auswahl [LNB Grundeinstellungen]

Tuning-Menii DVB-S A—— (D Auswahl
: -
: v .
|LNB Grundeinstellungen AR @ Zugriff

3 Stellen Sie [LNB] und [Satellit] ein
Stellen Sie zuerst [LNB] und anschlieBend [Satellit] fiir den gewahlten LNB ein.
LNB Grundeinstellungen A @ Auswahl [LNB]:
T : B (aoom) © Einstell © Bei Einstellung auf [Ein LNB]
o Y/ nsteflen = nicht auswéhlbar
e T, z © Bei Einstellung auf [MiniDiSEqC] oder
0 [Einzelkabel]
= zwischen LNB AA und AB auswéhlen
© Bei Einstellung auf [DiSEqC 1.0]
= zwischen LNB AA, AB, BA und BB auswéhlen

Test Transponder-Frequenz

[Satellit] :

© Wenn lhnen der ausgewahlte Satellit nicht bekannt ist, wéhlen Sie [Kein Satellit] (der verfligbare Satellit wird beim
Sendersuchlauf gesucht).

© Wahlen Sie [Manuell], um [Test Transponder-Frequenz] manuell einzurichten.

® Wenn Sie [Einzelkabel] einstellen, miissen noch weitere Einstellungen vorgenommen werden. Stellen Sie [Nutzer-
Band], [Nutzer-Frequenzband] und [PIN] (je nach dem verwendeten Einzelkabel-Router) ein.
Details finden Sie in der Anleitung des Einzelkabel-Routers.

4 speichern

BACK/
RETURN

B Wahlbare Satelliten und Satellitenschiissel-Ausrichtungen zum Abstimmen von DVB-S-Sendern :

« Express auf 53° Ost « Astra auf 23,5° Ost « Amos auf 4° West

« Intelsat auf 45° Ost - Eutelsat auf 21,5° Ost « Atl. Bird auf 5° West

« Turksat auf 42° Ost « Astra auf 19,2° Ost « Atl. Bird auf 7° West

« Express auf 40° Ost « Eutelsat auf 16° Ost « Atl. Bird auf 8° West

« Hellas auf 39° Ost « Hot Bird auf 13° Ost « Atl. Bird auf 12,5° West
« Eutelsat auf 36° Ost « Eutelsat auf 10° Ost « Telstar auf 15° West

« Eurobird auf 33° Ost « Eurobird auf 9° Ost « NSS auf 22° West

« Astra auf 28,2° Ost - Eutelsat auf 7° Ost « Intelsat auf 24,5° West
« Arabsat auf 26° Ost « Astra auf 4,8° Ost « Hispasat auf 30° West

« Eurobird auf 25,5° Ost « Thor auf 0,8° West / Intelsat auf 1° West

© Bitte konsultieren Sie Ihren Panasonic-Fachhandler, um sicherzustellen, dass Ihre Satellitenschissel richtig installiert wird.
 Bitte konsultieren Sie auBerdem die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme fiir weitere Einzelheiten.

Waéhlen Sie [Auto Setup]

Tuning-Menii DVB-S A @ Auswabhl
: ‘@)
\ @ Zugriff

Zugriff

Stellen Sie den gewiinschten Satelliten, Suchlaufmodus und Programmsuch-Modus ein.
DVB-S Auto Setup Einstellungen Auswahl [Ausfiihrlich] : Der gesamte Frequenzbereich
v

Satellit Astra 19.2°F wird durchsucht.

Modus Suchlauf Freie Sender zugreifen / speichern [Schnell] : Die geeignete Frequenz fiir den
gewdhlten Satelliten wird gesucht

© Nach dem Einstellen wahlen Sie [Suchlauf starten].

Programmsuche Schnell
Suchlauf starten

Start Auto Setup (Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen)

Satellit
Status 100%

Auto Setup DVB-S

Alle DVB-S Senderdaten werden geloscht Dieser Vorgang beansprucht etwa 20 Mi

Sendername Y Qualitit

1 | CBBC Channel FreeTV 100
2| BBC Radio Wales Free TV 100
3 [Ea FreeTV 100

FreeTV:3 PayTV:0 Radio:0

Suche lauft

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten Programmposition angezeigt.



DVB-C-Sender
/\

INPUT-

DOm0

MENU

(JoJ]

B Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

Verwendung der Tasten

an der Seitenwand

des Fernsehers fiir

den automatischen

Sendersuchlauf (S. 10)

1 Driicken Sie ,F”
wiederholt, bis [Auto
Setup] erscheint

1
2 Zugriff [Auto Setup]
TV.

3 Stellen Sie den
gewdlinschten
Suchlaufmodus und
Programmsuche-Modus ein

+B7H
(Wahl des Eintrags)
TVI (Einstellen)
vl (Speichern)

4 Starten Sie [Auto Setup]
TV.

© Ruickkehr zum
TV-Modus

FI

Wahlen Sie DVB-C
= (S.18)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie [Setup]

VIEfA Haupt-Menii

A—— (DAuswahl
@ Zugriff

. Bild

Wahlen Sie [Tuning-Menii DVB-C]

A—— (DAuswahl
@ Zugriff

A—— (DAuswahl
A @ Zugriff

Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen fiir die
Auto Setup Einrichtung vor.

[m[PR]E]
84526

A—— Auswahl
‘Qii [z em
zugreifen / speichern ©

© Nach dem Einstellen wéhlen Sie [Suchlauf
starten].

Tuning-Menti DVB-C Zugriff

Wahlen Sie [Auto Setup]

Tuning-Menii DVB-C

Zugit

DVB-C Auto Setup Einstellungen

Modus Suchlauf Freie Sender
Schnel

Frequenz Auto
Symbolrate Auto
Netzwerk ID Auto

Suchlauf starten

® [Programmsuche]
[Ausfiihrlich] : Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht.
[Schnell] : Die fuir Ihr Land geeigneten Frequenzen werden durchsucht.

o Stellen Sie normalerweise [Frequenz], [Symbolrate] und [Netzwerk ID] auf [Auto].
Geben Sie, wenn [Auto] nicht angezeigt wird oder bei Bedarf [Frequenz], [Symbolrate]
und [Netzwerk ID] wie vom Kabelbetreiber angegeben mit den Nummerntasten ein.

Start Auto Setup (ie Einstellungen werden automatisch vorgenommen)
Auto Setup DVB-C

Auto Setup DVB-C

Alle DVB-C Senderdaten werden gelscht Dieser Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.

Nr. Sendername Typ Qualitat
CBBC Channel Free TV
BBC Radio Wales Free TV
E4 Free TV

Free TV: 3 PayTV:0 Radio: 0
u

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten
Programmposition angezeigt.

Status 0% mm 100%

jnejyonsispuas l
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DVB-T-Programme oder analoge Programme

INPUT-

DOm0

oOoo.o
ooco.o

(3303
L0
L4
(3303

il

B Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

Verwendung der Tasten

an der Seitenwand

des Fernsehers fiir

den automatischen

Sendersuchlauf (S. 10)

1 Driicken Sie ,F”
wiederholt, bis [Auto
Setup] erscheint

1

2 Zugriff [Auto Setupl]
TV.

3 Starten Sie [Auto Setup]

TV.

© Ruickkehr zum
TV-Modus

FI

Wahlen Sie den DVB-T-Modus oder den Analog-Modus.
= (S.18)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie [Setup]

VIEfA Haupt-Menii

A—— (DAuswahl
@ Zugriff

Wahlen Sie [Tuning-Menii DVB-T] oder

[Tuning-Menii Analog]
@ Auswahl
\ @ Zugriff

© Die angezeigten Punkte unterscheiden sich je
nach ausgewahltem Modus.

A—— (DAuswahl
@ Zugriff

Start Auto Setup (Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen)
DVB-T:

Tuning-Menti DVB-T Zugriff
Tuning-Menti Analog Zugriff

Wahlen Sie [Auto Setup]
Beispiel:

Tuning-Menii DVB-T

Zugnt

Auto Setup DVB-T

Auto Setup DVB-T

CH 5 — 69
Alle DVB-T Senderdaten werden gel6scht Vorgang beansprucht etwa 3 Minuten.
] Sendernam ) Qualitat
| CBBC Channel
| BBC Radio Wales
3
| Cartoon Nwk

Analog:
Auto Setup Analog

Auto Setup Analog

Suchlauf
Dieser Vorgang beansprucht etwa 3
Kanal

Alle analogen Senderdaten werden
geloscht.

CH29 |

CH33 |BBCI

m

|

© L&dt die Einstellungen von Sender, Sprache und Land / Gebiet auf ein an den Fernseher
angeschlossenes Gerét herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten
Programmposition angezeigt.




Abstimmen und Bearbeiten von Programmen (DVB)

Sie kdnnen Sender erneut abstimmen, Listen lhrer Lieblingsprogramme erstellen und unerwiinschte Kandle Gberspringen usw.

e

Qo &PU&J

Waéhlen Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder

den DVB-T-Modus.
= (S.18)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

i Wihlen Sie [Setup]

g g g g VIEM Haupt-Menii / 7 @Auswahl
* . Bild A/ @ Zugriff

@.@

E--
(JoJC]

A

@Oo0Oo0.d
(3303
OO @
Panasonic
™V

v

Wahlen Sie [Tuning-Menii DVB-S],
[Tuning-Menii DVB-C] oder [Tuning-Menii DVB-T]
Tuning-Menii DVB-S

A—— (D Auswahl
® Zugriff
Tuning-Meni DVB-C

Tuning-Meni DVBT » Die angezeigten Punkte unterscheiden sich je
nach ausgewahltem Modus.

Wadhlen Sie eine der folgenden Funktionen.

M Riickkehr zum TV- Tuning-Menii DVB-C A—— Auswahl
Modus Favoriten bearbeiten Zugriff 2
EXIT Senderliste Zugriff zugreifen / speichern

Auto Setup Zugriff
Manueller Suchlauf Zugriff © Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom
Senderliste aktualisieren Zugriff gewéhlten Land abhéngig (S. 13)_

Neue Sender melden Ein 7
Signaleigenschafien Zugrit © [Auto Setup] = , Sendersuchlauf” (S. 45 - 48)

Abschwécher Aus

Auflisten der DVB-Favoriten-Programme [Favoriten bearbeiten]

Sie kénnen bis zu vier Listen (Favoriten) lhrer Lieblingsprogramme erstellen.
Auf die, DVB-Favoriten” kann unter Kategorie" im Informationsbanner (S. 19) und auf dem Bildschirm des Programmassistenten zugegriffen werden (S. 22).

1 Wahlen Sie einen aufzulistenden Kanal (@ :Verschlisselter Sender)

(gNQ) uswwei601d UOA UdMRGIeag pUN UBWIWISYY l

DVB-C Favoriten-Editor Sortierung 123... . . . .
T avortel] A— Auswahl o Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge
1 BBC One Wales a 2
Toscnne: v @ rot)
70 CBBC Channel
72 Cartc Nwk H H 1
722 Cartoon v - © Anzeigen eines anderen Favoriten
719 BBC Radio Wal
720 BBC R:d;:(;r::u [‘ (Grun)

® Umschalten der Kategorie

D @y



2 Fiigen Sie ihn der Favoritenliste hinzu

® Hinzufligen eines zusammenhangenden Programmblocks
DVB-C Favoriten-Editor Sortierung 123...

zur Liste in einem Vorgang

% =
& _1 BBC One Wales_§
Seam==”

J— (Dcebwp C @Erstellen des Blocks
70 CBBC Channel ¥
72 Cartoon Nwk v

105 B8CH = @ Hinzufigen
719 BBC Radio Wales

720 BBC Radio Gymru Ein Programm wurde
hinzugefugt.

® Zum Hinzufligen aller Sender zur Liste

() Geymp @ (Griin)
M Bearbeiten eines Favoriten
Waéhrend sich der Cursor im Favoritenfeld befindet, konnen Sie es editieren
® Verschieben einer Programmposition © Léschen des Programms
Wahl der neuen Position Speichern
@Beiun W s B @en

3 > | oder Za@aE
\4 @

® Loschen aller Programme

(3 (Gelb)

Zeichen eingeben (max.: 10 Zeichen) Speichern

( Benutzereingab A——® Auswahl BACK/
@ rov » TTre— >_<uD égRN

© Benennen des Favoriten

v )
@Einstellen

® Verwendung der Zifferntasten
= ,Zeichentabelle fiir Zifferntasten” (S. 113)

3 Speichern

BACK/ » @

Uberspringen unerwiinschter DVB-Sender, Bearbeiten von DVB-Programmen [Senderliste]

Unerwiinschte DVB-Sender konnen verdeckt werden.

Verdeckte Sender kénnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um unerwiinschte
Sender zu tiberspringen.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

Alle DVB-C Sender Sortierung 123... C_ @ Auswahl o Einblenden aller Sender
® 70 CBBC Channel < (o)) » D
(Gelb)

o N
o 132 EZ'S’ on i \/ @ [Freigeben] / [Uberspringen]

o 719 BBC Radio Wales
D 720 BBCRadio Cymru M: [Freigeben]

o 1 BBC ONE Wales

— e (3 : [Uberspringen] (Uberspringen)

M Sortieren der Senderliste

 Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge ® Umschalten der Kategorie
(Rot) D @law)

H Bearbeiten von Programmen

Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell bearbeitet werden.
© Andern der Programmposition (sofern verfiigbar)

Geben Sie die neue Programmposition ein. Speichern
@B Grin) » Den
@

(anQ) uswwei601d UOA Ud}I2gieag pUn UBWIWIISY l

® Verschieben einer Programmposition (sofern verfiigbar)

Wahl der neuen Position Speichern
@ Griin) »

DzE » Do

8454 6
oder 7.)@8.J 0.
o

Programmposition

1 in Coronation Street
BBC ONE WALES 20:00-20:55  m—

dJetzty 3 Info ' Kategorie dndern




Manuelles Einstellen von DVB-Programmen [Manueller Suchlauf]

Verwenden Sie normalerweise [Auto Setup] oder [Senderliste aktualisieren], um die DVB-Sender neu zu justieren.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn nicht alle abstimmbaren Kanale eingestellt werden konnten, oder um die Ausrichtung
der Antenne oder der Antennenschiissel zu justieren.

 Alle neu gefundenen Sender werden der Senderliste hinzugefiigt.

DVB-S:
1 Stellen Sie den Satelliten ein

Manueller DVB-S Suchlauf A—— (D Auswahl
Signalqualitit .@

ignalstar %; < i

Signalstarke v ﬂ @Einstellen

Satellit
Transponder-Frequenz
ymbolrate
olarisation
lodulation
ervice ID

* Bitte konsultieren Sie die Anbieter der empfangenen Satellitenprogramme
hinsichtlich der Einstellung.

Suchlauf starten

2 Stellen Sie [Transponder-Frequenz], [Symbolrate], [Polarisation], [Modulation] und [Service ID] ein

A—— Auswahl
<ﬂ Andern

3 Auswahl [Suchlauf starten]
@ Auswahl

A
> @ Zugriff

DVB-C:

1 Eingabe der Frequenz
Manueller DVB-C Suchlauf

Symbolrate
Service ID

Signalqualitat

Signalstarke 4: o Stellen Sie [Symbolrate] und [Service ID] normalerweise auf [Auto].

2 Auswahl [Suchlauf starten]

A @ Auswahl
A @ Zugriff

DVB-T:
1 Stellen Sie die Frequenz fiir jeden Kanal ein
Manueller DVB-T Suchlauf A~ (D Prog rammwahl
e <ﬂ @Einstellen der Frequenz

N | Sendername

© Nehmen Sie die Antennen-Einstellungen so vor, dass die [Signalqualitat] den
optimalen Wert erreicht.

Free TV:0 PayTV:0 Daten: 0
An

2 Suchen

(gNQ) uswwei601d UOA UdMRGIeag pUN UBWIWISYY l
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DVB-Senderliste automatisch aktualisieren [Senderliste aktualisieren]

Sie konnen neue Sender hinzufligen, entfernte Sender I6schen sowie die Namen und Programmpositionen von Sendern
automatisch in der Senderliste aktualisieren.

DVB-T Senderliste aktualisieren * Die Kanalliste wird unter Beibehaltung lhrer Einstellungen unter [Favoriten
ot == = bearbeiten], [Senderliste], [Kindersicherung] usw. aktualisiert.

Dleser Vorgang besnspruchtetwa 3 Minuten, © Je nach Signalqualitit wird das Update méglicherweise nicht richtig ausgefiihrt.

Kanal | Typ | Qualitit

© Bevor DVB-S-Sender aktualisiert werden kdnnen, mussen die Einstellungen von
Satellit, Suchlaufmodus und Programmsuche-Modus vorgenommen werden.

A—— Auswahl
-
\/ zugreifen / speichern

© Nach dem Einstellen wéhlen Sie
[Suchlauf starten].

Free TV:0 PayTV: 0 Radio: 0

Suche lauft

DVB-S Aktualisierung der Einstellungen der Senderliste
Satellit Astra 19.2°E
Modus Suchlauf Freie Sender
Programmsuche Schnell

Suchlauf starten

Benachrichtigung anzeigen [Neue Sender melden]

Dient zur Festlegung, ob eine Benachrichtigung angezeigt werden soll, wenn ein neuer DVB-Sender gefunden wurde, oder
nicht. [Aus] / [Ein]

© Die Auswahl von OK startet die Funktion [Senderliste aktualisieren].
Neue Sender gefunden.

Der Senderliste hinzufigen OK.
Zum Verlassen EXIT.

DVB-Signal iiberpriifen [Signaleigenschaften]

Dient zur Wahl eines Kanals und zur Uberpriifung des Zustands des DVB-Signals.

Eine hohe Signalstarke bedeutet nicht unbedingt, dass das Signal fiir den DVB-Empfang ® Umschalten des Programms
geeignet ist. A

Verwenden Sie den Signalqualitats-Indikator wie folgt:

[Signalqualitat] : \

© Griiner Balken ® guter Signalzustand

© Gelber Balken > schlechter Signalzustand

o Roter Balken = Schlecht (Uberpriifen Sie die terrestrische Antenne, das Kabel oder die
Satellitenschussel)

Beispiel:

DVB-C Signaleigenschaften
Sendername 70 CBBC Channel
i

alqualitét

Diese Balken zeigen den maximalen Signalwert der Programmwahl.
0.00E+00
e Wenvoe
Parameter 802,00 MHz, 64 QAM, 6940 kS/s

Verringern des DVB-C-Signals [Abschwéacher]

Wenn das DVB-C-Signal zu stark ist, konnen Interferenzen auftreten. Stellen Sie in diesem Fall die Funktion auf [Ein], um das
Signal automatisch zu verringern.
© Diese Funktion steht nur fir DVB-C-Signale zur Verfliigung.



Abstimmen und Bearbeiten von Programmen (analog)

Sie kdnnen unerwiinschte analoge Sender tiberspringen und analoge Sender bearbeiten.

e

Qo épué'h

OoOoo0o
OOoOo.

()23
(JoJC]

OL)

@Oo0Oo0.d
(3303
OO @
Panasonic
™V

v

M Riickkehr zum TV-
Modus

Wahlen Sie den Analog-Modus.

= (S.18)
Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU
Wabhlen Sie [Setup]
VIEfA Haupt-Menii ¢ >) @ Auswahl
L Bild \4 @ Zugriff

N

e’ Ton

Q Timer

Wahlen Sie [Tuning-Menii Analog]
A—— D Auswahl
<@ )

A @ Zugriff

Tuning-Menii Analog Zugriff

Wahlen Sie eine der folgenden Funktionen.

Tuning-Menii Analog A—— (D Auswahl
Senderliste 3
Auto Setup i Y ®Zugriff

Manueller Suchlauf

* Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom
gewahlten Land abhéngig (S. 13).
© [Auto Setup] = ,, Sendersuchlauf” (S. 48)

_':l-s—n-}

EXIT

Sie konnen unerwiinschte analoge Sender iiberspringen und analoge Sender bearbeiten
[Senderliste]

Unerwiinschte analoge Sender kénnen verdeckt werden.

Verdeckte Sender kénnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um unerwiinschte
Sender zu tberspringen.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

© Einblenden aller Sender

Analoge Senderliste A—— (D Auswahl
X ) (D (Gelb)
@ [Freigeben] / [Uberspringen]
L\ [Freigeben]

(3 : [Uberspringen] (Uberspringen)

(bojeue) uswwei60.d UOA USMBGIRDG PUN USWINSAY l
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MW Bearbeiten von Programmen
Jeder in der Senderliste aufgelistete Sender kann individuell bearbeitet werden.
© Erneutes Abstimmen aller Sender ([Manueller Suchlauf])
(Rot)
(siehe unten)
@ Verschieben einer Programmposition
Wabhl der neuen Position Speichern

@@ (Griin) » » e | (Gruin)

© Andern des Sendernamens

Zeichen eingeben (max. : 5 Zeichen) Speichern
D (Blau) » ernamen bearbeiten Auswahl » RE%%};\J/
Y X @Einstellen @

® Verwendung der Zifferntasten
= ,Zeichentabelle fiir Zifferntasten” (S. 113)

Programmposition
Sendername

PEEH
Alle Analogsender

i,
CH23 sC1

© Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, bearbeiten Sie [VCRI.

Manuelles Einstellen des analogen Programms [Manueller Suchlauf]

[Feinabstimmung]
Diese Funktion erméglicht es, kleine Justierungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms vorzunehmen (wenn
eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird).

[Manueller Suchlauf]

Stimmen Sie das analoge Programm nach Ausfiihrung des automatischen Sendersuchlaufs manuell ab.

o Stellen Sie zunéchst das [Tonsystem] und [Farbsystem] ein, und fiihren Sie dann diese Funktion aus.
Stellen Sie normalerweise [Farbsystem] [Auto] ein.

© Wenn ein Videorecorder nur mit dem HF-Kabel angeschlossen ist, wéihlen Sie die Programmposition [0].

Manuelle Analogabstimmung

T : _ I SC1: PALB, G, H/SECAM B, G
VanuellerSuchiaut — E SC2:PAL|
e s SC3: PAL D, K/ SECAM D, K
pehern F:SECAML, L
1 Wahl der Programmposition 2 Wibhlen Sie das Programm
A
\'4
4 Auswahl [Speichern]
A—— (D Auswahl
e )
v

@ Speichern



Timer-Programmierung

Timer-Programmierung iiber das Menii

Im Timer-Programmierungsmeni konnen Sie die Programme auswahlen, fiir die Sie eine Erinnerung zum Sehen oder zum
Aufzeichnen auf den externen Recorder oder die USB-Festplatte wiinschen. Zur richtigen Zeit schaltet sich der Fernseher
automatisch auf den richtigen Sender, auch wenn der Fernseher im Bereitschaftmodus ist.

Zum Einstellen der Timer-Programmierung kdnnen Sie auch den Programmassistenten (TV Guide) verwenden (S. 24).

Diese Funktion ist im Analog-Modus nicht verfligbar.
In der Timer-Programmierung kénnen bis zu 15 Programme gespeichert werden.

Die Timer-Programmierung funktioniert nur dann zuverlassig, wenn tiber das Signal des Senders oder des Anbieters die

richtigen Zeitangaben Gbermittelt werden.

Fur Aufnahmen mittels Timer-Programmierung muss der Fernseher entweder eingeschaltet oder im Bereitschaftsmodus sein.

Zur Anzeige von Erinnerungen muss der Fernseher eingeschaltet sein.

Wahrend der Aufnahme mittels Timer-Programmierung kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

Unter Umstanden kann ein verschlisseltes Programm (das kopiergeschiitzt ist) nicht aufgezeichnet werden.

Beim Aufzeichnen von Programmen auf dem externen Recorder missen Sie an dem an den Fernseher angeschlossenen
Recorder die richtigen Einstellungen vornehmen.

Wenn ein mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher angeschlossen wird (S. 97, 98) und die
[Verbindungseinstellungen] (S. 40) fertiggestellt sind, ist keine Einstellung des Recorders ndtig. Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des Recorders.
Wenn ein nicht mit Q-Link, VIERA Link oder einer dhnlichen Technologie kompatibler Recorder an den Fernseher
angeschlossen wird, lesen Sie zur Vorbereitung des Recorders, die Bedienungsanleitung des Recorders.

Denken Sie beim Aufzeichnen von Programmen auf die USB-Festplatte daran, die USB-Festplatte unter [Setup Aufzeichnung]

(S. 67) zu formatieren und fir die Aufzeichnung zu aktivieren.

Aufnahmen auf dem externen Recorder finden stets in Standardauflésung tiber SCART statt, selbst wenn das

Originalprogramm ein High-Definition-(HD)-Programm ist.
2 Minuten vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.

« Zum Entfernen der Meldung und Starten der Programmierung

Qo gpu&)

(J0J

M Riickkehr zum TV-Modus
EXIT

M Freigeben des Tuners und
Beenden der Aufzeichnung

AL X

T—

« Abbrechen der Programmierung
EXIT

Wahlen Sie den gewiinschten Modus fiir die Einstellung aus.
(DVB-S, DVB-C oder DVB-T)

MDENU [ Wenns Ve = (5.18)
— e
EXIT

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie [Timer]

VIEf} Haupt-Menii A—— D Auswahl
Bild ® Zugriff

Wahlen Sie [Timer-Programmierung]

A—— DAuswahl
Timer-Programmierung Zugriff 3 ’)
Abschalt-Uhr Aus Y
Auto-Standby Aus

® Zugriff

Buniaiwwesboig-1Lwi] l
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Details zur Timer-Programmierung

1 Beginnen Sie mit den Einstellungen

2 Wibhlen Sie die Funktion ([Ext. Rec.], [USB HDD-Rec.] oder [Erinnerung])

A Auswahl

[Ext. Rec.] / [USB HDD-Rec.] :
zur Aufzeichnung des Programms auf den externen Recorder oder der USB-Festplatte
Zu Beginn der Startzeit wird der Sender automatisch umgeschaltet und die Video- und Audiosignale werden ausgegeben.
2 Minuten vor der Aktivierung des Timers wird auf dem Bildschirm eine Erinnerung eingeblendet.
[Erinnerung] :
zu lhrer Erinnerung, das Programm anzuschauen
Beim Fernsehen wird 2 Minuten vor der Anfangszeit eine Erinnerungsmeldung angezeigt.
Driicken Sie auf die Taste OK, um zum programmierten Sender umzuschalten.

3 Stellen Sie Sender, Datum und Uhrzeit ein (wiederholen Sie die Vorgiinge wie unten beschrieben)
Stellen Sie die Punkte von 1 bis 4 ein.

A A © 1,3 und 4 kdnnen auch tber die Nummerntasten
<(9»- Eintrag auswahlen » « > eingegeben werden.
vj Vv—— Einstellen )26

4805
©

!': Wird angezeigt, wenn sich Timer-Programmierungsereignisse tiberlappen

Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verfligbar)
Timer-Programmierung Mi 27.10.2010 10:46 © Zur Anzeige

Funktion Nr. Sendername Datum Start  Ende
£P Erinnerung | D Mi27.102010 | 17:00 | 18:30 D (Gelb)
(90 Min) —

7 BBC7
1 <TIMER>

(Driicken Sie die Taste erneut, um die Untertitel
zu entfernen)

|
@) ExtRec. |D 1 BBCI sTTL| Mi27.102010 | 18:00 | 20:00
1 <TIMER> (120 Min.)

[OF Ext.Rec. | c

3 m D028.10.2010 | 21:30 | 22:30
<TIMER> (60 Min.)

Funktion anflerm e
Timer speichern ac l?::u estkapazitat:
[P |[valet
o |Furdic - 500GB (50%)

- - Dauer (automatische Anzeige)

2 3 4
[S]: DVB-S Information der USB-Festplatte (sofern verfligbar)
[C]: DVB-C
[D]:DVB-T
© Sie kdnnen den Modus nicht im Meni é@ndern.
1 Programmnummer 3 Anfangszeit
2 Datum 4 Endzeit

A Ein Tag friher
\ g

© [Taglich So-Sa] : Sonntag bis Samstag

© [Taglich Mo-Sa] : Montag bis Samstag

 [Taglich Mo-Fr] : Montag bis Freitag

© [Wochentl. Sa/Fr/Do/Mi/Di/Mo/So] : An jedem Wochentag zur selben Zeit

Taglich oder wochentlich (Mehrmals driicken)

4 speichern




B Andern einer Timer-Programmierung B Aufzeichnung mit Untertiteln (sofern verfiigbar)

Wabhlen Sie das zu andernde Programm aus Wahlen Sie das Programm aus, das mit Untertiteln aufgezeichnet werden soll
A—— (D Auswahl A
) © » Nehmen Sie die gewiinschten <@ » [:](Gelb)
\4 ® Zugriff Korrekturen vor (S. 56) \ Bei jedem Driicken:
Auto «—» Aus
B Abbrechen einer Timer-Programmierung M Voriibergehendes Abbrechen einer Timer-
Wahlen Sie das zu I6schende Programm aus. Programmierung

Wahlen Sie das abzubrechende Programm aus.
A
3 @ ’ » D(Blau)
Bei jedem Driicken:
Abbrechen «—» Abbrechen beenden

@ » @B oy »

Prifen Sie, ob die LED orange leuchtet. Wenn nicht, sind keine Timer-Programme aktiv oder gespeichert.

Die Erinnerungsmeldungen der Timer-Programmierung bleiben so lange auf dem Bildschirm, bis eines der folgenden Ereignisse eintritt:
« Sie driicken die Taste OK, um das Programm anzuschauen, oder die Taste EXIT, um die Erinnerung aufzuheben.

« Die Timer-Programmierung, fiir das die Erinnerung eingestellt wurde, endet.

41" gibt an, dass sich bestimmte Ereignisse der Timer-Programmierung tGberlappen. [Ext. Rec.] und [USB HDD-Rec.] wird
Vorrang vor [Erinnerung] gegeben. Wenn sich zwei oder mehr Ereignisse des Typs [Ext. Rec.] / [USB HDD-Rec.] Uiberlappen,
wird das erste Ereignis der Timer-Programmierung wie programmiert gestartet und beendet. AnschlieBend kann das néachste
Ereignis der Timer-Programmierung gestartet werden.

Die Aufnahme mit Timer-Programmierung schaltet 10 Sekunden vor der Anfangszeit automatisch auf den gewilinschten Sender um.

Um die Timer-Programmierung direkt vor der Startzeit anzuhalten, missen Sie den Recorder méglicherweise manuell anhalten.
Die Aufnahme mit Timer-Programmierung findet auch dann statt, wenn sich der Fernseher im Aufnahmemodus,Permanente
Aufzeichnung” (S. 70) oder,Pause Live TV” (S. 100) befindet. In diesem Fall werden diese Aufnahmen abgebrochen.

Buniaiwwesboag-1awi] l
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Kindersicherung

Sie konnen bestimmte Kanale / AV-Eingédnge sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Programme

anschauen.
Wenn ein gesperrter Kanal / Eingang gewahlt wird, erscheint eine Meldung mit der Aufforderung zur PIN-Eingabe; nach

korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.

PDooo

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

MENU
MENU
LOOOoOd
Wahlen Sie [Setup]
VIEfA Haupt-Menii 4 ®Auswah|
. Bild Y @zugriff
'\. Ton
oOoOOoOoa Timer
oooo 5

()23

Wahlen Sie [Kindersicherung]

(JoJ]

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

Eco-Navigation

Setup Aufzeichnung
Verbindungseinstellungen
Zugi
Tuning-Meni DVB-C

Sprache

Anzeige-Einstellungen

A—— (DAuswahl
A @ Zugriff

Common Interface
Netzwerk-Setup

Sperren von Programmplatzen [Kindersicherung]

1 Geben Sie die PIN-Nummer ein (4 Ziffern)

Kindersicherung - PIN eingeben

nx*x

Bitte neue PIN eingeben

2 Auswahl [Programmliste]

Kindersicherung
PIN &ndern

Zugit

Altersbegrenzung

Ohne Begrenzung

[amle]E] © Geben Sie die PIN-Nummer beim ersten Einstellen zweimal ein.
% * Bitte notieren Sie sich die als PIN verwendete Zahl fiir den Fall, dass
) Sie sie spater vergessen.

© Abhédngig vom gewahlten Land (S. 13) ist méglichwerweise ,0000” als
Standard-PIN gespeichert.

@ Auswahl

@ Zugriff



3 Wihlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang

Liste der gesperrten Programme-TVund AV Sortierung 123... A @ Auswahl
101 BBC 1 Wales D Free TV a ¢

7 BBCTHREE DVBT Free TV L) v

14 EAC DVET Free TV ® Sperren

Analog Analog
1.88C1 Analog Analog e=s_|
----- Analog Analog e
AT Extern AV .7
A2 Extern ~ I

ﬂ : Erscheint, wenn der betreffende Kanal / Eingang gesperrt ist.

© Abbrechen der Programmierung
Waéhlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang.

 Sortieren der Sendernamen in alphabetischer Reihenfolge ® Sperren aller Kanale / Eingdnge
(Rot) @ Grin)
© Freigeben aller gesperrten Kandle / Eingéange ® Sprung an den Anfang des néchsten Eingangs

() (Gelb) 3 @law

B Andern der PIN-Nummer
1.Wabhlen Sie [PIN d@ndern]

Kindersicherung A—— D Auswahl
Zugriff ‘@ ’)
Programmliste Y @Zugriff

Altersbegrenzung Ohne Begrenzung

2. Geben Sie zweimal die neue PIN-Nummer ein
132464
345464
@

M Einstellen der Altersbegrenzung

© Die Verfugbarkeit dieser Funktion ist vom gewéhlten Land (S. 13) abhéngig.

Wenn ein DVB-Programm eine héhere Altersbegrenzung als das von hnen gewahlte Alter besitzt, miissen Sie die PIN
eingeben, um das Programm betrachten zu kénnen (abhangig vom Sender).

Wabhlen Sie [Altersbegrenzung] aus, und stellen Sie ein Alter fir die Einschrankung des Betrachtens von Programmen ein.

Kindersicherung A—— Auswahl
PIN dndern 3
Fiteglemiliiie zugreifen / speichern

Altersbegrenzung Ohne Begrenzung

® Mit der Einstellung [Werkseinstellungen] (S. 62) werden die PIN und alle zugehérigen Einstellungen geldscht.

Buniaydisiapury l
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AV Label bearbeiten

Um die Identifizierung der einzelnen Eingédnge des Fernsehers und die Auswahl des Eingangsmodus zu erleichtern, konnen Sie jeder
Eingangsbuchse eine gewiinschte Bezeichnung zuweisen sowie Buchsen tiberspringen lassen, an denen kein Zusatzgerat angeschlossen ist.
© Wahl des Eingangsmodus = (S. 27)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wahlen Sie [Setup]

VIEfA Haupt-Menii

A—— (D Auswahl
® Zugriff

.
|

Bild

e’

o
'Y

Ton

Timer

Wahlen Sie [Anzeige-Einstellungen]

A—— (D Auswahl
v .
@ Zugriff

Wahlen Sie [AV Label bearbeiten]

®Auswah|
A @ Zugriff
Wahlen Sie eine Eingangsbuchse

A—— Auswahl
<
\/ zugreifen / speichern

Die Labels, die Sie einstellen, werden im Menu

[Eingangswahl] angezeigt (S. 27), [TV Auswahl]

Meni (S. 18) oder Banner.

© Bei Wahl von [Uberspringen], kann der Modus
nicht gewdhlt werden.

Anzeige-Einstellungen Zugriff

Anzeige-Einstellungen

AV Label bearbeiten Zugriff

AV Label bearbeiten

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

AV Label bearbeiten

DVB-T

H Benutzereingabe
Sie konnen jeder Eingangbuchse einen beliebigen Namen zuweisen.

1 Auswahl [Benutzereingabe] 2 Zeichen eingeben (max. : 10 Zeichen) 3 Speichern
Benutzereingabe @ Auswahl BACK/
RETURN

1

Name

<4@)» @ Auswahl
C\/ ® Zugriff

AT
<
Y X @Einstellen

® Verwendung der Zifferntasten
= ,Zeichentabelle fiir Zifferntasten” (S. 113)



Gebrauch des Common Interface

Das Meni,Common Interface Modul” bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-Modulen (CI-Modulen) enthalten ist.

© In bestimmten Landern oder Gebieten steht diese Funktion méglicherweise nicht zur Verfiigung.

© Abhéngig vom Sender oder von den genutzten Diensten werden moglicherweise keine Video- und/oder Audiosignale ausgegeben.
Das Cl-Modul erméglicht zwar den Empfang bestimmter Dienste, doch ist der Empfang aller Dienste (z. B. verschliisselte Pay-TV-Sender) mit diesem Fernseher nicht garantiert.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich das vom betreffenden Programmanbieter zugelassene Cl-Modul.

Weitere Informationen sowie Einzelheiten zu den Bedingungen der einzelnen Dienste sind von Ihrem Panasonic-Fachhéndler bzw. den Programmanbieter erhaltlich.

© Achten Sie stets darauf, den Netzschalter auszuschalten,

bevor Sie ein CI-Modul einsetzen oder entfernen.
o Falls eine Anzeigekarte und ein Kartenleser als Satz geliefert

Cl-Steckplatz

werden, setzen Sie zuerst den Kartenleser ein, und setzen Sie

dann die Anzeigekarte in den Kartenleser ein.
© Setzen Sie das Modul in der korrekten Richtung ein.

11—

Setzen Sie das Cl-Modul (separat erhéltlich) in den ClI-Steckplatz ein.
© Die daraufhin auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten Cl-Moduls verschieden.
© Normalerweise erscheinen verschlisselte Sender. Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

einsetzen oder entfernen

| ™~ CI-Modul

Seitenwand des Fernsehers

Unverkantet und bis zum Anschlag

Falls keine verschlisselten Sender erscheinen, fiihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren aus.
© Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Cl-Moduls oder sind vom Programmanbieter erhaltlich.

e
—
Qoums

oOoo.o
oo,

04
O
O
Od

T

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

B Bedienung von Diensten durch Befolgen der Bedienungsanleitung auf dem Bildschirm

Beispiel:
© Auswahl, Los

v

r
:
|
.
d

Wahlen Sie den DVB-S-Modus, DVB-C-Modus oder

den DVB-T-Modus.
= (S.18)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wabhlen Sie [Setup]

VIEfA Haupt-Menii A—— (D Auswahl
'
\/ @ Zugriff

Bild

A—— (DAuswahl
e )
Y ® Zugriff

Rufen Sie Common Interface auf.

Zugriff

Common Interface

Modul eingelegt

o Symbol : 4 P-VA

© Farbige Zeichen

Farbige Taste

 Die Bildschirm-Hilfe stimmt u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung tberein.
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Werkseinstellungen

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem keine Sender abgestimmt sind.
Alle Einstellungen mit Ausnahme von [USB HDD-Setup] werden zurtickgesetzt (Sender, Bild, Toneinstellungen usw.).
© Um nur Fernsehsender erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug = ,Sendersuchlauf” (S. 45 - 48)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wabhlen Sie [Setup]
A
Bild ® Zugriff

VIEfA Haupt-Menii @ Auswahl

oo,
OOO0OOo.

O
04
O
O

ay

Andere Einstellungen

Wahlen Sie [Werkseinstellungen]

Wahlen Sie [System-Menii]
A—— D Auswahl
DivX® VOD 3 ’)
Erweitert(isfccc) i
Zugriff ® Zugriff

uabunj@isuldsyIam l

System-Menii A—_ D Auswahl
B Riickkehr zum TV- Layout USB-Tastatur English(UK) v d
Modus Zugriff ;
EXIT Software-Update @ Zuanf
Software-Lizenz
Systeminformationen
Wiederherstellen des Auslieferungszustands [Werkseinstellungen]
1 Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung 2 Folgen Sie den entsprechenden

Anweisungen

Werkseinstellungen

Werkseinstellungen
wiederhergestellt.
Bitte den Fernseher ausschalten.

Alle Senderdaten werden geloscht -
Sind Sie sicher?

Sind Sie sicher?

(Bestatigen Sie)

© [Auto Setup] startet beim nachsten
Einschalten des Netzschalters

t tisch. (S. 13
(Bestatigen Sie) automatisch. (S.13)

(Starten
[Werkseinstellungen])
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Aktualisieren der Software des Fernsehers

Von Zeit zu Zeit wird moglicherweise eine neue Version der Software vom Hersteller zum Herunterladen angeboten, um die
Leistung oder den Betrieb des Fernsehers zu verbessern.

Falls ein Update zur Verfligung steht, wird ein Benachrichtigungsbanner angezeigt, wenn der Sender Update-Informationen ausstrahlt.
® Herunterladen © Wenn das Update nicht heruntergeladen werden soll

EXIT

Die Software kann wahlweise automatisch oder manuell aktualisiert werden.

e
Pooa

Wahlen Sie [Setup]
VIEf} Haupt-Menii 4 ®Auswahl
- Bild 4 ® Zugriff
f\ 2 Ton
Q Timer
s Yo Yo Yo -
OO0OoOoa

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

D [j [j Wahlen Sie [System-Menii]
O

(I3
ACAcA

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

A
e )
A ® Zugriff

@ Auswahl

Zugriff

Wahlen Sie [Software-Update]

System-Menii A—_ (D Auswahl
<@ )
A4 ® Zugriff

Software-Update Zugriff

Aktualisieren der Software des Geréates [Software-Update]

B Automatisches Herunterladen
Wabhlen Sie [Autom. Update-Suche im Standby]

Software-Update C_ Auswahl © Bei jeder Einstellung fiihrt der Fernseher im Bereitschaftsmodus
<)) >

Autom. Update-Suche im Standby [T automatisch eine Update-Suche aus und l&dt eine neue Version
Update-Suche ausfiihren zugreifen / speichern  der Software herunter, falls eine solche verfiigbar ist.

© Die automatische Aktualisierung wird unter den
folgenden Bedingungen ausgefihrt:
« Der Fernseher befindet sich im Bereitschaftsmodus (das
Gerdt wurde Uber die Fernbedienung ausgeschaltet).
« Esiist keine Aufzeichnung mit Timer-Programmierung, direkte
TV-Aufzeichnung oder One-Touch-Aufzeichnung im Gange.

Bei Ausfiihrung eines Software-Updates wird die Software aktualisiert
(dies kann zu einer Anderung von Funktionen des Fernsehers fiihren).
Wenn Sie dies nicht wiinschen, stellen Sie [Autom. Update-Suche
im Standby] auf [Aus].

B Fir sofortige Aktualisierung
1 Auswahl [Update-Suche ausfiihren] 2 Suche nach einem Update 3 Daten herunterladen

Software-Update A>_ (D Auswahl (mehrere Minuten lang) und ggf.
Autom. Update-Suche im Standby 'Aus. 2 K’) Anzeige einer entsprechenden
Update-Suche ausfiihren Zugriff Y ® Zugriff Meldung

© Das Herunterladen kann ca. 60 Minuten beanspruchen.

© Wahrend des Herunterladens und Aktualisierens der Software darf der Fernseher AUF KEINEN FALL ausgeschaltet werden.

© Bei der Benachrichtigung kann es sich um eine Ankiindigung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin (Datum, ab dem die neue Version verwendet werden
kann). In einem solchen Fall kénnen Sie eine Reservierung fiir das Update einstellen. Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.

SI3YaSUID SBP 21EM}JOS J2P UBIISINP|Y l
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Erweiterte Bildeinstellungen

Sie kdnnen die detaillierten Bildeinstellungen fir die einzelnen Eingdnge und Modi andern und einstellen.
© Um diese Funktion verwenden zu kdnnen, stellen Sie [Erweitert(isfccc)] im Setupmend auf [Ein]. = (S. 44)

N Wahlen Sie den Eingangsmodus, den Sie andern und
0 & INPUTS | . .

O (a einstellen mochten.
= (S.18,27)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wi . .
o dhlen Sie [Bild]
VIEfA Haupt-Menii A—— DAuswahl
OOoOo0o <V
Ao ® Zugriff

(1)2)(3s
(3003

iy

@OOD
I S
OO @

Wahlen Sie [Modus] und stellen Sie den Modus ein

Dynamik A—— Auswahl

Normal <

Kino v . .
zugreifen / speichern

True Cinema
Professionell 1
Professionell 2

Wahlen Sie eine der folgenden Funktionen.

A—— (D Auswahl
Erweiterte Einstellungen  [PAVeldid 2 @ g

Sperreinstellungen Zugriff v ®Zugriff
Anderung kopieren Zugriff
Grundeinstellungen Zuriicksetzen

M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

© [Anderung kopieren] ist verfiigbar, wenn
[Modus] im Bildment auf [Professionell 1]
oder [Professionell 2] gesetzt ist.

uabunjasuiepjig 349312MI3 l
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Stellen Sie die Bildeinstellungen im Detail ein [Erweiterte Einstellungen]

Erweiterte Einstellungen
WeiBabgleich Zugriff
Zugriff

Zugriff

Farbabgleich

»

A—— Auswahl
A [
v

‘/l Einstellung
zugreifen / speichern

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
WeiBabgleich Rot Stellen Sie den Wei3abgleich von hellen, roten Farbbereichen ein.
WeiBabgleich Griin Stellen Sie den Wei3abgleich von hellen, griinen Farbbereichen ein.

E WeiBBabgleich Blau Stellen Sie den WeiBabgleich von hellen, blauen Farbbereichen ein.
g Grauabgleich Rot Stellen Sie den Weif3abgleich von dunklen, roten Farbbereichen ein.
% Grauabgleich Griin Stellen Sie den Wei8abgleich von dunklen, griinen Farbbereichen ein.
Grauabgleich Blau Stellen Sie den WeiBabgleich von dunklen, blauen Farbbereichen ein.
Grundeinstellungen Driicken Sie die Taste,,OK’, um den WeiB3abgleich zurlickzusetzen
Farbton Rot Stellen Sie den Farbton von roten Farbbereichen ein.
g Farbton Griin Stellen Sie den Farbton von griinen Farbbereichen ein.
g Farbton Blau Stellen Sie den Farbton von blauen Farbbereichen ein.
g' Séattigung Rot Stellen Sie die Séttigung von roten Farbbereichen ein.
% g Séattigung Griin Stellen Sie die Séttigung von griinen Farbbereichen ein.
Q |9
5 "; Séttigung Blau Stellen Sie die Séttigung von blauen Farbbereichen ein.
5 R-Luminanz Stellen Sie die Luminanz von roten Farbbereichen ein.
G-Luminanz Stellen Sie die Luminanz von griinen Farbbereichen ein.
B-Luminanz Stellen Sie die Luminanz von blauen Farbbereichen ein.
Grundeinstellungen Drﬁfken Sie die Taste OK, um den Farbabgleich auf die Grundeinstellungen
zuriickzusetzen
Schaltet die Gammakurve um [S Kurve] /[1.8]1/[2.0] /[2.2] / [2.4] / [2.6]
9 | Gamma ® Beachten Sie, dass die numerischen Werte als Referenzwerte fiir die
g Einstellung dienen.
® Grundeinstellungen Driicken Sie die Taste OK, um die Gammakurve zurlickzusetzen

o [Farbabgleich] ist verfligbar, wenn [Modus] im Bildmenu auf [Professionell 1] oder [Professionell 2] gesetzt ist.

uabun|aisuiepjig 2349312Mi3 l
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Sperren Sie die Bildeinstellungen [Sperreinstellungen]

Die erweiterten Einstellungen kénnen in jedem Modus und fiir jeden Eingang gesperrt werden.
Zusatzlich konnen [Kontrast], [Helligkeit], [Farbe], [Scharfe], [INTSC-Farbton] und [Grundeinstellungen] im Bildmend fiir
[Professionell 1] und [Professionell 2] gesperrt werden.

1 Geben Sie die PIN-Nummer ein (4 Ziffern)

Sperreinstellungen-PIN-Eingabe oed
@

Bitte neue PIN eingeben %

O 0

© Geben Sie die PIN-Nummer beim ersten Einstellen zweimal ein.
© Bitte notieren Sie sich die als PIN verwendete Zahl fiir den Fall, dass Sie sie spater vergessen.

2 Wibhlen Sie [Anderung Sperre] und stellen die Option auf [Ein]

Sperreinstellungen A—— Auswahl

PIN &@ndern

. - v . .
Anderung Sperre & zugreifen / speichern

B Andern der PIN-Nummer
1.Wabhlen Sie [PIN dndern]

Sperreinstellungen A—— (D Auswahl
PiNanden R g
Anderung Sperre Ein '/ ®Zugriff

2. Geben Sie zweimal die neue PIN-Nummer ein
132484
64

Kopieren Sie die Einstellungen zum anderen Eingang [Anderung kopieren]

Sie konnen die ausgewahlten Einstellungen von [Professionell 1] oder [Professionell 2] auf diejenigen des anderen Eingangs kopieren.
Die Einstellungen fir [Kontrast], [Helligkeit], [Farbe], [Schérfe], INTSC-Farbton] und [Erweiterte Einstellungen] werden kopiert.
Wahlen Sie den Zieleingang, auf den kopiert werden soll

Anderung kopieren A—— Auswahl
Alle :
Y zugreifen / speichern

 Sie konnen im Sperrmodus nicht kopieren.




USB HDD-Aufzeichnung

Sie konnen digitale Fernsehprogramme auf die angeschlossene USB-Festplatte aufnehmen und sie so auf verschiedene Arten abspielen.
® Analoge Fernsehprogramme kdnnen nicht auf die USB-Festplatte aufgezeichnet werden.

® Datensendungen (MHEG usw.), Radiosendungen und Zeitintervalle ohne Signal werden nicht aufgezeichnet.

© Abhdngig von Land, Gebiet, Sender und Dienstanbieter konnen nicht alle Programme aufgezeichnet werden.

® Zu weiteren Informationen Uber die USB-Festplatte = (S. 110)

©In den folgenden Féllen werden alle Daten auf der USB-Festplatte geldscht :
« Beim Formatieren der USB-Festplatte mit dem Fernseher = ,Einstellungen fiir die USB-Festplatte” (siche unten)
« Beim Formatieren der USB-Festplatte zur Verwendung auf dem PC

© Wenn der Fernseher aufgrund einer Stérung repariert wurde, muss die USB-Festplatte u. U. erneut mit dem Fernseher
formatiert werden, um verwendbar zu sein. (Beim Formatieren werden alle Daten geldscht.)

© Fir die Verwendung der USB-Festplatte mit Inrem PC nach dem Aufzeichnen mit dem Fernseher formatieren Sie sie auf Ihrem
PC. (Da Festplatten nach der Verwendung mit dem Fernseher von allgemein bekannten PC-Betriebssystemen nicht erkannt
werden, ist eine Formatierung am PC in der herkdmmlichen Weise nicht mdglich.)

© Die Daten, die mit diesem Fernseher auf die USB-Festplatte aufgezeichnet wurden, kénnen nur auf demselben Gerét wiedergegeben werden.
Sie kénnen die Inhalte nicht mit anderen Fernsehgeraten (auch nicht auf Fernsehgeréten desselben Modells) oder auf einem PC wiedergeben.

Verbinden mit der USB-Festplatte

SchliefRen Sie die USB-Festplatte an den Anschluss USB 3 an.

© SchlieBen Sie die USB-Festplatte an den Anschluss an.

® Schalten Sie die USB-Festplatte wahrend des Betriebes nicht
ab und trennen Sie nicht die Verbindung. Andernfalls kann
es zu Fehlfunktionen der Festplatte oder zum Verlust der
aufgezeichneten Daten kommen.

© Die USB-Festplatte sicher vom Fernseher entfernen = (S. 20, 68)

Anschluss

——>) USB-Kabel
M/'!l 1 TH—

“~ USB-Festplatte

Einstellungen fiir die USB-Festplatte

Formatieren und richten Sie die USB-Festplatte mit diesem Fernsehgerat ein, um sie zur Aufnahme verwenden zu kdnnen.
© SchlieBen Sie die USB-Festplatte (siehe oben) an und achten Sie darauf, dass sie eingeschaltet ist, bevor Sie die Einstellungen vornehmen.
© Sie kdnnen die Einstellungen fiir die USB-Festplatte nicht @&ndern, wahrend eine Aufzeichnung im Gange ist.

© Bitte beachten Sie, dass beim Formatieren der USB-Festplatte alle darauf vorhandenen Daten geldscht werden.
A . . . 0
Rufen Sie die Meniianzeige auf.
Dooo MER
MENU
D ECXS Wahlen Sie [Setup]
/@ VIETH Houpt-Meni &) @ Auswah
. Bild ® Zugriff
< >
{ J -

[ Ton

RETURN

Q Timer

oOooo
oo,

O

Wahlen Sie [Setup Aufzeichnung]

A @ Auswahl
(3] ; &)
(JC 3] Zugi @ zugriff

e
M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

Wahlen Sie [USB HDD-Setup] und nehmen Sie die
gewiinschte Einstellung vor

Setup Aufzeichnung A—— (DAuswahl
UsB HDD-sewwp YRR} y
@ Zugriff

One Touch-Aufzeichnung 180 Minuten

Permanente Aufzeichnung 'Aus

-ﬂm_ﬂﬁ
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Richten Sie die USB-Festplatte ein [USB HDD-Setup]

Alle als Massenspeicher erkannten USB-Gerate werden aufgelistet.

 Sie kdnnen nur auf eine USB-Festplatte zur Zeit aufnehmen.

1 Wahlen Sie die USB-Festplatte fiir die Aufnahme und starten Sie die Einrichtung
A—— (D Auswahl

<
USB Flash Disk v
@ Zugriff

® Einige USB-Festplatten konnen moglicherweise nicht angezeigt werden.
® Informationen zum markierten Geréat

®

2 VorsichtsmaBnahmen und Hinweise fiir die Verwendung von USB-Festplatten
Wahlen Sie [Jal, um fortzufahren
USB HDD-Formatierung

Die auf

USB HDD-Formatierung

USB HDD-Formatierung

D: Dieses Gerét wird formatiert und
alle Inhalte werden geldscht.

Sind Sie sicher?

Damit Sie dieses Gerét fir die Aufzeichnung verwenden kbnnen,
miissen Sie es zuerst registrieren.
Fortfahren?

Kbnnen nur auf diesem Ferseher wiedergegeben werden.
DasL (auch nicht miteinem
Ferseher i der einem PC

Wenn der Fernseher nach einer Funktonsstrung repariert wurde,

Dabei gehen alle Daten verloren.
Fortfahren?

<4(@)»~ D Wihlen Sie [Ja] <4(@)»- @ Wihlen Sie [Ja]
> @Einstellen > @ Einstellen

<4(©)» D Wahlen Sie [Ja]
M @Einstellen

3 Bearbeiten des USB-Festplattennamens

USB HDD-Formatierung
Name : USB Drive A < @ ’/_ @ Auswahl

Name bearbeiten? A~ @Einstellen
Nein

Der Name fiir die USB-Festplatte wird automatisch erstellt. Wenn Sie den Namen éndern wollen, wéhlen Sie [Jal.

Zeichen eingeben Speichern
USB HDD A—\(D Auswahl BACK/
Name «@p— » RETURN
v / :

@Einstellen

o Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten eingeben.

4 Bestitigung, um die USB-Festplatte fiir die Aufzeichnung zu aktivieren
Wenn bereits eine zur Aufzeichnung registrierte USB-Festplatte existiert, erscheint diese Bestatigungsanzeige fiir den
Festplattenwechsel, um diese USB-Festplatte zur Aufzeichnung zu registrieren.

USB HDD-Formatierung a
Méchten Sie dieses Gerat jetzt fiir die < >_ ® Wahlen Sie [Ja]
Aufzeichnung aktivieren? v \ ® Einstellen

Wenn Sie die Verbindung zu einem USB-Gerét trennen,
verwenden Sie stets die Funktion "USB Verbindung trennen”
im Menii "USB HDD-Geréte-Setup”, um eine
Beschadigung der aufgezeichneten Inhalte zu vermeiden.

e r—

USB HDD-Setup Modus
Ui —T ] @0 Die USB-Festplatte ist fiir die Aufzeichnung / Wiedergabe verfiigbar.
58 Plsh Ok Es steht nur eine USB-Festplatte aus der Liste fiir die Aufzeichnung zur Verfiigung.
|_> : Die USB-Festplatte ist fiir die Wiedergabe verfugbar.
Der Name der USB-Festplatte wird angezeigt
© Formatieren © Bearbeiten des USB-Festplattennamens © Den Modus umschalten

@ (Rot) a» (Griin)

© Die USB-Festplatte sicher vom Fernseher entfernen

() (Gelb)

© Zum Einstellen von,USB Verbindung trennen” unter anderen Bedingungen = (S. 20)



Aufnahme von Fernsehprogrammen auf die USB-Festplatte

Sie konnen das aktuelle Fernsehprogramm sofort mittels [One Touch-Aufzeichnung] aufnehmen.

Sie konnen das aktuelle Programm auch mittels [Permanente Aufzeichnung] fortlaufend fiir den ausgewahlten Zeitraum

aufnehmen, so dass Sie im aktuellen Programm zurtickspulen oder es pausieren kdnnen.

o Stellen Sie sicher, dass die Verbindung und die Einrichtung abgeschlossen sind, bevor Sie mit der Aufzeichnung beginnen
= (S.67,68)

® Achten Sie darauf, wahrend der USB-Festplattenaufzeichnung keine USB-Datentrager anzuschlieBen oder zu trennen.
Anderenfalls kann die Aufzeichnung méglicherweise nicht wie vorgesehen durchgefiihrt werden.

© Falls die USB-Festplatte nicht mehr Uber ausreichend Speicherplatz verfiigt, kann keine Aufnahme stattfinden.

P — . . . .
Rufen Sie die Meniianzeige auf.
‘[' OO0 MENU
Wahlen Sie [Setup]
VIEfA Haupt-Menii 4 >) ®Auswahl
L Bild A/ @Zugriff

!

e’ Ton

G0 NG N En )|

Timer

oO0oo.

O i
O i

-
'Y
B4

Wahlen Sie [Setup Aufzeichnung]
A—— (D Auswahl

Eco-Navigation | @ M
e H v .
Setup Aufzeichnung Zugriff ® Zugriff

Verbindungseinstellungen
Kindersicherung

O
O

i

REC

2509
=)

DVDVCR, , TV

&) o) @)

Panasonic
TV

v

M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT Direkte One-Touch-TV-Aufzeichnung - Sie zeichnen das auf, was Sie sehen
[One Touch-Aufzeichnung]

Tuning-Meni DVB-C
Sprache
Anzeige-Einstellungen
Common Interface
Netzwerk-Setup

Wahlen Sie [One Touch-Aufzeichnung] oder
[Permanente Aufzeichnung]

Setup Aufzeichnung A—— Auswahl
USB HDD-Setup a
One Touch-Aufzeichnung  [EEVITEN \

Permanente Aufzeichnung AT

Zeichnet sofort die aktuelle Sendung auf der USB- Die LED wechselt auf Orange
Festplatte auf. (blinkend), wéahrend eine One-Touch-
Wahlen Sie die maximale Aufnahmezeit Aufzeichnung lauft.
[30]1/[60]/[901/[120]/[180] (Minuten)

Setup Aufzeichnung | -

USB HDD-Setup .ISIQ

One Touch-Aufzeichnung  [EIVIGIED] “-T=

Permanente Aufzeichnung |Aus Lm

Auswahl ‘
LED

zugreifen / speichern

Bunuyd1dzyny-aaH 9sn l
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H Die One-Touch-Aufzeichnung starten
Setzen Sie die Position auf,TV* Starten

DVDNVCR, , TV REC
) » S
Wahrend der Aufnahme kann kein anderer Sender ausgewahlt werden.

H Die Aufnahme unterbrechen

YU P ) e PO

B Aufgezeichnete Inhalte wiedergeben oder I6schen = , Aufgezeichneter Fernsehmodus” (S. 80)

Auch bei aktivierter One-Touch-Aufzeichnung kénnen Sie alle Inhalte wiedergeben. Allerdings findet wéhrend der
Wiedergabe mdoglicherweise keine Aufzeichnung statt.

Konstante Aufnahme [Permanente Aufzeichnung]

Das aktuelle Programm konstant aufzeichnen.
Wahlen Sie [Auto], um die Permanente Aufzeichnung zu starten

Setup Aufzeichnung A Auswahl
USB HDD-Setup 2 y
One Touch-Aufzeichnung 180 Minuten \J zugreifen / speichern

Permanente Aufzeichnung [
Wenn Sie [Auto] wahlen, startet die Aufnahme automatisch.
Wenn eine andere Aufzeichnung im Gange ist, die Fernsehsignalqualitdt schlecht
ist oder kein Bild angezeigt wird, startet die Aufzeichnung nicht.

B Bedienung von, Permanente Aufzeichnung”
Setzen Sie die Position auf ,TV"
DVDNCR, , TV

Pause Fur die Ruickwartssuche (bis zu 90 Minuten)
e
E (Gedriickt halten)

Nach einer Pause oder einem Riicklauf konnen folgende Tasten bedient werden.
Ruickwarts suchen Riickwarts suchen Pause /

Q Wied?rgabe/Pause /vokr:vérts su»c:;en Wiedergabe
I/ Vorwarts suchen [ << ][ > ] [ II/I»] [ > ] [E

Wiedergabe Stopp

Stopp (unterbr'i'cht den"aktuellen (Gedriickt halten) unterbricht den
Vorgang und fiihrt zurtick zum aktuellen Vorgang
gegenwartigen Fernsehprogramm) und fiihrt zurtick
zum gegenwartigen
Fernsehprogramm

H Anhalten von , Permanente Aufzeichnung”

Setup Aufzeichnung A—— Auswahl [Aus]
USB HDD-Setup 3 4
One Touch-Aufzeichnung ry Y

Wenn Sie die permanente Aufzeichnung anhalten, werden die fir die permanente
Aufzeichnung aufgenommenen Inhalte gel6scht.

Unter folgenden Bedingungen wird die permanente Aufzeichnung angehalten, und der aufgezeichnete Inhalt wird
automatisch geldscht:

(Auch wenn die permanente Aufzeichnung aus einem der folgenden Griinde anhdlt, startet bei der Einstellung [Auto] die
neue Aufnahme automatisch, so dass die Aufzeichnung verfligbar wird.)

« Auswahl anderer Sender

« Ein gesperrtes Programm wurde gewahlt

« Ein ungliltiges Programm wurde gewahlt

« Kein TV-Signal

« Wenn eine andere Aufnahme beginnt

« Wenn der Fernseher ausgeschaltet wird oder im Bereitschaftsmodus ist

.
Permanente Aufzeichnung



Verwenden des Media Players

Mit dem Media Player kdnnen Sie auf einer SD-Karte und einem USB-Flash-Speicher aufgezeichnete Fotos, Videos und
Musikinhalte sowie auf der formatierten USB-Festplatte aufgezeichnete Inhalte wiedergeben.

VIERA IMAGE VIEWER ist eine Funktion, mit der sich auf einer SD-Karte aufgezeichnete Fotos oder Videos miihelos auf dem
Fernsehbildschirm anzeigen lassen, indem Sie einfach die Karte in den SD-Kartensteckplatz schieben.

Foto-Modus : Standbilder, die mit Digitalkameras aufgezeichnet wurden, werden angezeigt.

Video-Modus : (Furr SD-Karte oder UBS-Flash-Speicher) Wiedergegeben werden mit digitalen Videokameras aufgezeichnete Filme.

Aufgezeichneter TV-Modus : (Fiir USB-Festplatte) Wiedergegeben werden Fernsehprogramme, die auf einer USB-Festplatte
aufgenommen wurden.

Musik-Modus : Wiedergegeben werden digitale Musikdaten.

Wahrend des Betriebs wird das Tonsignal tiber die Buchsen AV1, AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion)
ausgegeben. Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. Uber AV1 kénnen Audiosignale ausgeben, wenn [AV1
Ausgang] im Setup-Menii auf [Monitor] gesetzt wurde (S. 40). SchlieBen Sie einen Verstarker mit ARC-Funktion an (S. 96)
und nehmen Sie die Einstellung so vor, das die Heimkinolautsprecher (S. 103) verwendet werden, um HDMI2 mit der ARC-
Funktion zu verwenden.

[Datum] zeigt das Datum an, an dem die Aufzeichnung vom Aufzeichnungsgerat angefertigt wurde. Dateien, fiir die kein
Datum aufgezeichnet wurde, werden als ,**/**/****" angezeigt.

Je nach dem zur Aufzeichnung verwendeten Gerat kann es vorkommen, dass das Bild nicht einwandfrei auf diesem
Fernseher angezeigt wird.

Wenn eine groBe Anzahl von Dateien und Ordnern vorhanden ist, kann ldngere Zeit verstreichen, bevor das Bild auf dem
Fernsehschirm erscheint.

Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u. U. mit einer reduzierten Auflésung angezeigt.

Abhéangig von den verwendeten Dateien sind mdglicherweise Bildeinstellungen nicht durchfihrbar.

Die Ordner- und Dateinamen kdnnen je nach verwendeter Digitalkamera oder digitaler Videokamera unterschiedlich sein.

Zum Einfiihren oder Entnehmen der SD-Karte / des USB-Flash-Speichers
Fir die USB-Festplattenverbindung = (S. 67)

B USB-Flash-Speicher

Gerade und vollstandig einsetzen oder entfernen.

Fuhren Sie vor dem Entfernen des USB-Flash-Speicher unbedingt,USB
Verbindung trennen” aus (S. 20).

SchlieBen Sie an den Anschluss USB 1, 2 oder 3 an.

(£

W SD-Karte

Einsetzen der SD-Speicherkarte Entfernen der SD-Speicherkarte

Auf die Mitte der Karte 2
driicken. '\ |

(@ Die SD-Speicherkarte mit
der Etikettseite nach vorne

vorsichtig einschieben.? »
il
V.

®© Driicken, bis die
Karte horbar einrastet.

Aussparung

Fiir Informationen zu den Geraten > ,,Gerate fiir Aufzeichnung und Wiedergabe” (S. 110)
Zu den unterstltzten Dateiformaten =, Unterstiitzte Dateiformate im Media Player und Media Servern” (S. 108, 109)
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Media Player starten

INPUT-

Qo™

iy

@OOO
(I O
OO @

Panasonic
TV

v

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

B Riickkehr zur vorigen

Anzeige

BACK/
RETURN

Fiihren Sie die SD-Karte oder den USB-Flash-Speicher

in das Fernsehgerit ein

= (S.71)

© Um Inhalte auf der USB-Festplatte wiederzugeben, prifen Sie, ob die Verbindung und
die Einstellungen abgeschlossen wurden. = (S. 67, 68)

Starten Sie Media Player.

Media Player
Beim Betrachten von Signalen des Media
Players ist die Signalausgabe von allen
AV-Anschlissen gesperrt. OK zum Fortfahren
driicken. EXIT driicken, um zum
TV-Programm zuriickzukehren.

® Auch durch Driicken der folgenden Taste
maoglich.

m = ,Betrachten von externen
Eingangssignalen” (S. 27)

Wahlen Sle das Gerit, auf das Sle zugreifen mochten

OAuswahI
@Zugnf‘F

© Wenn nicht zwei oder mehr Datentrager
angeschlossen sind, wird dieser Schritt
Gbersprungen.

USBHOD1 USB Flash..

Ausgewahlter Datentragername

Wahlen S|e den Inhalt aus

»- @ Auswahl
@ Zugriff

[Foto] » ,Foto-Modus” (S. 73)

[Video] ® ,Video-Modus” (S. 78)

[Musik] # ,,Musik-Modus” (S. 82)

[TV-Aufnahmen] = , Aufgezeichneter
Fernsehmodus” (S. 80)

Inhaltsauswahl
-

==

Video

o Abbruch

. Zorck
Zugriff
SD-Karte

Musik  TV-Aufnahmen

© Sie kdnnen auch direkt tiber VIERA TOOLS auf die einzelnen Modi zugreifen.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS” (S. 34)
® [TV-Aufnahmen] stehen tiber das ICON [RECORDED TV] zur Verfiigung.
® Wahlen Sie das entsprechende Gerdt und den gewiinschten Inhalt, um die jeweilige Datei wiederzugeben.



Foto-Modus

Im Fotomodus werden alle Dateien mit der Erweiterung,,.jpg” gelesen; dieser Modus unterstiitzt zudem Dateien mit der
Erweiterung,.mpo” auf der SD-Karte oder im USB-Flash-Speicher.

Quoo
Yo L L

EXIT

OPTION

OO0 O

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

M Riickkehr zur vorigen
Anzeige

BACK/
RETURN

Miniaturbilder aller Fotos auf der SD-Karte oder dem USB-Flash-Speicher werden angezeigt.
Beispiel: Vorschaubild - [Alle Fotos]

Ausgewahlter Datentragername

: Fehleranzeige

Andern der Hintergrundmusik =, Fotoeinstellungen” (S. 75)
Anzeigen der Informationen des markierten Fotos

®

1/48

Dateinummer / Dateianzahl gesamt

Dateiname
p1010001.JPG
Datum
23/10/2010
Pixel
1600X1200

Die GroB3e der Fotos auf einer Miniaturbild-Anzeige andern

OPTION A @ Wahlen Sie
O » ¥ ’) [GroBe d@ndern]
A\

@ Andern

M Sortieren nach Ordner, Aufnahmedatum oder -monat

1 Zeigen Sie die Anzeigeauswahl an

@D Grin)

2 Wihlen Sie den Sortiertyp aus

Bild-Ordner

Nach Datum sortieren

Nach Monat sortieren

A—— (D Auswahl
&)
@ Zugriff

3 Wihlen Sie eine der sortierten Gruppen aus, um das Miniaturbild di

Ruickkehr zu den Miniaturbildern aller Fotos

A—— (DWabhlen Sie
» v [Alle Fotos]
A4 ® Zugriff

@3 Grin)

[Bild-Ordner] :
Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach Ordnern an
Die Dateien, die sich nicht in einem Ordner befinden, werden in einem Ordner mit der
Bezeichnung,/* gesammelt.
[Nach Datum sortieren] :
Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach demselben Datum an
Die Gruppe mit Fotos ohne Aufnahmedatum erhélt die Bezeichnung [Unbekannt].
[Nach Monat sortieren] :
Zeigt das Miniaturbild gruppiert nach demselben Monat an
Die Gruppe mit Fotos ohne Aufnahmedatum erhélt die Bezeichnung [Unbekannt].

Gruppe anz i 1

A @® Auswahl
<
\ @ Miniaturbild der gewahlten Gruppe

Anzeigen der Informationen der markierten Gruppe

@ Gruppenanzahl /

Gruppenanzahl gesamt

Nz
Ordnername
23/10/2010,
Anzahl der Dateien

Ordnername, Datum oder Monat
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[Einzelbild] - Es wird jeweils nur ein Bild angezeigt.
Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus den Miniaturbildern der Fotos aus

Auswahl
< (oK) P
’\/ ® Zugriff

Beispiel:

CEEEEERN  © Anzeigen / Ausblenden des © Verwenden der Einzelbildansicht
Anleitungsfeldes Zum vorherigen Foto

® Diashow

BEinzelbild © Rickkehr zum Miniaturbild Zum néchsten Foto
. .cll?_l:‘;uéhn. BACK/ Stopp
S, Zurick RETURN (Rtickkehr zum Miniaturbild)

St
=t © Drehen um 90°

[j (Blau)

Anleitungsfeld

[Diashow] - Die Diashow wird beendet, wenn alle Bilder im aktuellen Miniaturbild angeschaut worden sind.

1 Wihlen Sie die gewiinschte Datei fiir die erste Ansicht 2 Starten Sie die Diashow
aus den Miniaturbildern der Fotos aus

(
A= Auswahl = (Rot) »
«)p—
v

® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes  ® Pause (Riickkehr zum Einzelbild) © Riickkehr zum Miniaturbild

@ BACK/

RETURN

3D durch Mehrfachaufnahmen

Dieser Fernseher kann das 3D-Foto anhand eines Foto-Paares auf der SD-Karte erstellen und es dann wieder auf derselben

SD-Karte speichern.

© Dieser Fernseher kann das 3D-Foto auch anhand von Fotos im USB-Flash-Speicher erstellen, kann es jedoch nicht speichern.

© Diese Funktion steht nur bei Fotos zur Verfligung, die mit Digitalkameras aufgenommen wurden.

© Je nachdem, welche Fotos Sie auswéhlen, ist das erstellte 3D-Foto mdglicherweise nicht geeignet oder die 3D-Fotoerstellung
nicht méglich. Es empfiehilt sich, ein Foto (fuir L) aufzunehmen, dann die Kamera ca. 5 cm nach rechts zu bewegen und ein
weiteres Foto (fiir R) aufzunehmen.

© Um das erstellte 3D-Foto mit 3D-Effekt zu betrachten, benétigen Sie die aktive 3D Shutterbrille ® ,,.Sonderzubehér” (S. 6)

1 Rufen Sie das Optionsmenii in der Miniaturbildansicht auf
OPTION

2 Wabhlen Sie [Multi Shot 3D]

Optionsmenii A—— (D Auswahl
Diashow-Einstellungen 2
Multi Shot 3D @Zugriff

GroRe éndern

siake|d eIpa\ SOp USPUSMIDA l

3 Wibhlen Sie zwei Fotos fiir L (links) und R (rechts)
Multi Shot 3D Alle Fotos A

@ Auswahl @ Einstellen

@D roy

© Sie kdnnen nur Fotos mit demselben Aufnahmedatum und derselben
Pixelanzahl auswahlen.

© Moglicherweise konnen Sie das erstellte 3D-Foto nicht richtig anschauen,
falls Sie die Fotos fiir L und R vertauschen.

74



4 Erstellen Sie das 3D-Foto

© Wenn die ausgewahlten Fotos fiir das 3D-Foto nicht geeignet sind, wird eine Fehlermeldung angezeigt, und Sie
‘ kehren zum Bildschirm fir die Fotoauswahl zurtick (Schritt 3).

© 3D-Foto auf der SD-Karte speichern

< @ Wiahlen Sie [Ja]
T2~ @ Speichern

Das 3D-Bild wird auf dem Datentréger gespeichert.
Fortfahren?

Nachdem Sie das Foto gespeichert haben, wird der Bildschirm fiir die Fotoauswahl angezeigt (Schritt 3). Wahlen
Sie erneut Fotos aus, um ein weiteres 3D-Foto zu erstellen, oder beenden Sie den Modus [Multi Shot 3D].

M Betrachten der gespeicherten 3D-Fotos
Sie kdnnen die gespeicherten 3D-Fotos anzeigen.

Beispiel: Vorschaubild
LI« Einzelbildansicht ® (S. 74)

© Diashow > (S. 74)
Fotoeinstellungen
Setup fir die Einstellungen des Foto-Modus.
1 Rufen Sie das Opti Wiauf 2A hl [Diashow-Einstellungen] 3 Wihlen Sie den gewiinschten Eintrag

aus und nehmen Sie die Einstellung vor

OPTION Optionsmenii Diashow-Einstellungen
Q Diashow-Einstellungen Rahmen

Farbeffekt
Ubergangseffekt Ein-Ausblenden

¢ Bildschirmmodus Normal
v Zugriff Dauerwiedergabe Aus
Intervall 5 Sekunden

Wiederholen Ein
Hintergrundmusik

A—— Auswahl
g
\ zugreifen / speichern

® Abhdangig von den Einstellungen fiir die Diashow kann die Bildqualitdt abnehmen.
® Abhdangig von den Einstellungen fiir die Diashow ist moglicherweise keine Bildeinstellung durchfihrbar.

a
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Menii

=4
o
w
=
o
3
m
5
w
(=g
o
3
5
@
o
S

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Rahmen

Dient zur Wahl des Rahmentyps der Diashow
[Aus] / [Multi] / [Collage] / [Drift(+Kalender)] / [Drift] / [Galerie(+Kalender)] /
[Galerie] / [Kino]
[Multi] :
9 Fotos auf einmal werden geordnet angezeigt.
[Collage] :
Die einzelnen Fotos werden an zufalliger Position und mit zufalligem
GroBenverhiltnis angezeigt.
[Drift(+Kalender)] / [Drift] :
Die Fotos werden als flieBende Bilder angezeigt.

@ Sie kdnnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen oder nicht. Der
Kalendermonat kann durch Driicken der linken oder rechten Cursortaste
gewechselt werden.

[Galerie(+Kalender)] / [Galerie] :
Angezeigt werden die unterschiedlichen GréBen der Fotos im Rahmen.

@ Sie kdnnen den Kalender nach Wunsch anzeigen lassen oder nicht. Der
Kalendermonat kann durch Driicken der linken oder rechten Cursortaste
gewechselt werden.

[Kino] :
Die Fotos werden im Stil alter Filme (sepiabraun) angezeigt

Farbeffekt

Dient zur Wahl des Farbeffekts bei Fotos in der Einzelbildansicht und in der Diashow

[Aus] / [Sepia] / [Grauskala]

© Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder [Kino]
gestellt ist.

Ubergangseffekt

Wahlt den Ubergangseffekt fiir die Fotos wihrend der Diashow

[Aus] / [Ein-Ausblenden] / [Gleiten] / [Uberblenden] / [Bewegung] / [Zufall]

[Ein-Ausblenden] : Das nachste Foto wird allméhlich eingeblendet.

[Gleiten] : Das néchste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.

[Uberblenden] : Die einzelnen Fotos I&sen sich auf, wenn zum néchsten Foto

gewechselt wird.

[Bewegung] : Die einzelnen Fotos werden mit einem VergréBerungs-, Verkleinerungs,
Aufwdrts- oder Abwartsbewegungseffekt angezeigt.

[Zufall] : Die einzelnen Ubergangseffekte werden zufillig gewdhlt.

© Diese Funktion ist verfugbar, wenn [Rahmen] auf [Aus] gestellt ist.

Bildschirmmodus

Dient zur Wahl der vergroBerten oder normalen Ansicht bei Fotos in der

Einzelbildansicht und in der Diashow [Normall / [Zoom]

© Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Collage], [Drift], [Galerie] oder
[Kino] gestellt ist.

© Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt
ist.

© Je nach FotogroRe wird das Foto moglicherweise nicht bildschirmfillend vergroBert,
beispielsweise bei einem hochformatigen Bild.

Dauerwiedergabe

Wahlt aus, ob Dauerwiedergabefotos in einem schnellen Diashow-Modus angezeigt

werden [Aus]/ [Ein]

© Diese Funktion ist nicht verfligbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder [Kino]
gestellt ist.

© Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt
ist.

Intervall

Wahlt das Intervall fuir die Diashow

[51/[101/[151/[30]1/[60]/[90]/[120] (Sekunden)

© Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [Rahmen] auf [Drift], [Galerie] oder [Kino]
gestellt ist.

© Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt
ist.

Wiederholen

Diashow wiederholen [Aus] / [Ein]




Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im Foto-Modus

[Aus] / [Typ1]/[Typ2]/ [Typ3]/[Benutzer] / [Auto]

® [Typ1], [Typ2] und [Typ3] sind festgelegte Musikoptionen, die auf diesem Fernseher
vorinstalliert sind.

[Benutzer] : Musikdaten auf dem Datentrager, die Sie selbst gespeichert haben,

werden wiedergegeben.

Registrieren von Musik
1. Wahlen Sie die Musikdatei 2.Wahlen Sie [Datei] oder [Ordner]
Gehen Sie je nach den Voraussetzungen

Diashow-HGM registrieren?
o des Datentrdgers die Ordner durch, Datel g
(') P . " . atel
; bis Sie die gewiinschte Musikdatei e
o erreichen.
% Hintergrundmusik A @ Auswahl
m B A | @
= Hintergrundmusik s DCIM v .
a B MISC @Einstellen
a Bm 001photo . " s .
= B 002photo [Datei] : Der gewédhlte Musiktitel wird als
5 B 003music Hintergrundmusik festgelegt.
'.% 01 Eongmp3) - [Ordner] : Alle Musiktitel in dem
> P! Ordner, der die gewihlte
A @ Auswahl Musikdatei erhélt, werden als
<)~ Hintergrundmusik festgelegt.
v

® Zugriff

© Falls keine Musik gespeichert wurde oder der aktuelle Datentréager, auf dem die
Musik gespeichert ist, entfernt wurde, wird kein Ton wiedergegeben.
[Auto] : Im Root-Ordner des aktuellen Geréts gespeicherte Musikdaten werden in
zufélliger Reihenfolge wiedergegeben.
@ Sollten keine Musikdaten verfugbar sein, wird kein Ton wiedergegeben.

Datentrager wechseln
Sie konnen im selben Modus sofort zu anderen Datentragern wechseln, wenn zwei oder mehr Datentrager angeschlossen sind. -

1 Rufen Sie wihrend der Anzeige des 2 Wibhlen Sie den Datentriger, auf den Sie zugreifen méchten
Miniaturbildes die Gerateauswahl auf

C) (Ge|b) i _ Alle FotosA N
X < @ Auswahl
TN @ Zugriff

Laufwerkauswahl
¥

oAbbruch ;r

Zhgrt
SD-Karte

siafe|d IS\ SOP UBPUIMIBA

Ausgewahlter Datentrdagername

Andern der Inhalte

Sie kdnnen Uber die Miniaturbildansicht in den anderen Modus des Media Player wechseln.
© Beim aktuellen Datentrager kann der Modus gewechselt werden.

1 Wihlen Sie wihrend der Anzeige des 2 Wihlen Sie die Inhalte aus
Miniaturbildes die Inhalt hi v Alle Fotos i
D @law | L A ®Ausvs./ah|
- T @ Zugriff

[Foto] = ,Foto-Modus” (S.73)
y [Video] ® ,Video-Modus"” (S. 78)
== e ;; S=SiE [Musik] # ,Musik-Modus” (S. 82)
Lo [TV-Aufnahmen]
= ,Aufgezeichneter
Fernsehmodus” (S. 80)

Inhaltsauswahl
¥

o Abbruch
Wahlen

SD-Karte

77
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Video- und aufgezeichneter Fernsehmodus

UnterstUtzes Dateiformat = (S. 108)

Video-Modus

(Fiir SD-Karten oder USB-Flash-Speicher)

Quo D
MENU ASPECT
C) (Xﬁ

6 N

OPTION RETURM

o000
STTL
OO0

(I3
(I
(I
(30303

I

2000
=)
DVDVCR, , TV

(=) G (@)

Panasonic
TV

~_

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

M Riickkehr zur vorigen
Anzeige

BACK/
RETURN

Die Struktur von
Titeln und Szenen

ist moglicherweise

je nach verwendeter
digitaler Videokamera
unterschiedlich.

Das Miniaturbild von Videotiteln auf der SD-Karte oder USB-Massenspeichereinheit wird

angezeigt.

Beispiel: Vorschaubild - [Titelansicht]
Media Player % Video

LITETETE Die Vorschau wird gestartet, wenn der Titel
. M| markiert ist (sofern eine Vorschau unterstiitzt
— wird).

Deaktivieren der Vorschau

= ,Video-Setup” (S. 79)

Anzeigen der Informationen des markierten

Titels

®

pe B T

Tripd Trips Room

o

Natured  Natwres  Natures 20104 20107

Dateiformat
& Info
@ Optionsmenii

bbruch
ck

Titel
Wiedergabe

Trip1 i
otmezet tip Titelanzahl /

19/02/2010 11:21 i
P Titelanzahl gesamt

Ausgewahlter Datentragername

A : Fehleranzeige B -
: Die Datei unterstltzt die

Miniaturbildansicht nicht.

00h15m39s

Anzeigen von Szenen der Titel
Wabhlen Sie den Titel aus.

Beispiel: Vorschaubild - [Szenenansicht]
Media Player T Video

Lisid
e

Titelansicht > Trip1 Die Vorschau wird gestartet, wenn die Szene

markiert ist (sofern eine Vorschau unterstitzt
wird).
Deaktivieren der Vorschau
= ,Video-Setup” (S. 79)
Anzeigen der Informationen der markierten
Szene

Dateiformat

Szene

Szenennummer /
Szenenanzahl gesamt

Datum&Zeit
19/02/2010 11:21
Dauer

00h04m12s

ick
@Auswahl
4
@ Zugriff
B Wiedergabe von der Titelansicht

Die Wiedergabe des ausgewdhlten Titels wird gestartet.
Wiederholen der Widergabe = ,Video-Setup” (S. 79)

1 Wihlen Sie den Titel aus

y Auswahl
<( DQ
v

B Wiedergabe ab der ausgewéhlten Szene im Titel (SD-Video oder AVCHD)

Die Wiedergabe beginnt ab der ausgewéhlten Szene und dauert bis zum Ende des Titels.
Wiederholen der Widergabe = ,Video-Setup” (S. 79)

1 Wihlen Sie den Titel aus 3 Wiedergabe starten

Auswahl 4‘0: >\4/-\uswahl () Rot)
@ Zugriff \d

2 Wiedergabe starten

@B roy

2 Wibhlen Sie die Szene aus




W Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
BeispieI:Wiedergabe

o Abbruch

e

Anleitungsfeld

und des Informationsbanners ASPECT

® Zum vorherigen Titel/zur

© Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe vorherigen Szene
Suchlauf rickwart:
<4« Suchlauf riickwérts (Rot)
P / Wied b
'() "/> ause/Wiedergabe © Zum nachsten Titel/zur nachsten Szene
] PP Suchlauf vorwirts B
Informationsbanner m Stopp (Griin)

© Riickkehr zum Miniaturbild

© Sie kdnnen auch die folgenden Tasten benutzen. (S. 28) BACK/

Wabhlen Sie die Stellung ,TV".
DVDNVCR, , TV

RETURN

» (0 ) (@ G

B Zur Anderung des Datentrigers = ,Datentriger wechseln” (S. 77)
B Den Inhalt auf dem aktuellen Datentrdger dndern = ,Andern der Inhalte” (S. 77)

H Video-Setup
Setup fur die Einstellungen des Video-Modus.

1 Rufen Sie das Opti

der Miniaturbildansicht auf

2A hl [Video-Setup] 3 Wabhlen Sie den gewiinschten Eintrag

aus und nehmen Sie die Einstellung vor

© Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes  © Andern des Bildseitenverhéltnisses

OPTION Optionsmenii Video-Setup-Menii
Video-Setup Videovorschau Ein
Wiederholen Aus
)y A Auswahl
. .
T2 Zugriff Y X zugreifen / speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
< Dient zur Einstellung, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der
o . Miniaturbildanzeige gestartet wird [Aus] / [Ein]
g Videovorschau © Das Bild wird moglicherweise in der Miniaturbildanzeige nicht sofort angezeigt.
wn Setzen Sie die Vorschau auf [Aus], um das Problem zu beheben.
(]
-~
= Wiederholen Wiedergabewiederholung im Titel oder in der ausgewahlten Datei (je nach Inhalt)

[Aus]/[Ein]

B Aktuellen Status priifen oder @ndern

Sie konnen den aktuellen Status der Inhalte priifen oder &ndern.

® MenUelemente und auswéahlbare Optionen sind je nach Inhalt unterschiedlich.
1 Rufen Sie wihrend der

Wiedergabe das Optionsmenii auf

2 Auswahl [Video-Setup] 3 Wabhlen Sie den gewiinschten Eintrag
aus und nehmen Sie die Einstellung vor

OPTION Optionsmenii Video-Setup-Menii
Video-Setup Multi-Audio Stereo
Bildseitenverh.-Anderung [ SaAal
Wiederholen Aus
3 A—— Auswahl
- .
\ Zugriff Y zugreifen / speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

S
Q.
®
&
0
o
-~
£
T

Multi-Audio

Gestattet Ihnen die Auswahl zwischen auswahlbaren Tonspursprachen (sofern verfiigbar)
© Die Umschaltung des Tonsignals kann mehrere Sekunden beanspruchen.

Bildseitenverh.-
Anderung

[Aspekt 1] : Zeigt den Inhalt vergréBert und ohne Verzerrung an

[Aspekt 2] : Zeigt den Inhalt bildschirmfillend an

[Original] : Zeigt den Inhalt in OriginalgroBe an

* Sie kdnnen das Seitenverhaltnis auch mit der ASPECT-Taste &ndern.

© Abhingig vom Inhalt ist eine Anderung des Seitenverhéltnisses u. U. nicht méglich.

siafe|d IS\ SOP UBPUIMIBA l
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Aufgezeichneter Fernsehmodus

(Fiir USB-Festplatte)

Die Liste der Inhalte der USB-Festplatte wird angezeigt.

Beispiel: Inhalteliste

Media Player

Freier Speicherplatz S00GB (50%)

D028/10 DasErste
12:00

Mo10/1  News
330

= Nichtangesehen
Aufzeichnung

= Gruppiert
wat

hlen
¢ Abbruch
Wahlen
® Zuriick
Wiedergabe
Optionsmeni
Loscher

USBHDD 1

[Alle] :

Alle aufgezeichneten Inhalte werden aufgelistet.
[Nicht angesehen] :

Nicht wiedergegebene Inhalte werden aufgelistet.

Verbleibender Speicherplatz auf der Festplatte
© Je nach Situation ist dieser Wert moglicherweise nicht ganz genau.

© Sie kdnnen auch direkt tiber VIERA TOOLS auf die Inhalteliste
zugreifen.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS” (S. 34)

® Anzeigen der Informationen des markierten Inhalts

®

- Sender
DVB-T, BBC 1
- Titel

Das Erste

- Datum&Zeit
Do 28/10/2010 12:00

- Dauer
00:20

[P : Nicht wiedergegebener Inhalt (Sobald Sie den Inhalt wiedergeben, verschwindet dieses Symbol.)

@ : Gerade aufgezeichneter Inhalt (Sie kénnen diesen Inhalt auch dann wiedergeben, wenn eine Aufzeichnung lauft.)

a :Ein geschiitzter Inhalt kann nicht geléscht werden.
B : Zwei oder mehr Inhalte sind gruppiert.

H Den Inhalt von der Liste wiedergeben
1 Wihlen Sie den Inhalt aus
A

>

v

Auswahl

2 Wiedergabe starten

© Wenn die letzte Wiedergabe zwischendurch unterbrochen wurde,
erscheint eine Bestatigungsmeldung, die Sie fragt, ob Sie die Wiedergabe
an der Stelle der letzten Unterbrechung wieder aufnehmen méchten

oder sie von Anfang an erfolgen soll. Wéhlen Sie die gewiinschte Option.

B Bearbeiten des Aufzeichnungsinhalts

1 Zum Bearbeiten wihlen 2 Rufen Sie das
und markieren Sie den Optionsmenii auf
Inhalt OPTION

A
» DG

[Gruppe erstellen] :

3 Wibhlen Sie das Element aus und bearbeiten Sie es

Gruppe erstellen 3 @ s
Gruppe freigeben \ @ bearbeiten

Aus Gruppe ausschlieBen
Schutzstatus dndern

Zwei oder mehr Inhalte kdnnen gruppiert werden. Wahlen und markieren Sie alle gewiinschten Inhalte und wéhlen Sie

anschlieBend [Gruppe erstellen].
[Gruppe freigeben] :

Wabhlen Sie die erstellte Gruppe, die Sie freigeben mochten, und wahlen Sie anschlieBend [Gruppe freigeben]. (Zum Freigeben
mehrerer Gruppen auf einmal markieren Sie alle gewiinschten Gruppen.)

[Aus Gruppe ausschlieBen] :

Wabhlen Sie die Gruppe und driicken Sie OK, um die gruppierten Inhalte anzuzeigen. Um nur einen bestimmten Inhalt aus
der Gruppe auszuschlieBen, wahlen Sie ihn aus und wahlen Sie anschlieBend [Aus Gruppe ausschlieBen]. (Zum Ausschlieen
mehrerer Inhalte auf einmal markieren Sie alle gewiinschten Inhalte.)

[Schutzstatus dndern] :

Wabhlen Sie den Inhalt, den Sie vor dem Léschen schiitzen mochten, und wahlen Sie anschlieBend [Schutzstatus andern].
Tun Sie das gleiche, um den Schutz aufzuheben. (Zum Verandern des Status mehrerer Inhalte auf einmal markieren Sie alle

gewdinschten Inhalte.)

W Den ausgewahlten Inhalt I6schen
1 Wihlen Sie den Inhalt aus
A Auswahl

-

v

(Rot)

© Auswahlen von zwei oder
mebhr Inhalten

O @y

2 Loschen Sie den Inhalt 3 Bestitigen Sie

a

4 @ Auswahl
M @Einstellen

Wirklich I6schen?




B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe
'y B = Sl © Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes und des Informationsbanners

®

© Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
<4« Suchlauf riickwérts

Man.iberspringen

i @-ﬁ%brdch [Man.uberspringen]

& ® zuriick © Driicken, um etwa 30 Sekunden weiter zu springen
= Kapieliste Agwiederhlen © Gedriickt halten, um etwa 15 Sekunden zuriick zu springen

Anleitungsfeld ||/> Pause / Wiedergabe
Informationsbanner /L PP Suchlauf vorwarts
[ | Stopp
© Zwischen dem Startpunkt,A” und dem Endpunkt,B” wiederholen © Zum vorherigen Kapitel
Zuerst, A" und dann ,B” einstellen (Rot)
[j (Blau) - Start- und Endpunkt werden durch erneutes Driicken der . )
Taste oder andere Bedienungsvorgange zuriickgesetzt. © Zum néchsten Kapitel

(‘ (Griin)

© Andern des Bildseitenverhéltnisses  ® Anzeigen von Untertiteln (sofern verfiigbar) e Riickkehr zur Liste

ASPECT STTL BACK/
B RETURN

@ Sie kdnnen auch die folgenden Tasten benutzen. (S. 28)
Wabhlen Sie die Stellung,,TV".

R () ) ) ()

© Bestétigt oder andert den aktuellen Status (sofern verfiigbar)
= ,Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen” (S. 20)

H Kapitelliste

Sie kdnnen die Wiedergabe von der ausgewdhlten Kapitelliste aus starten.

© Ein aufgezeichneter Inhalt wird automatisch in Kapitel von jeweils 5 Minuten Lange unterteilt.
© Die Kapitelliste wird nicht angezeigt, wihrend der ausgewdhlte Inhalt aufgezeichnet wird.
Wiedergabe von der Kapitelliste

(I (Gelb) »

A

4 ® Auswahl
- @ Wiedergabe

Kapitelliste
‘u ks

SRS
00:00:00 00:05:00

© Abhéngig von den aufgezeichneten Programmen kénnen einige Wiedergabefunktionen méglicherweise nicht voll genutzt werden.

B Datentrdger wechseln

Sie kdnnen im selben Modus sofort zu anderen Datentragern wechseln, wenn zwei oder mehr Datentréger angeschlossen sind.

1 Rufen Sie das 2 Auswahl [Laufwerkauswahl] 3 Wibhlen Sie den Datentréger, auf den Sie zugreifen
Optionsmenii auf mochten
Laufwerkauswahl N
.A%};‘r‘g:‘h 'Er 4 5 4 @ Auswahl
i = @ Zugriff

Optionsmenii
OPTION Gruppe erstellen
Gruppe freigeben
Laufwerkauswahl

k
Zugriti sD-Karte US8 Flash..
USB-Festplattel

Wenn Sie die SD-Karte oder den USB-Flash-Speicher wéhlen,

Inhaltsauswahl
Schutzstatus andern

A @ Auswahl schalten Sie auch die Inhalte um, damit Sie Fotos, Video oder
MO Musik nutzen kénnen.
\J @ Zugriff © Umschalten des Inhalts
OPTION A—— (DWahlen Sie [Inhaltsauswahl]
O
\. @ Zugriff

siake|d eIpaly SOp USPUSMIDA l
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Audioausgangs-Einstellungen

Nach Anschluss eines Verstérkers an die DIGITAL AUDIO OUT- oder HDMI2- (ARC-Funktion) Buchse kénnen Programme mit
mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
Priifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus = , Aktuellen Status priifen oder dndern” (S. 79)

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf.

=

ENU

3 Wihlen Sie [SPDIF Auswahl] und
nehmen Sie die Einstellung vor

2 Auswahl [Ton]

VIEfA Haupt-Menii

Auto
Zurlicksetzen

SPDIF Auswahl
Grundeinstellungen

. Bild

A—— Auswahl
< @ >
\/ zugreifen / speichern

Timer

x - Setup

A—— (D Auswahl
e )
> @ Zugriff

Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF Auswahl

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien
Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT und
HDMI2 (ARC-Funktion) [Auto] / [PCM] ausgegebene digitale Audiosignal
[Auto] : Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC- (48 kHz)
Mehrfachkanals werden als Dolby Digital-Bitfluss ausgegeben.
DTS wird als DTS ausgegeben.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.
[PCM] : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

Unterstutztes Dateiformat = (S. 108)
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Quoo
Yo L

@ EXIT

o

RETURN

OPTION

[ e
oOOoOo.

O

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

M Riickkehr zur vorigen
Anzeige

BACK/
RETURN

Das Miniaturbild von Musikordnern auf der SD-Karte oder dem USB-Flash-Speicher wird

angezeigt.

Beispiel: Vorschaubild - [Bild-Ordner]
Media Player J3 Musik

Bild-Ordner

2 MyMusic 3

Ausgewahlter Datentrdagername

@ Ordnername

My Music_1
Anzahl der Dateien

Ordnernummer / Ordnerzahl gesamt

B Wiedergabe von der Ordneransicht
Alle Dateien im ausgewdhlten Ordner werden wiedergegeben.

1 Wihlen Sie den Ordner 2 Wiedergabe starten
A——Auswahl C

& @B oy
v



B Wiedergabe von der Dateiansicht
Die ausgewahlte Datei wird wiedergegeben.

1 Wahlen Sie den Ordner 2 Wihlen Sie die Datei 3 Wiedergabe starten

Beispiel : Miniaturbild - Dateiansicht (Rot)

\ @Auswahl Iayer 11 Musik F BildF-OrdnEMij
4

MySong 8 MySong 9  MySong 10 MySong 11

m Dateinummer / Dateianzahl gesamt

Titel

My Song_1
Album

My Music_1

Interpret

My Favourite
Titel-Nr.
1
Dauer
00h03m29s

B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe
® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes

®

© Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe

d°

2 My Musi ’

S <4« Suchlauf riickwarts

G @:E:’:’u'::“ ||/> Pause / Wiedergabe
- » Suchlauf vorwarts

. Stopp
Anleitungsfeld

B Zur Anderung des Datentréigers = ,Datentriger wechseln” (S. 77)

H Den Inhalt auf dem aktuellen Datentrager dndern = , Andern der Inhalte” (S. 77)

Musik-Setup
Einrichten der Einstellung fiir den Musik-Modus (nur in der Miniaturbildansicht verfiigbar).

1 Rufen Sie das Opti Wiauf 2A hl [Musik-Setup] 3 Einstellen

OPTION Optionsmenii Musik-Setup-Menii
Q Musik-Setup Wiederholen Eins

® Zum vorherigen Titel
@ rot)
® Zum néchsten Titel

[. (Griin)

® Riickkehr zum Miniaturbild

BACK/
RETURN

siake|d eIpaly SOp USPUSMIDA l

A @ Auswahl A—— Auswahl
< <
\/ ® Zugriff \4 zugreifen / speichern

[Ordner] : Wiedergabewiederholung im
ausgewahlten Ordner
[Eins] : Wiedergabewiederholung der
ausgewadhlten Einzeldatei
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Verwenden von Netzwerkdiensten
(DLNA /VIERA Connect)

DLNA®
Dieses Fernsehgerat ist DLNA Certified™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein Standard, der die Verwendung von digitalen Elektronikgeraten vereinfacht die
das Siegel DLNA Certified tragen. AuBBerdem ist ihre Verwendung in einem Heimnetzwerk problemloser. Wissenswertes zu
diesem Thema finden Sie unter www.dIna.org.
Sie kénnen Fotos, Videos (einschlieBlich 3D-Bilder) und Musik teilen, die auf dem DLNA Certified-Media-Server (z.B. PC mit Windows 7,
DIGA Recorder usw.) gespeichert sind, welcher mit hrem Heimnetzwerk verbunden ist, und sie auf dem Fernsehbildschirm anschauen.
Sie kdnnen auch mit einem “DLNA Certified” zertifizierten Gerét, das mit Ihrem Heimnetzwerk verbunden ist, den Fernseher
steuern. (DLNA Fernbedienung)

Zu den unterstiitzten Dateiformaten = (S. 108, 109)

DLNA unterstitzt keine AVCHD-, DivX-Dateien, diese kdnnen jedoch mit dem Media Player wiedergegeben werden (S. 71).

B Media Server
Speichern Sie Fotos, Videos oder Musik auf dem DLNA Certified-Media-Server, um sie auf dem Fernseher wiederzugeben.
Einen PC als Media-Server verwenden
Bereiten Sie den PC mit Windows 7 vor oder sorgen Sie dafiir, dass die Software auf dem PC installiert wird.
,Windows 7" und ,TwonkyMedia Server 6 (bei Windows 7, Windows Vista oder Windows XP auf dem PC installiert)” sind die
Server-Software, deren Kompatibilitat mit diesem Fernseher tiberpriift wurde (Stand: Januar 2011). Es wurde keine andere
Server-Software mit diesem Fernseher getestet, weshalb Kompatibilitdt und Leistung nicht gewéhrleistet werden kénnen.
Windows 7
Fir Windows 7 mussen die Einstellungen fiir die Homegroup vorgenommen werden. Einzelheiten finden Sie in der Hilfe
zu Windows 7.
TwonkyMedia server
JTwonkyMedia server” ist ein Produkt der PacketVideo Corporation.
Eine Anleitung zum Installieren und Einrichten des , TwonkyMedia server” finden Sie auf der Website von TwonkyMedia.
Fiir den Erhalt von Server-Software kdnnen zusétzliche Gebiihren anfallen.

Fur weitere Informationen zur jeweiligen Server-Software wenden Sie sich bitte an den betreffenden Software-Hersteller.
Wenn Server-Software flir den Media-Server auf dem PC installiert ist, besteht die Gefahr, dass andere Personen auf
die Daten zugreifen. Achten Sie bei Netzwerkbetrieb im Buiro, im Hotel oder selbst zu Hause, wenn Sie keinen Router
verwenden, auf die Einstellungen und Anschlusse.
Einen DLNA-kompatiblen DIGA-Recorder als Media-Server verwenden
Wenn Sie einen DLNA-kompatiblen DIGA-Recorder mit Ihrem Heimnetzwerk verbinden, konnen Sie ihn als einen Media-
Server verwenden und steuern.
Bitte lesen Sie in der Anleitung Ihres DIGA-Recorders nach, um festzustellen, ob der Recorder mit DLNA kompatibel ist.

B DLNA-Fernbedienung

Sie konnen mit einem “DLNA Certified” zertifizierten Gerét den Fernseher steuern.
Stellen Sie zur Nutzung dieser Funktion [Netzwerkverbindungseinstellungen] ein = (S. 86)
,Windows 7" ist das Betriebssystem, das auf die Kompatibilitdt mit diesem Fernseher getestet wurde (Stand: Januar 2011).
Einzelheiten zur Bedienung finden Sie in der Hilfe zu Windows 7.

Netzwerkverbindung = ,,Beispiel 1“ oder,Beispiel 2“ in ,Netzwerkanschliisse” (S. 85)

Netzwerkeinrichtung = (S. 86 - 90)

DLNA-Bedienvorgéange = (S. 91 - 94)

VIERA Connect
VIERA Connect ist ein Tor zu den besonderen Internetdiensten von Panasonic und stellt eine bedeutende Erweiterung der
Funktionen von VIERA CAST dar.
Mit VIERA Connect kdnnen Sie auf einige spezielle, von Panasonic unterstiitzte Webseiten zugreifen und Internetinhalte wie z.
B. Fotos, Videos, Spiele usw. tGber Ihren VIERA Connect-Bildschirm zu Hause nutzen.

Dieser Fernseher hat keine vollstdndige Browserfunktion und alle Funktionen der Webseiten sind u.U. nicht verfugbar.

Netzwerkverbindung = ,Beispiel 1” oder ,Beispiel 3” in,,Netzwerkanschliisse” (S. 85)

Netzwerkeinrichtung = (S. 86 - 90)

Bedienvorgénge fiir VIERA Connect = (S. 17, 94)



Netzwerkanschliisse

Wenn Sie nur die DLNA-Funktionen nutzen mochten, kénnen Sie diese auch ohne Breitband-Netzwerkumgebung verwenden.
Zur Benutzung der VIERA Connect-Funktionen bendtigen Sie eine Breitband-Netzwerkumgebung.
Wenn Sie nicht Uber Breitband-Netzwerkdienste verfligen, wenden Sie sich zwecks Hilfestellung an Ihren Einzelhdndler.
SchlieBen Sie alle Geréte an, die fur die Netzwerkumgebung erforderlich sind, und richten Sie sie ein. Auf dem Fernsehgerat
konnen Sie keine Einstellungen fir das Gerat vornehmen. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerates nach.
Erforderliche Geschwindigkeit (effektiv): mindestens 1,5 Mbps fir SD- bzw. 6 Mbps fiir HD-Bildqualitat. Bei zu geringer
Ubertragungsgeschwindigkeit werden die Inhalte méglicherweise nicht richtig wiedergegeben.

Beispiel 1
(Fiir DLNA und VIERA Connect)

Kabelverbindung

E} A “
—r
e LAN-Kabel W o B Internet
= enveaner Modem
M sl 1 Hub oder Router
| Drahtlose Verbindung
1
| =— o= O
I | == 4

1
I Wireless-LAN-Adapter und Verldngerungskabel
I = ,,Sonderzubehor” (S. 6)

I » SchlieBen Sie an den Anschluss USB 1, 2

I oder3an. Zugangspunkt

=l (z.B.PC, DIGA Recorder
usw.)

DLNA Certified-Media-
(IT Server

Vergewissern Sie sich, dass fiir diese Verbindung ein Standard LAN-Kabel verwendet wird.

Wenn Ihr Modem nicht tiber Breitbandrouterfunktionen verfligt, verwenden Sie einen Breitbandrouter.

Wenn lhr Modem (iber Breitbandrouterfunktionen verfiigt, es aber keine freien Anschliisse mehr gibt, verwenden Sie
einen Hub.

Vergewissern Sie sich, dass die Breitbandrouter und Hubs mit T0BASE-T/100BASE-TX kompatibel sind.

Wenn lhre Geréte nur mit 100Base-TX kompatibel sind, benétigen Sie LAN-Kabel der Kategorie 5.

Beispiel 2
(Fiir DLNA)
Sie kdnnen das Fernsehgerat und die anderen Gerate direkt zur Verwendung von DLNA-Funktionen anschlieBen.

DLNA Certified-Media-Server
= 1~ 2
—r
e LAN-Kabel
5 emvenner

(z.B. PC, DIGA Recorder usw.)
Vergewissern Sie sich, dass fiir diese Verbindung ein LAN-Kreuzkabel verwendet wird.

Beispiel 3

(Fiir VIERA Connect)

Sie kdnnen das Fernsehgerat und das Telekommunikationsgerét direkt zur Verwendung von VIERA Connect-Funktionen
anschlieBen.

ERE =
_ LAN-Kabel

Bitte wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter, wenn Sie weitere Unterstiitzung beztiglich der Netzwerkgerate
benotigen.

Bestatigen Sie die Nutzungsbedingungen lhres Internetdienstanbieters (ISP) oder Ihres Telekommunikationsunternehmens.
Abhéangig von den Bedingungen und Konditionen der Vertrage werden moglicherweise zusatzliche Gebiihren berechnet
oder mehrere Verbindungen zum Internet sind nicht méglich.
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Netzwerk-Setup

© Vergewissern Sie sich, dass die Verbindungen ordnungsgema@ hergestellt wurden, bevor Sie das,Netzwerk-Setup” starten.

= ,Netzwerkanschliisse” (S. 85)

S
Paooa

MENU

(G e )

EXIT

M Riickkehr zum TV-
Modus
EXIT

Netzwerk-Setup
Verbindungstest
Netzwerktyp

Einstellung Zugriffspunkt
IP/DNS-Einstellungen
Zugi
Software-Update
MAC-Adresse

@ Auswahl

Kabelverbindung

ab-cd-ef-gh-ij-kl

A

1 Auswahl [Netzwerkverbindungseinstellungen]

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Wabhlen Sie [Setup]
VIEfA Haupt-Menii @ Auswahl
. Bild X ® Zugriff

!

e’

Ton

[

Timer

Wahlen Sie [Netzwerk-Setup]
@ Auswahl

A
e -
®®Zugriff

Netzwerk-Setup Zugriff

Netzwerkverbindungs-Einstellungen

Legt die Link-Einstellungen zum Steuern des Fernsehers durch Netzwerkgeréte tiber das Netzwerk fest.

2 Wibhlen Sie den gewiinschten Eintrag aus und nehmen
Sie die Einstellung vor

Netzwerkverbindungsein.
VIERA-Name
DLNA-Fernbedienung
DLNA-Fernbed. Lautst.

Netzwerkfernbedienung

A—— Auswahl

\ = y uarift 451 Andern
@Zugri zugreifen / speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

VIERA-Name

Dient zur Einstellung Ihres bevorzugten Namens fiir diesen Fernseher. Dieser Name
dient dazu, den Namen des Fernsehers auf dem Bildschirm anderer DLNA-kompatibler
Gerdte anzuzeigen.

DLNA-Fernbedienung

Aktiviert die Steuerung des Fernsehers mit Windows 7 (iber das Netzwerk [Aus] / [Ein]

DLNA-Fernbed. Lautst.

Aktiviert die Steuerung der Lautstarke des Fernsehers mit Windows 7 tiber das
Netzwerk [Aus] / [Ein]
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Aktiviert die Steuerung des Fernsehers liber das Netzwerkgerat (Smartphone usw.)

[Aus] / [Ein]

© Je nach Region ist diese Funktion mdglicherweise nicht erhdltlich. Einzelheiten
erfahren Sie bei einem Panasonic-Handler in lhrer Nahe.

® Besuchen Sie fiir weitere Informationen tber diese Funktion die folgende Webseite.
(Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/




Einstellungen fiir die drahtgebundene Verbindung

Diese Einstellung ist fir die Netzwerkverbindung mittels LAN-Kabel vorgesehen.

1 Wihlen Sie [Netzwerktyp] und stellen Sie auf [Kabelverbindung] ein

Netzwerk-Setup A—— Auswahl
Verbindungstest &
ftaelvebiheing \/ zugreifen / speichern

Einstellung Zugriffspunkt

IP/DNS-Einstellungen
Netzwerkverbindungsein. Wenn Sie eine Netzwerkverbindung wie ,Beispiel 2“ (S. 85) einrichten, miissen
Softwaredndare Sie [DNS-Adresse ermitteln], [Proxy] und [Proxy-Port] nicht festlegen.

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kI

2 Wihlen Sie [IP/DNS-Einstellungen] aus und nehmen Sie die Einstellungen vor
Netzwerk-Setup A @ Auswahl

' IP/DNS-Einstellungen AT @Zugriff

M [IP-Adresse ermitteln] / [DNS-Adresse ermitteln]

Dient zur Einstellung von [IP-Adresse], [Subnetzmaske], [Gateway], [DNS primér] und [DNS sekundar].
Wabhlen Sie [IP-Adresse ermitteln] / [DNS-Adresse ermitteln] und stellen Sie auf [Auto] ein (empfohlen)

IP/DNS-Einstellungen * Die verfuigbaren Einstellungen werden automatisch angezeigt.
IP-Adresse ermitteln . .
|P-Adresse S Manuelle Einstellungen ([IP-Adresse], [Subnetzmaske], [Gateway], [DNS primér],
Subnetzmaske S [DNS sekundar])
Gateway 5 5 5
DNS—Aresse ermitteln Auto 4 >) Auswahl %
DNS-Adresse S 780
Proxy-Einstellungen Zugreifen Vi speichern )
3 Wibhlen Sie [Proxy-Einstellungen] aus und nehmen Sie die Einstellungen vor
IP/DNS-Einstellungen A @ Auswahl
IP-Adresse ermitteln 3
IP-Adresse . . . \J ® Zugriff
Subnetzmaske . . .
Gateway ... » Kehren Sie nach dem Festlegen der Einstellungen zum Bildschirm [Netzwerk-

DNS-Adresse ermitteln Auto Setup] zuruck
DNS- Adresse

[Proxy instellungen AN L

H [Proxy]

Legt die Proxy-Adresse fest.

* Dies ist die Adresse des Relay-Servers, der statt des Browsers an den Zielserver angeschlossen ist und Daten an den Browser
sendet. Die Einstellung ist erforderlich, wenn dies vom Anbieter so angegeben ist.

1.Wahlen Sie [Proxy] 2. Geben Sie die Adresse ein 3. Speichern
Proxy-Einstellungen Proxy BACK/

Host RETURN
Proxy-Port 0

A—— (D Auswahl ®Auswah|
£ &,
\ @ Zugriff @eEinstellen
© Sie konnen die Zeichen mit den Zifferntasten

eingeben.

H [Proxy-Port]

Legt die Proxy-Portnummer fest.
© Diese Nummer wird auch vom Anbieter mit der Proxy-Adresse angegeben.

1. Wahlen Sie [Proxy-Port] 2. Bewegen Sie den Cursor und geben Sie die Nummer
ein
Ei A Auswahl D2I6«
:roxy Einstellungen 4 ' 3 Q)») Bewegen @56
ToXy ' @@
Proxy-Port v o
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4 Wihlen Sie [Verbindungstest] aus und testen Sie die Verbindung

Netzwerk-Setup A @ Auswahl
Verbindungstest Zugriff & @ ')
Netzwerktyp Kabelverbindung Y ® Zugriff
Einstellung Zugriffspunkt
IP/DNS Einstellungen * Fiihrt einen automatischen Testlauf der Netzwerkverbindungen fiir das
N; 3 i in. = . .
czwerkvernindungsein Fernsehgerét durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.)
Software-Update
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl
Verbindungstest z . erfolgreich
# Uberpriifen Sie die Netzwerkkabelverbindung. . .
¥ Abruf von IP-Adresse tberpriifen. Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerét ist an das Netzwerk angeschlossen.
™ Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen.
# Verbindung zum Gateway tberpriifen. E . fehlgeschlagen

# Kommunikation mit dem Server tiberpriifen.

Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen, und versuchen Sie
erneut, diesen Vorgang auszufiihren.

Einstellungen fiir die drahtlose Verbindung

Die Einstellung gilt fiir die Netzwerkverbindung tiber den Wireless-LAN-Adapter. (Drahtlose Verbindung)
© Uberpriifen Sie vor der Einrichtung den Verschliisselungscode, die Einstellungen und Positionen lhres Zugangspunkts.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung des Zugangspunkts.

1 Wahlen Sie [Netzwerktyp] und stellen Sie auf [Funkverbindung] ein
Netzwerk-Setup A—— Auswahl

Verbindungstest 2

Funkverbindung Y zugreifen / speichern
Einstellung Zugriffspunkt  'Keine Einstellungen

IP/DNS-Einstellungen

Netzwerkverbindungsein.

Software-Update

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

2 Auswahl [Einstellung Zugriffspunkt]

Netzwerk-Setup A @ Auswahl
Verbindungstest a @ ')
Netzwerktyp Funkverbindung A\ @ Zugriff

Keine Einstellungen
IP/DNS-Einstellungen
Netzwerkverbindungsein.
Software-Update
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

3 Wibhlen Sie den Verbindungstyp und nehmen Sie die Einstellung vor

Verbindungstyp @ Auswahl

Wahlen Sie den Netzwerkverbindungstyp aus.

WPS (Push-Taste) @ Zugriff

WPS (PIN) X ) ) )
Suche nach Zugriffspunkt  Einzelheiten zu den einzelnen Verbindungstypen = (S. 89, 90)

Manuell © Kehren Sie nach dem Festlegen der Einstellungen zum Bildschirm [Netzwerk-Setup] zurtick

WD - - -: [Kabelverbindung] ist unter [Netzwerktyp] ausgewahlt.
Verbindungstest

NeowaTt A [Kein Adapter] : Der Wireless-LAN-Adapter ist nicht angeschlossen.
yp unkverbindung
Verbunden [Keine : Es wurde noch keine Einstellung zur Verbindung mit dem
IP/DNS-Einstellungen Einstellungen] Zugangspunkt (AP) vorgenommen.
Netzwerkverbindungsein. . N . .
Software-Update [Verbindung lauft] : Verbindung zum Zugangspunkt wird hergestellt.
MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl [Verbunden] : Drahtlose Verbindung zum Zugangspunkt erfolgreich
® Um die aktuellen Zugangspunkt-Einstellungen aufzurufen,
driicken Sie die Taste OK.
Um die Einstellungen zu @ndern, wéhlen Sie auf dem
Bildschirm [Nein] aus.
© Einige Zugangspunkte lassen keine Verbindung zum Internet zu.
Fiihren Sie [Verbindungstest] (S. 89) aus, um die
Verfligbarkeit der Internetverbindung zu tiberprifen.
[USB-Uberstrom] : Uberstrom-Fehler s (S. 116)



5 Wabhlen Sie [Verbindungstest] aus und testen Sie die Verbindung

Netzwerk-Setup A—— D Auswahl

Verbindungstest [T €y

Netzwerktyp Funkverbindung Y @ Zugriff

Einstellung Zugriffspunkt  Verbunden

IE/DNS-Einstellungeniin Fiihrt einen automatischen Testlauf der Netzwerkverbindungen fiir das
Netzwerkverbindungsein. Fernsehgerét durch. (Der Testlauf dauert eine Weile.)

Software-Update

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kI

Verbindungstest z . erfolgreich

™ Verbindung zum Zugangspunkt tiberpriifen. . vy

# Abruf von IP-Adresse tiberpriifen. Der Test war erfolgreich, und das Fernsehgerat ist an das Netzwerk
™ Auf Gerate mit gleicher IP-Adresse tiberpriifen. angescmossen

# Verbindung zum Gateway Uberpriifen.
& Kommunikation mit dem Server tiberpriifen.

X : fehlgeschlagen
Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen, und versuchen Sie
erneut, diesen Vorgang auszufiihren.
Wenn Sie auch weiterhin Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich an Ihren
Internet-Anbieter.

B [WPS (Push-Taste)]

(D Driicken Sie die WPS-Taste auf dem Zugangspunkt, bis das Licht aufleuchtet
1) Bitte driicken Sie ,WPS” am Access Point,
.

bis das Licht blinkt.

2) Wenn der Access Point bereit ist, wahlen Sie ,Verbinden”.

@ verbinden Sie den Wireless-LAN-Adapter und den Zugangspunkt

Wenn Sie sich nicht sicher sind) prafen o Stellen Sie fir diese Methode sicher, dass Ihr Zugangspunkt WPS unterstitzt.
Sie die Anleitung des Access Points. © WPS: Wi-Fi Protected Setup™
Verbinden

W [WPS (PIN)]

1 Wahlen Sie lhren gewiinschten Zugangspunkt
Verfiigbare Zugrlﬁqunkte A

@ Auswahl

oA ez = e
2| AccessPoint B 11n(5GHz) =] ] v .
[3 | AccessPo;n(C |1nKSGH; ﬁul ®Zu9”ff
o Stellen Sie fiir diese Methode sicher, dass Ihr Zugangspunkt WPS unterstiitzt.
® Erneut nach © Furr Informationen zum markierten Zugangspunkt © Zur manuellen Einrichtung

Zugangspunkten suchen @ - (Rot)
(I (Gelb)

2 Geben Sie den PIN-Code fiir den Zugangspunkt ein und wihlen Sie dann [Verbinden]

Bitte registrieren Sie die folgenden PIN-Codes
am Access Point.

PIN-Code : 12345678

Wahlen Sie nach der Eingabe und dem Speichern der
Einstellungen fiir den Zugriffspunkt den Befehl 'Verbinden'.

Verbinden

M [Suche nach Zugriffspunkt]
Zugangspunkte, die automatisch gefunden wurden, werden aufgelistet.
1 Wahlen Sie lhren gewiinschten Zugangspunkt

A

Verfiigbare Zugriffspunkte @ Auswahl
N, | 5SID | WirelessT

STyp— [Verschsei | Empfang
1_ Access Point A HH(ZAGH) =] UU 2
2| Access PointB 1n(5GHz) =] T v .
3| AccessPoint C 11n(5GHz) jml ®Zugr|ff
[-o : Verschliisselter Zugangspunkt
® Erneut nach Zugangspunkten suchen © Fir Informationen zum markierten © Zur manuellen Einrichtung

() (Gelb) a’Sa"gSp“”kt (Rot)
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2 Rufen Sie den Eingabemodus fiir den Verschliisselungscode auf

Schliisseleinstellung
Die Verbi wird mit folgendk
SSID : Access Point A
Authentifizierungstyp : WPA-PSK
Verschliisselungstyp : TKIP

© Falls der ausgewdhlte Zugangspunkt nicht verschlisselt ist, erscheint die
Bestdtigungsanzeige. Es wird empfohlen, einen verschlisselten Zugangspunkt

Schliissel eingeben. .
auszuwahlen.

Schliissel

3 Geben Sie den Verschliisselungscode des Zugangspunktes ein (Legen Sie die Zeichen nacheinander fest)
A—\®Auswahl Speichern
- p

Y X ®Einstellen RETURN

© Sie kdnnen die Zeichen mit den Zifferntasten
eingeben.

4 Auswahl [Ja]

Einstellung Zugriffspunkt
Schlussel ist eingestellt auf:-
XXXXXXXX

<)+ @ Auswahl

@ Bestatigen

Wiéhlen Sie,Ja"zum Bestatigen. . . . .. . .
Wahlen Sie Nein"zum Andgm. ® Wenn Sie den Verschliisselungscode erneut eingeben moéchten, wahlen Sie

[Nein].

M [Manuell]
Sie konnen SSID, Authentifizierungstyp, Verschlisselungstyp und Verschliisselungscode manuell festlegen.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und nehmen Sie die Einstellung manuell vor.
® Wenn Sie fiir das drahtlose System zwischen dem Wireless-LAN-Adapter und dem Zugangspunkt den Zugangspunkt 11n
(5 GHz) verwenden, wahlen Sie als Verschlisselungstyp bitte [AES].

Einstellung Zugriffspunkt

SSID-Einstellung Einstellung des Authentifizierungstyps

» Die Verbindung wird mit

Geben Sie die SSID ein. SSID ist eingestellt auf: -
XXXXXXX hergestellt:-
SSID : XXXXXXX
XXXXXXX Wihlen Sie,Ja"zum Bestatigen.

Wabhlen Sie,Nein”zum Andern. Bitte wahlen Sie den Authentifizierungstyp.

WPA2-PSK
WPA-PSK

Shared Key

Offen

Aktualisieren der Software des Fernsehgerates

Offnen Sie die Webseite zum Aktualisieren der Software des Fernsehgerates und suchen Sie nach méglicherweise verfiigbaren
Software-Aktualisierungen.

Auswahl [Software-Update]

Netzwerk-Setup A @ Auswahl

Verbindungstest 3 @ ’)

Netzwerktyp Kabelverbindung \J ® Zugriff

Einstellung Zugriffspunkt

IP/DNS-Einstellungen © Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Netzwerkverbindungsein.

Software-Update Zugriff

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl

Netzwerk-Setup [MAC-Adresse]

© Die MAC-Adresse ist eine eindeutige Adresse, mit der Hardware im Netzwerk (nur
zur Information) identifiziert wird.

MAC-Adresse ab-cd-ef-gh-ij-kl
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Verwenden von DLNA®-Funktionen

® Vergewissern Sie sich, dass die Vorbereitung fir den Media Server, die Netzwerkverbindungen und die
Netzwerkeinstellungen abgeschlossen sind.
= ,Media Server” (S. 84),,,Netzwerkanschliisse” (S. 85), [Netzwerk-Setup] (S. 86 - 90)

1

M Riickkehr zum TV-
Modus

EXIT

B Riickkehr zur vorigen
Anzeige

BACK/
RETURN

Zeigen Sie die Funktionssymbole an.

Wahlen Sie [Media Server]

<(©)» @D Auswahl
®®Zugriff

Media Server

Wahlen Sie einen der Media Server, auf den Sie
zugreifen mochten.

Beispiel: Liste der Media Server
A—— (D Auswahl
\S ® Zugriff

® Zum Anzeigen der Informationen des markierten Media

Servers
Verfligbare Media
Server @
Anzahl der aufgefihrten

Server

Wahlen Sie die Datei

Beispiel: Dateiliste

: > e A— D Auswahl
] rovorss 20101120 T1318 <« @ >
v .
@ Zugriff

: © Abhdngig von den Bedingungen des Media Servers

= . missen Sie moglicherweise den Ordner &ffnen, bevor
Sie die Datei auswahlen.

® Anzeigen der Informationen der markierten Datei

®

© Nicht abspielbare Dateien werden aufgelistet, kdnnen aber nicht ausgewédhlt werden.
© Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss
gedndert oder wieder hergestellt haben.
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Fiir Fotodateien

[Einzelbild] - Es wird jeweils nur ein Foto angezeigt.

Beispiel:

MEinzelbild
.
REinzelbild
Abbruch
&y Wihlen

¥, Zuriick
Stopp

=

Drehen

Anleitungsfeld

© Ruickkehr zur Liste

BACK/
RETURN

® Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes

© Drehen um 90°

D @law)

® Verwenden der Einzelbildansicht
Ruickkehr zum vorherigen Foto

Q Zum néchsten Foto
- Diashow

Stopp
(Ruckkehr zur Liste)

[Diashow] - Die Diashow wird beendet, wenn alle Fotos innerhalb der Liste angeschaut worden sind.

1 Wihlen Sie die Fotodatei fiir die erste Ansicht aus der

Liste aus

A Auswahl
«)p—
v

® Anzeigen / Ausblenden des
Anleitungsfeldes

®

Fiir Videodateien

Wiedergabe - Wiedergabe startet.

Beispiel: Wiedergabe
E=3 :

11:21

[Man.iberspringen

1> L @AbbruCch
&

« *Zuriick
Anleitungsfeld

Informationsbanner

Flir Musikdateien

Wiedergabe - Wiedergabe startet
Beispiel: Wiedergabe
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2 Starten Sie die Diashow

@B oy »

® Riickkehr zur Liste

BACK/
RETURN

© Pause (Ruckkehr zum Einzelbild)

® Anzeigen / Ausblenden des ® Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe

Anleitungsfeldes und des <@« Suchlauf riickwarts
Informationsbanners . .
[Man.uiberspringen]

@ © Driicken, um etwa 30 Sekunden

. weiter zu springen
© Zum vorherigen Inhalt © Gedriickt halten, um etwa 15
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Fiir DIGA-Recorder
Den DIGA-Recorder bedienen

Die Anzeige des DIGA-Recorders erscheint. Sie konnen die Funktionen des DIGA-Recorders mit dieser Fernbedienung steuern,
wie es in der Anleitung beschrieben ist.
Beispiel:

© Sie mussen den Fernseher beim DIGA-Recorder registrieren, bevor Sie ihn
bedienen kénnen.

© Details finden Sie in der Anleitung des DIGA-Recorders.

Bibel TV das Gesprach

Optionsmenii fiir die einzelnen Inhalte

Nehmen Sie die Einstellungen fiir Foto-, Video- und Musik-Dateien vor.

1 Rufen Sie das 2 Wibhlen Sie [Diashow-Einstellungen], 3 Wibhlen Sie den gewiinschten Eintrag
Optionsmenii auf [Video-Setup] oder [Musik-Setup] aus und nehmen Sie die Einstellung vor
OPTION Optionsmenii Diashow-Einstellungen
Diashow-Einstellungen Ubergangseffekt Ein-Ausblenden
Video-Setup Intervall 5 Sekunden
Musik-Setup Wiederholen Ein
Hintergrundmusik
A @ Auswahl
< Video-Setup-Menii
Y X @2zugriff Videoworschau [
Eins
A Auswahl
< @ >
Y zugreifen / speichern
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

uabun||aisuiz-moyseiq

dnias-oapIA

dnmyas-yisny

Wiahlt den Ubergangseffekt fiir die Fotos wihrend der Diashow

[Aus] / [Ein-Ausblenden] / [Gleiten] / [Uberblenden] / [Bewegung] / [Zufall]

[Ein-Ausblenden] : Das nachste Foto wird allméhlich eingeblendet.

[Gleiten] : Das néchste Foto gleitet von links auf den Bildschirm.

Ubergangseffekt [Uberblenden] : Das vorherige Foto 8st sich auf, wenn zum néchsten Foto gewechselt

wird.

[Bewegung] : Die einzelnen Fotos werden mit einem VergréBerungs-, Verkleinerungs,
Aufwérts- oder Abwértsbewegungseffekt angezeigt.

[Zufall] : Die einzelnen Ubergangseffekte werden zufillig gewéhlt.

Wahlt das Intervall fiir die Diashow [51/[10]1/[15]/[30]1/[60] / [90] / [120] (Sekunden)

Intervall  Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn [Ubergangseffekt] auf [Bewegung] gestellt ist.

Wiederholen Diashow wiederholen [Aus] / [Ein]

Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im Foto-Modus

Hintergrundmusik [Aus] / [Typ1]/ [Typ2] / [Typ3]

Dient zur Einstellung, dass die Vorschau des Titels oder der Szene in der

Miniaturbildanzeige gestartet wird [Aus] / [Ein]

© Das Bild wird méglicherweise in der Miniaturbildanzeige nicht sofort angezeigt.
Setzen Sie die Vorschau auf [Aus], um das Problem zu beheben.

Videovorschau

Wiederholen Wiedergabewiederholung in der ausgewdhlten Datei [Aus] / [Ein]

Wiedergabewiederholung [Aus] / [Ordner] / [Eins]
Wiederholen [Ordner] : Wiedergabewiederholung im ausgewahlten Ordner
[Eins] : Wiedergabewiederholung der ausgewdhlten Einzeldatei

(393UU0) YHIIA / YNTA) USISUBIPHIIMZIDN UOA USPUSIMIDA l
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Audioausgangs-Einstellungen (fiir Videoinhalte)

Nach Anschluss eines Verstérkers an die DIGITAL AUDIO OUT- oder HDMI2- (ARC-Funktion) Buchse kénnen Programme mit
mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.
Priifen oder Andern des aktuellen Tonsignalstatus = , Aktuellen Status priifen oder dndern” (S. 79)

1 Rufen Sie die 3 Wihlen Sie [SPDIF Auswahl] und nehmen
Meniianzeige auf. 2 Auswahl [Ton] Sie die Einstellung vor
MENY VIEfA Haupt-Menii >
SPDIF Auswahl Auto
' Bild Grundeinstellungen Zuriicksetzen
A Auswahl
« @ >
\/ zugreifen / speichern
Timer
x Setup
A—— (D Auswahl
)
\ @ Zugriff
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien
Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO OUT und
HDMI2 (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal [Auto] / [PCM]
SPDIF Auswahl [Auto] : Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC (48 kHz)
Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben.
Signale des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben.
[PCM] : Das digitale Ausgangssignal ist fest auf PCM-Ton eingestellt.

VIERA Connect

Sie kdnnen auf VIERA Connect zugreifen und diverse Netzwerkinhalte nutzen.
VIERA Connect erfordert eine Breitband-Internetverbindung. DFU-Internetverbindungen kénnen nicht verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzwerkverbindungen hergestellt und die Netzwerkeinstellungen vorgenommen wurden.
=, Netzwerkanschliisse” (S. 85), [Netzwerk-Setup] (S. 86 - 90)
Zu Einzelheiten zur Bedienung von VIERA Connect # ,Verwendung von ,VIERA Connect™ (S. 17)

Setup-Menii (Elemente unter [Setup] unterliegen unangekiindigten Anderungen.)

Home-Bildsch. Anpassen Andert die Positionen der einzelnen Dienste auf dem VIERA Connect-Startbildschirm

Bestatigt oder entfernt Kontoangaben des Fernsehers, die Sie auf VIERA Connect

MEIBionto eingegeben haben

Sperren Legt einen eingeschrankten Zugriff auf einige Dienste fest
Piepton Schaltet den Piepton bei der Bedienung von VIERA Connect ein oder aus
Hinweise Ruft die Informationen von VIERA Connect auf

Achten Sie darauf, die Software zu aktualisieren, wenn auf dem Fernsehbildschirm eine Aktualisierungsmeldung erscheint.
Wenn die Software nicht aktualisiert wird, kdnnen Sie VIERA Connect nicht mehr benutzen.

Sie kdnnen die Software spater manuell aktualisieren = [Software-Update] unter [Netzwerk-Setup] (S. 90)

Der VIERA Connect-Startbildschirm kann jederzeit ohne Vorankiindigung geéndert werden.

Die Dienste Uber VIERA Connect werden von bestimmten Dienstanbietern betrieben und der Dienst kann entweder voriibergehend
oder dauerhaft ohne Vorankiindigung eingestellt werden. Der jeweilige Dienst kann entweder voriibergehend oder dauerhaft ohne
Vorankiindigung nicht mehr verfligbar sein. Panasonic gibt deshalb keine Garantie fiir den Inhalt oder die Verfiigbarkeit der Dienste ab.
Manche Inhalte sind moglicherweise fiir bestimmte Benutzer ungeeignet.

Manche Inhalte sind moglicherweise nur in bestimmten Léndern oder Sprachen verfuigbar.

Abhéangig von der Verbindungsumgebung ist die Internetverbindung mdglicherweise langsam oder kann nicht hergestellt werden.
Waéhrend des Betriebs wird das Tonsignal iber die Buchsen AV1, AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT und HDMI2 (ARC-Funktion)
ausgegeben. Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. Uber AV1 kénnen Audiosignale ausgeben, wenn [AV1 Ausgang]
im Setup-Menii auf [Monitor] gesetzt wurde (S. 40). Schlieen Sie einen Verstarker mit ARC-Funktion an (S. 96) und nehmen Sie
die Einstellung so vor, das die Heimkinolautsprecher (S. 103) verwendet werden, um HDMI2 mit der ARC-Funktion zu verwenden.
Sie kdnnen den Zugang zu VIERA Connect = [Kindersicherung] beschréanken (S. 58)

Schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein, wenn Sie den Netzwerkanschluss gedndert oder wieder hergestellt haben.



Link-Funktionen (Q-Link / VIERA Link)

Q-Link verkniipft den Fernseher mit einem DVD-Recorder / Videorecorder, und erméglicht eine bequeme Aufnahme,
Wiedergabe usw. = (S. 97)

VIERA Link (HDAVI Control™) verkniipft den Fernseher mit einem angeschlossenen Gerét, das mit der VIERA Link-Funktion
ausgestattet ist, und ermoglicht eine einfache Steuerung, eine bequeme Aufnahme, Wiedergabe, Energieeinsparung,
Erstellung einer Heimkinoanlage usw., ohne dass komplizierte Einstellungen erforderlich sind. = (S. 98 - 103)
Die Funktionen Q- Link und VIERA Link kénnen gleichzeitig verwendet werden.
Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5” Die jeweils verfligbaren Funktionen hangen jedoch von der
Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen Gerétes ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des
betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.
VIERA Link-Funktionen stehen moglicherweise sogar bei Anschluss von Gerédten anderer Fabrikate, die mit der Norm HDMI
CEC kompatibel sind, zur Verfiigung.

Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen
Q-Link (SCART-Verbindung)

(urT VHIIA / Nur1-0) usuonund-yur] l

~ Anschluss
ngeschlossenes Gerat DVD-Recorder /
Videorecorder mit n ; — ‘ [I =
Funktionen Q-Link Funktion SCART Kabel DyD-Recorder/ '
Voreinstellungen Vldgorecorde.r mit
- Q-Link-Funktion
Automatischer Verwenden Sie ein vollsténdig verdrahtetes SCART-Kabel.
Wiedergabestart C SchlieBen Sie einen mit Q-Link-Funktion ausgestatteten DVD-
Einschaltverkniipfung o Recorder / Videorecorder mit einem SCART-Kabel an die Buchse
- AV1 des Fernsehers an.
Ausschaltverkniipfung C
Direkte TV-Aufzeichnung C
VIERA Link (HDMI-Anschluss)
Angeschlossenes Gerat X DVD-Player / Blu-ray HD-Videokamera /
V?éGRQEiT(?;ﬂiL?:n Disc-Player mit LUMIX Kamera mit
Funktionen VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen O2ks - .
Automatischer Wiedergabestart O O O
Einschaltverkniipfung O O O
Ausschaltverkniipfung O O O
Reduzieren der Leistungsaufnahme im O O B
Bereitschaftsmodus
Automatische Umschaltung eines
nicht benétigten Gerétes in den O O3 -
Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme Ox2%ka - -
Direkte TV-Aufzeichnung O - -
Meniisteuerung eines angeschlossenen O O O
Gerates Uber die VIERA-Fernbedienung
Lautsprechersteuerung - - -
Anschluss
DIGA-Recorder / DVD-Player / Blu-ray
= — Sl @ Disc-Player / HD-Videokamera /
HDMI-Kabel —_—— LUMIX-Kamera mit VIERA Link-
e % Funktion

Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.

SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4
des Fernsehers an.

Informationen tiber das HDMI-Kabel, das zum AnschlieBen einer HD-Videokamera oder LUMIX-Kamera von Panasonic
erforderlich ist, finden Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates.



VIERA Link (HDMI- und Audio-Ausgangsanschliisse)

Angeschlossenes Gerat Player-Kino mit Blu-ray Disc-Kinoanlage Verstarker mit
Funktionen VIERA Link-Funktion mit VIERA Link-Funktion VIERA Link-Funktion
Voreinstellungen herunterladen - - -
Automatischer Wiedergabestart O O -
Einschaltverkniipfung O O -
Ausschaltverkniipfung O O O
Reduzieren der Leistungsaufnahme im ~ O B
Bereitschaftsmodus
Automatische Umschaltung eines nicht Ors#7 O3 #7 O3
bendtigten Gerdtes in den Bereitschaftsmodus
Pause Live TV Programme - - -
Direkte TV-Aufzeichnung - - -
Meniisteuerung eines angeschlossenen O O _
Gerates tber die VIERA-Fernbedienung
Lautsprechersteuerung O O O
Anschluss Einsatz einer Player-Kinoanlage / Blu-ray Disc-Kinoanlage :

—

ifey ) — T Lautsprecheranlage
HDMI-Kabel Ki ~ | |
Player-Kinoanlage / Blu-ray - EI

"""""""""""" Disc-Kinoanlage mit VIERA Link-
Funktion

Optisches

Digitalaudio Kabel Einsatz eines Verstarkers :

oder E Lautsprecheranlage
E -
i

Verstédrker mit VIERA Link- l

Cinchkabel —_
Funktion
} oder ‘ HDMI-Kabel DIGA Recorder mit
— VIERA Link-Funktion
SCART-Kabel 8 —
SCART-Kabel

- HD-Videokamera / LUMIX Kamera mit VIERA Link-Funktion

Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel.

SchlieBen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion mit einem HDMI-Kabel an die Buchse HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 des Fernsehers an.
Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.

Wenn Sie fiir die Audioausgabe ein SCART-Kabel benutzen, schlieBen Sie das Gerat, das VIERA Link unterstiitzt, an den AV1-
Anschluss des Fernsehers an und stellen Sie [AV1 Ausgang] auf [Monitor] (im Setup-Men() (S. 40).

Verwenden Sie das optische Digitalaudio-Kabel, RCA-Kabel oder das SCART-Kabel fiir die Tonausgabe am Fernseher.

*1 :Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 2 *6 : Bei Wiedergabe einer Disc

oder einer neueren Version ausgestattet sind. *7 : AuBBer beim Abspielen einer Disc
*2 :Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 3“  *8:Wenn das angeschlossene Gerat Uber die Funktion
oder einer neueren Version ausgestattet sind. ,HDAVI Control 5" verfligt, miissen Sie dieses
*3: Verfugbar bei Geraten, die mit der Funktion ,HDAVI Control 4" Audiokabel (optisches Digitalaudiokabel, RCA-Kabel
oder einer neueren Version ausgestattet sind. oder SCART-Kabel) nicht verwenden. Schlie8en Sie
*4 : Verfugbar bei einem DIGA-Recorder mit Festplatte. das Geradt in diesem Fall tiber ein HDMI-Kabel an den
*5 : Diese Funktion steht unabhéngig von der Version von ,HDAVI HDMI2-Anschluss des Fernsehers an.

(ur1 v¥3IA / }ur1-0) usuonyung-yur

Control” zur Verfugung, wenn der Recorder Q-Link unterstiitzt
und Uber ein SCART-Kabel angeschlossen ist.

VIERA Link Einstellungen kompatibler Geréte ([VIERA Link Einstellungen] = S. 101)
Die Tabelle unten zeigt die maximale Anzahl kompatibler Gerate an, die mittels VIERA Link Einstellungen gesteuert werden kénnen.
Diese umfasst auch bereits an den Fernseher angeschlossene Geréte.
Beispiel: DIGA-Recorder, der an einen Verstarker angeschlossen ist, der wiederum tiber ein HDMI-Kabel an den Fernseher angeschlossen ist.

Gerétetyp Maximale Anzahl
Recorder (DIGA-Recorder usw.) 3
Player (DVD-Player, Blu-ray Disc-Player, HD-Videokamera, LUMIX-Kamera, Digitalkamera, Player- 3
Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage usw.)
Audiosystem (Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage, Verstarker usw.) 1
Tuner (Settopbox usw.) 4
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Vorbereitungen

SchlieBen Sie einen DVD-Recorder / Videorecorder an, der mit einem der folgenden Logos gekennzeichnet ist:

»Q-Link’,,NEXTVIEWLINK?, ,DATA LOGIC (Warenzeichen der Metz Corporation)’,

"

!

Easy Link (Warenzeichen der Philips

Corporation)’,,Megalogic (Warenzeichen der Grundig Corporation),,SMARTLINK (Warenzeichen der Sony Corporation)”

Q-Link-Anschluss = (S. 95)

Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
Richten Sie den DVD-Recorder / Videorecorder ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.
Einrichtung des Q-Link-Anschlusses im Setupment = [AV1 Ausgang] (S. 40)

Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land herunter = ,Voreinstellungen herunterladen” (siehe unten)

Verfiligbare Funktionen

Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land kénnen auf den Recorder heruntergeladen werden.
Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kénnen nicht heruntergeladen werden.

Herunterladen von Einstellungen

= [Daten herunterladen] (S. 41) oder [Auto Setup] (S. 48) oder ,Automatische Einrichtung” - bei der ersten Verwendung des Fernsehers (S. 13, 14)

Direkte TV-Aufzeichnung - Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms

Diese Funktion ermdglicht eine unmittelbare Aufzeichnung des momentan empfangenen Fernsehprogramms mit einem
angeschlossenen DVD-Recorder / Videorecorder.

O O

oOooda

oocoo
200
s

Vorhandene Bedingungen:

DIRECTTVREC

Bildquelle Modus Aufzeichnung von
Monitorausgang des
TV
Analog Fernsehers
AV Tuner des Recorders
DVB v Monitorausgang des
Fernsehers
AV (Betrachten des Bilds des Recorder-Tuners) AV Tuner des Recorders
AV (Betrachten des externen Recorder- AV Externer Eingang des
Eingangssignals) Recorders
AV (Betrachten des externen Fernseher- AV Monitorausgang des

Eingangssignals)

Fernsehers

Beim Aktivieren der direkten TV-Aufzeichnungsfunktion wird der Recorder automatisch
eingeschaltet, wenn er sich momentan im Bereitschaftsmodus befindet.
Wahrend die Aufzeichnung lber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefiihrt wird,
kdnnen Sie das Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.

Wahrend die Aufzeichnung am Recorder tiber den Fernsehtuner ausgefiihrt wird, kann das

Programm nicht umgeschaltet werden.

H Beenden der Aufzeichnung

Tuner freigeben

Q-

Einschaltverkniipfung und automatischer Wiedergabestart

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf [Ein] = [Auto Ein] (S. 40)

EXIT

Tuner gesperrt

Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und
die Aufzeichnung zu stoppen

Wenn die Wiedergabe am DVD-Recorder / Videorecorder startet oder das Direktnavigator-/ Funktionsmendi fiir das Gerét aktiviert
wird, schaltet sich der Fernseher ein, und der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet, so dass der gewdhlte Inhalt

wiedergegeben wird. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf [Ein] = [Auto Aus] (S. 40)

Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird der Recorder automatisch ebenfalls in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet. (Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Wiedergabe der Videocassette bzw. Disc momentan gestoppt ist.)

Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher tber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.

Bestimmte Recorder kdnnen nicht verwendet werden. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.

(urT VHIIA / Nur1-0) usuonund-yur] l
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VIERA Link ,,HDAVI Control™*

*Erweiterte HDMI-Einsatzmoglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Geréte zur Verfiigung, die mit der
Funktion ,,HDAVI Control” ausgestattet sind.

Dieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 5"

Der Anschluss an Geréate (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-Kino, Verstarker usw.) mit HDMI- und SCART-Kabeln

ermdglicht hnen einen automatischen Zugriff auf diese Geréte (S. 95, 96).

Diese Funktionen sind auf Modelle beschrankt, die mit den beiden Funktionen ,HDAVI Control” und VIERA Link” ausgestattet sind.
Die jeweils verfligbaren Funktionen hdngen jedoch von der Version der HDAVI Control-Funktion des angeschlossenen
Gerates ab. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach, um die Version zu ermitteln.

Bei VIERA Link,,HDAVI Control” handelt es sich um eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als ,HDMI CEC” (Consumer Electronics Control) bezeichnet wird.
Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, ist kein einwandfreier Betrieb gewahrleistet, wenn
dieser Fernseher an Gerdte anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstiitzung angeschlossen wird.

Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates eines anderen Fabrikats mit VIERA Link-Funktion nach.
Informationen liber geeignete Panasonic-Geréate erhalten Sie von Ihrem Panasonic-Fachhéndler.

Vorbereitungen
SchlieBen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion an diesen Fernseher an.
VIERA Link-Verbinndung = (S. 95, 96)
Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes HDMI-Kabel. Es konnen nur HDMI-kompatible Kabel verwendet werden.
Teilenummer des empfohlenen Panasonic-HDMI-Kabels :
« RP-CDHS15 (1,5 m) » RP-CDHS30 (3,0 m) + RP-CDHS50 (5,0 m)

Verwenden Sie ein vollstandig verdrahtetes SCART-Kabel.
Richten Sie das angeschlossene Gerét ein. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerétes nach.
Fiir eine optimale Aufzeichnung kann eine Anderung der Einstellungen am Recorder erforderlich sein. Einzelheiten hierzu
finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
Laden Sie die Voreinstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet herunter
= ,Voreinstellungen herunterladen” (siehe unten)
Stellen Sie [VIERA Link] [Ein] im Setupmenti ein = [VIERA Link] (S. 40)
Stellen Sie den Fernseher ein.
= Schalten Sie nach Herstellen des Anschlusses zunéchst das Zusatzgerat und dann den Fernseher ein. Wahlen Sie den
Eingangsmodus HDMI1, HDMI2, HDMI3 oder HDMI4 (S. 27) und vergewissern Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einstellung ist jeweils in den folgenden Situationen vorzunehmen:
- Beim erstmaligen AnschlieBen
- Beim Hinzufiigen oder erneuten Anschlieen von Gerdten
« Nach einer Anderung der Einrichtung

Verfiigbare Funktionen
Voreinstellungen herunterladen

Die Einstellungen von Sendern, Sprache und Land / Gebiet kdnnen auf den Recorder heruntergeladen werden.
Die DVB-S- und DVB-C-Sendereinstellungen kdnnen nicht heruntergeladen werden.
Herunterladen von Einstellungen
= [Daten herunterladen] (S. 41) oder [Auto Setup] (S. 48) oder ,Automatische Einrichtung” - bei der ersten
Verwendung des Fernsehers (S. 13, 14)

Automatischer Wiedergabestart

Automatische Eingangsumschaltung — Wenn das angeschlossene Gerét bedient wird, erfolgt eine automatische Umschaltung auf den
entsprechenden Eingangsmodus. Nach Stoppen des Betriebs schaltet der Fernseher auf den urspriinglichen Eingangsmodus zuriick.

Einschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf
[Ein] = [Auto Ein] (S. 40)

Wenn die Wiedergabe am angeschlossenen Gerit startet oder das Direktnavigator- / Funktionsmendi fiir das Gerét aktiviert wird, schaltet sich
der Fernseher automatisch ein. (Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn sich der Fernseher momentan im Bereitschaftsmodus befindet.)

Ausschaltverkniipfung

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf
[Ein] = [Auto Aus] (S. 40)
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerat automatisch ebenfalls in den
Bereitschaftsmodus umgeschaltet.
Diese Funktion wird selbst dann aktiviert, wenn der Fernseher Gber die Bereitschafts-Umschaltautomatik in den
Bereitschaftsmodus geschaltet wurde.



Reduzieren der Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus [Standby-Energiesparmodus]

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf [Ein]
= [Standby-Energiesparmodus] (S. 41)
Die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerétes im Bereitschaftsmodus wird entsprechend dem Einschalt-/
Ausschaltzustand des Fernsehers erhéht oder verringert, um Energie einzusparen.
Beim Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus wird das angeschlossene Gerét automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, und die Leistungsaufnahme des angeschlossenen Gerates im Bereitschaftsmodus wird automatisch auf ein Mindestmal reduziert.
Beim Einschalten des Fernsehers verbleibt das angeschlossene Gerat im Bereitschaftsmodus, doch wird seine
Leistungsaufnahme erhoht, um ein sofortiges Einschalten zu ermdglichen.
Diese Funktion ist nur dann wirksam, wenn das angeschlossene Geréat auf eine Verringerung und Erhéhung seiner
Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus ausgelegt ist.
Diese Funktion steht nur dann zur Verfiigung, wenn [Auto Aus] auf [Ein] eingestellt ist.

Automatische Umschaltung eines nicht benétigten Gerétes in den Bereitschaftsmodus [Intelligent Auto Standby]

Um von dieser Funktion Gebrauch zu machen, stellen Sie den Eintrag Standby-Energiesparmodus des Meniis Setup auf
[Ein (mit Erinnerung)] oder [Ein (ohne Erinnerung)] = [Intelligent Auto Standby] (S. 41)
Wenn der Fernseher eingeschaltet ist, wird ein nicht in Betrieb befindliches Gerat automatisch in den Bereitschaftsmodus
umgeschaltet, um Energie einzusparen. Dies erfolgt beispielsweise, wenn von ,HDMI” auf einen anderen Eingangsmodus
umgeschaltet oder die Einstellung von, Lautsprecher Auswahl” auf [TV] geandert wird (auBer bei Wiedergabe einer Disc).
Bei Wahl von [Ein (mit Erinnerung)] wird zur Erinnerung eine diesbezligliche Meldung in den Bildschirm eingeblendet, bevor diese Funktion aktiviert wird.
Abhéngig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet. Falls erforderlich,
wahlen Sie die Einstellung [Aus].

Direkte TV-Aufzeichnung -Aufzeichnung des laufenden Fernsehprogramms [Direct TV Rec]

Sofortige Aufzeichnung des laufenden Programms mit DIGA-Recorder
Wenn mehrere Recorder, einschlielich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein
DIGA-Recorder an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn beispielsweise zwei
Recorder an die Buchsen HDMI1 und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieen Sie den DIGA-Recorder an die Buchse HDMI1 an.
Sollte es zu Problemen kommen, tiberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate
= ,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen” (S. 95, 96), ,Vorbereitungen” (S. 98)
Wenn Sie ein Programm aufzeichnen méchten, das nicht vom DIGA-Recorder unterstiitzt wird, benétigen Sie einen SCART-
Anschluss. Das Programm wird dann tiber die Funktion Q-Link aufgezeichnet (S. 97).
Je nach Programm ist moglicherweise ein SCART-Anschluss fiir die Aufzeichnung erforderlich.
Wahrend die Aufzeichnung Giber den eingebauten Tuner des Recorder ausgefiihrt wird, kdnnen Sie das Programm umschalten oder den Fernseher ausschalten.
Wahrend die Aufzeichnung am Recorder tiber den Fernsehtuner ausgefiihrt wird, kann das Programm nicht umgeschaltet werden.

e . Zeigen Sie [VIERA Link-Menii] an
Paooo
DIRECTTVREC
(o)

Wabhlen Sie [Direct TV Rec] und starten Sie die Aufzeichnung

VIERA Link-Menii A— Auswahl
Pause Live TV Start 3 ’)
" v .
Direct TV Rec Start \ Zugrlff/ Start

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl Heimkino Die Aufzeichnung kann auch direkt gestartet werden.

DIRECTTVREC

(Mur VH3IA / }ur-D) usuonyung-jury

B Beenden der Aufzeichnung
Wahlen Sie [Stopp] in [Direct TV Rec]
VIERA Link-Menii A—— Auswahl
Pause Live TV Start 2 ’)
Stopp \>\E Zugriff / Stopp

VIERA Link Einstellungen Recorder
Lautsprecher Auswahl Heimkino

Die Aufzeichnung kann auch direkt gestoppt werden.
Tuner freigeben

m
<
5

Tuner gesperrt

Driicken Sie auf EXIT, um die Sperre aufzuheben und
die Aufzeichnung zu stoppen
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Pause Live TV Programme [Pause Live TV]

Sie konnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spater weiter verfolgen.

Das laufende Fernsehprogramm wird auf die Festplatte des angeschlossenen DIGA-Recorders aufgenommen.

© Diese Funktion steht nur bei Anschluss eines DIGA-Recorders mit Festplatte zur Verfliigung.

© Wenn mehrere Recorder, einschlieBlich von Recordern anderer Fabrikate, gleichzeitig angeschlossen werden sollen, muss ein
DIGA-Recorder mit Festplatte an die HDMI-Buchse des Fernsehers mit der niedrigsten Nummer angeschlossen werden. Wenn
beispielsweise zwei Recorder an die Buchsen HDMIT und HDMI2 angeschlossen werden sollen, schlieBen Sie den DIGA-
Recorder mit Festplatte an die Buchse HDMI1 an.

@ Sollte es zu Problemen kommen, tiberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate
= ,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen” (S. 95, 96), ,Vorbereitungen” (S. 98)

Zeigen Sie [VIERA Link-Menii] an

Dot

Wahlen Sie [Pause Live TV] und pausieren Sie

Das Fernsehbild wird ,pausiert”.

VIERA Link-Menii A—— Auswahl
Pause Live TV Start 3
Direct TV Rec Start A\ Zugriff/ Pause

VIERA Link Einstellungen Recorder

Lautsprecher Auswahl Heimkino

oo, o Die Aufnahme des laufenden Fernsehprogramms auf die Festplatte wird auch nach
Pausieren des Fernsehbilds auf dem Bildschirm fortgesetzt.

o= Yo s ) J

© Wenn das pausierte Fernsehbild nach einigen Minuten vom Bildschirm verschwindet.

OPTION
O (Das pausierte Bild wird wiederhergestellt)

(I3
D D D @ Um von der Pause Live TV-Funktion Gebrauch zu machen, gehen Sie wie im
D D D Geréatebedienungsassistenten gezeigt vor.

(330

B Bedienung der Pause Live TV-Funktion

Ruickwarts suchen ® Abhdngig vom Recorder kénnen andere Operationen erforderlich sein.
- Pause In einem solchen Fall gehen Sie wie im Anleitungsfeld gezeigt vor, oder
r .. . .
\ B schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders nach.
oK b/—Vorwarts suchen
[

% Wiedergabe

Stopp

© Wenn Sie die Wiedergabe stoppen, wird
das aufgenommene Fernsehprogramm
von der Festplatte geldscht.

M Riickkehr zum Live TV-Modus
(Stoppen der Pause Live TV-Wiedergabe / Aufheben der Pause)

Wabhlen Sie [Ja]
@ Auswahl
> ® Stopp

Pause Live TV
© Wenn Sie die Wiedergabe stoppen oder die Pause aufheben, wird das aufgenommene Fernsehprogramm von der Festplatte
geldscht.

(qur] YHIIA / }urT-D) usuomyung-yur l

Stopp Pause Live TV?

™ »
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Meniisteuerung eines angeschlossenen Gerétes liber die VIERA-Fernbedienung

[VIERA Link Einstellungen]
Sie kdnnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates tber die Fernbedienung dieses Fernsehers steuern (dazu richten
Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
 Sollte es zu Problemen kommen, tiberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate

= ,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen” (S. 95, 96), ,Vorbereitungen” (S. 98)
© Einzelheiten zur Bedienung des angeschlossenen Gerates finden Sie in dessen Bedienungsanleitung.

Zeigen Sie [VIERA Link-Menii] an

Wahlen Sie [VIERA Link Einstellungen]

VIERA Link-Menii A—— (D Auswahl
Pause Live TV Start 3
Direct TV Rec Start ¥ @Zugriff

VIERA Link Einstellungen Recorder

Lautsprecher Auswahl Heimkino

Wahlen Sie das Gerit, auf das zugegriffen werden soll.
Der Typ des angeschlossenen Gerétes wird angezeigt.
Wahlen Sie den Geréatetyp, und greifen Sie darauf zu.

VIERA Link-Menii A—— Auswahl
Pause Live TV &
DirectTV Rec zugreifen / speichern

VIERA Link Einstellungen
Lautsprecher Auswahl

[Recorder] / [Player] / [Heimkino] / [Videokamera] / [LUMIX] / [Digitalkamera] /
[Andere]

© Sie kdnnen auch direkt tiber VIERA TOOLS zugreifen.
= ,Gebrauch von VIERA TOOLS” (S. 34)

© Die Anzeige hangt vom angeschlossenen Gerét ab.

© [Heimkino] bezieht sich auf eine Player-Heimkinoanlage, Blu-ray Disc-Heimkinoanlage
oder Recorder-Heimkinoanlage.

© [Andere] bezieht sich auf eine Settopbox.

Menii des gewédhlten Gerites
(Der Eingangsmodus wird automatisch umgeschaltet.)

(urT VHIIA / Nur1-0) usuonund-yur] l
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Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerites.
Verfiigbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung:
(abhdngig vom angeschlossenen Gerét)

p— . . cas “
— 1 Setzen Sie die Position auf ,TV
Oocoo DVDNCR, , TV

2 Gehen Sie wie im Geritebedienungsassistenten gezeigt vor
Anzeigen / Ausblenden des Anleitungsfeldes
OPTION

Wenn ein Zugriff auf das Gerét eines anderen Fabrikats ausgefiihrt wird, erscheint
mdglicherweise das Setup / Inhalt-WahImend.

Bei Anzeige der Tastenbezeichnungen im Farbbalken

®Rot) O (Gran) ) Gelb) 0 (Blaw)
A
[

@ & Je nach dem angeschlossenen Gerat stehen bestimmte Betriebsvorgange moglicherweise
=J Ewlwﬁ nicht zur Verfligung. In einem solchen Fall bedienen Sie das betreffende Gerat Gber seine
(I~ eigene Fernbedienung.
Panasonic
v

~

M Bei Anschluss mehrerer Recorder oder Player

VIERA Link-Menii Die Nummerierung beginnt mit der niedrigsten Nummer der HDMI-Buchsen

Pause Live TV des Fernsehers, an die mindestens zwei Gerate des gleichen Typs angeschlossen

Direct TV Rec ] sind. Wenn beispielsweise zwei Recorder an die Buchsen HDMI2 und HDMI3

VIERA Link Einstellungen _{ [ | angeschlossen sind, wird der an die Buchse HDMI2 angeschlossene Recorder als

PR AT [Recorder1] angezeigt, und der an die Buchse HDMI3 angeschlossene Recorder wird
[Recorder1-3/ Player1-3] als [Recorder2] angezeigt.

M Bei Zugriff auf ein nicht mit VIERA Link kompatibles Gerat

VIERA Link-Menii Der Typ des angeschlossenen Gerdtes wird angezeigt.
Pause Live TV Sie konnen auf das Men( des angeschlossenen Gerétes zugreifen. Eine Bedienung
Direct TV Rec | ist jedoch nicht méglich. Verwenden Sie die Fernbedienung des angeschlossenen

VIERA Link Einstellungen | ) Gerates zur Bedienung.
Lautsprecher Auswahl




Lautsprechersteuerung [Lautsprecher Auswahl]

Die Lautsprecher einer Heimkinoanlage kénnen (iber die Fernbedienung dieses Fernsehers eingestellt werden (dazu richten
Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).

Sollte es zu Problemen kommen, tiberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate

= ,Ubersicht iiber die Q-Link- und VIERA Link-Funktionen” (S. 95, 96), ,Vorbereitungen” (S. 98)

Zeigen Sie [VIERA Link-Menii] an
&g

=

Wahlen Sie [Lautsprecher Auswahl]

VIERA Link-Menii A @ Auswahl
Pause Live TV Start v ’)
Direct TV Rec Start '/\ @ Zugriff

VIERA Link Einstellungen Recorder

Lautsprecher Auswahl Heimkino

Stellen Sie [Heimkino] oder [TV] ein
A—— (D Auswahl
&
¥ @ Speichern
[Heimkino]
Player-Kinoanlage, Blu-ray Disc-Kinoanlage oder Verstarker werden automatisch

eingeschaltet, sofern sich das betreffende Gerat im Bereitschaftsmodus befindet, und die
Heimkinolautsprecher an die Anlage angeschlossen sind.

Lautstarke aufwarts / abwarts

Stummschaltung

Der Ton der Lautsprecher des Fernsehers wird stummgeschaltet.
Nach Ausschalten des Zusatzgerates sind die Lautsprecher des Fernsehers wieder aktiv.

[TVl

Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

Multikanal-Ton

Fur Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im 5.1-kanaligen Dolby Digital-Format) Giber

einen Verstarker, stellen Sie Anschliisse sowohl Giber ein HDMI-Kabel als auch tiber ein optisches
Digitalaudiokabel her (S. 96) und wahlen Sie dann die Einstellung [Heimkino]. Wenn lhr Verstarker
Uber die Funktion ,HDAVI Control 5 verfligt, konnen Sie ihn nur Giber ein HDMI-Kabel anschlieBen.
SchlieBen Sie den Verstarker in diesem Fall an den HDMI2-Anschluss des Fernsehers an.

Fur mehrkanalige Wiedergabe von einem DIGA-Recorder verbinden Sie den DIGA-Recorder tiber
ein HDMI-Kabel mit dem Verstarker (S. 96).

Abhangig vom angeschlossenen Gerat kann es vorkommen, dass diese Funktionen nicht einwandfrei arbeiten.
Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und

Tonausgabe beginnen.

Eine einfache Wiedergabe ist u. U. Uber die Fernbedienung der Player-Heimkinoanlage, der Blu-ray Disc-Heimkinoanlage
oder des Verstarkers moglich. Bitte schlagen Sie dazu in der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates nach.
Bei,HDAVI Control 5" handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2010) fiir Geréte, die die HDAVI Control-
Funktion unterstiitzen. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Gerdten kompatibel.

Uberpriifen der HDAVI Control-Version dieses Fernsehers = [Systeminformationen] (S. 44)

(urT VHIIA / Nur1-0) usuonund-yur] l
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fiir den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen tiber weitere Anschliisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Geréts, in der Tabelle (S. 106)

sowie in den Spezifikationen (S. 118, 119).
Betrachten von Sendungen iiber Satellit

Satellitenschissel

—

Satellitenadapter Satellitenkabel

T '| |' (mitgeliefert)
Betrachten von Kabelsendungen
Ruickseite des Kabel

Fernsehers l
I
C_ D)
[ﬁ ‘ © HDMI 1 HDMI-Kabel (vollstandig Settopbox
verdrahtet)

Aufzeichnung / Wiedergabe

Terrestrische Antenne ‘\

——————————————— — D - !
— oderl
Cole 0 = HF-Kabel

HF-Adapter

ajesabziesnz l

1
I
I
I
I L
I (mitgeliefert) SCART-Kabel
: (vollsténdig
| SCART-Adapter verdrahtet)
| (mitgeliefert) R ﬂ
| b DVD-Recorder /

@ SCART-Kabel (vollstandig verdrahtet) Videorecorder

S Wiedergabe von DVDs

COMPONENT-Adapter
(mitgeliefert)

DVD-Player

Audio-Adapter
(mitgeliefert)

Ruckseite des

i —
- —

Recorder / Player

—

HDMI-Kabel (vollstandig
U ©HDMI 1 verdrahtet)

HDMI-Anschluss = (S.111) Camcorder
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Netzwerk (verkabelt)

| Weniger| | Weniger
_lals le— __lals
} 10cm }

LAN-Kabel

0 0[]

=

B

SATELLITE 3¢
FTTALDN -l |-
Z5 ETHeRNET

Hub oder Router

Ferritkern - Grof3 (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns
O]
2,
« ¥
Ziehen Sie die
Laschen (an zwei

Kabel durchstecken
und schlieBen

Wickeln Sie das
Kabel zweimal um
den Ferritkern

Positionen) zurtick

USB-Datentrager

— 2

[ —
C USB 2

— o
Wireless-LAN-Adapter
| —
f e
U < USB 3 (HDD) USB-Kabel

Optischer
Digitalaudio-
Adapter
(mitgeliefert)
Ruickseite des [

Fernsehers
a————————

=

3

@L
® _Qca "

Composite-Adapter
(mitgeliefert)

USB-Festplatte

Wiedergabe iiber separate Lautsprecher

—

=

Optisches Digitalaudio-

Kabel oder

e
Cinchkabel

Verstérker mit
Lautsprecheranlage

;— Audio-Adapter (mitgeliefert)

Fuir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B.im 5,1-kanaligen
Dolby Digital-Format) schlieen Sie das Zusatzgerat an den
Verstarker an.

Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie in den
Bedienungsanleitungen des Zusatzgerates und des Verstarkers.

Camcorder / Videospielkonsole

Videospielkonsole

9jesabziesnz l
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® (GO ® €

- \&) &)
DIGITAL
| AUDIO OUT]
[Z00ouT]

Ruickseite des Fernsehers

Kopfhorer

| |

| . |
'Weniger |

—Tlals10cm T
| |

=)

(M3-Stereo-
Ministecker)

Ferritkern - Klein (mitgeliefert)

Installieren des Ferritkerns

N
Ziehen Sie die
Lasche zurilick

Wickeln Sie das
Kabel zweimal um
den Ferritkern

Kabel durchstecken
und schlieBen

Einstellen der Lautstérke
= [Kopfhorerlautstarke] (S. 39)

Fiir den Anschluss an die verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerite

Buchse
S 2 B_ | m | =
> > s = g2 . =) b7
< s o o ca m = ®
E " | 8| 2 |2 2 | = | ¢
Aufzeichnung / Wiedergabe z 3 Ehn m IS w
(Gerit) ¥ £ ¥
. =

E‘ : S ETHERNET

w

go Aufzeichnung / Wiedergabe von

‘g Videocassetten / DVDs (Videorecorder / DVD- O

o: |Recorder)

-,

L Wiedergabe von 3D-Inhalten (Blu-ray Disc-Player) @)
Betrachten von Kabelsendungen (Settopbox) O O O
Wiedergabe von DVDs (DVD-Player) O O O O
Wiedergabe von Camcorder-Bildern
(Videokamera) O O O
Videospiele (Videospielkonsole) O O O
Verwendung eines Verstarkers mit
Lautsprecheranlage O o O
Verwendung von Netzwerkdiensten O O
USB HDD-Aufzeichnung O
Q-Link O
VIERA Link

" (mit HDMI) O
Direkte TV-Aufzeichnung O

(O : Empfohlener Anschluss

*1:Verwenden Sie HDMI1 fir die automatische Eingangsumschaltung.
*2:Verwenden Sie HDMI2 fiir den Anschluss eines Verstarkers. Diese Verbindung bezieht sich auf die Verwendung eines

Verstdrkers mit ARC (Audio Return Channel)-Funktion.

*3:SchlieBen Sie eine USB-Festplatte an den Anschluss USB 3 an.
106 *4: Zum AnschlieBen des Gerdtes ist der (mitgelieferte) Anschlussadapter erforderlich.



Technische Informationen
| Ao ]

Das Bildformat und Bildseitenverhaltnis kann automatisch gewahlt werden, so dass ein optimales Wiedergabebild erhalten wird. = (S. 21)

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

[Breitbild] wird links oben auf dem Bildschirm angezeigt, wenn dem Fernseher ein Breitbild-Steuersignal (WSS) oder ein
Steuersignal (iber eine SCART- oder HDMI-Buchse zugeleitet wird.

Das Bildseitenverhaltnis wird automatisch auf das geeignete Breitbildformat, 16:9 oder 14:9, umgeschaltet.

Diese Funktion steht bei allen Bildseitenverhaltnissen zur Verfiigung.

Bildseitenverhéltnis-Steuersignal
Eingangsbuchse Eingangssignalformat | Breitbild-Steuersignal = Steuersignal iiber SCART-Buchse
(WSS) (Stift 8) / HDMI-Buchse

Satellit DVB-S @)

DVB-C O

DVB-T @)

PALB, G, H, | @)

PALD, K O

SECAM B, G @)

SECAML, I’ @)
Eane' SECAM D, K O

PAL 525/60 6,5 MHz -

PAL 525/60 6,0 MHz =

PAL 525/60 5,5 MHz -

M.NTSC 6,5 MHz =

M.NTSC 6,0 MHz -

M.NTSC 5,5 MHz =

PAL O @)
AV1/AV2 SECAM S) ©

X PAL 525/60 - @)

(Composite) MNTSC - o)

NTSC - O

525 (480) / 60i, 60p =
COMPONENT 625 (576) / 50i, 50p

750 (720) / 60p, 50p -

1.125 (1.080) / 60i, 50i -

525 (480) / 60i, 60p - O
HDMI1 625 (576) / 50i, 50p - O
IR[BLA1P2 750 (720) / 60p, 50p - O
HDMI3
HDMI2 1.125 (1.080) / 60i, 50i - @)

1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p - O

Auto-Modus

Im Auto-Modus wird das Bildseitenverhaltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausfillt. Dies erfolgt
anhand eines vierstufigen Verfahrens (WSS, Steuersignal tiber eine SCART- / HDMI-Buchse, Erkennung des Letterbox-Formats
oder bildschirmfiillende Anzeige), um das Seitenverhaltnis zu bestimmen.

Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Letterbox-Erkennung:

Wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand erfasst werden, wahlt der Auto-Modus das am besten
geeignete Bildseitenverhdltnis und erweitert das Bild, so dass es den gesamten Bildschirm ausfiillt.

Wenn keine Bildseitenverhaltnis-Steuersignale erfasst werden, verbessert der Auto-Modus das Bild flir optimalen Genuss beim
Betrachten.

Das Bildseitenverhaltnis variiert je nach Programmmaterial usw. Wenn das Bildseitenverhaltnis groRer als das Standard-
Breitformat 16:9 ist, erscheinen maoglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.

Falls bei Wiedergabe einer Breitbild-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewchnliches Bildformat angezeigt wird,
justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Videorecorders nach.

Y
n
=
2.
w
n
=
)
X
)
e
3
o
o
°
>
o
H
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Unterstiitzte Dateiformate im Media Player und Media Servern

H Foto
Format Dateierweiterung | Bildauflésung (Pixel) Einzelheiten / Einschriankungen
ica 8x8 DCF*' und EXIF*? Standards
JPEG : bis Sub-sampling : 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
‘mpo 30.719x 17.279 Progressives JPEG wird nicht unterstitzt.

*1 : Design rule for Camera File system - Von der Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) aufgestellte vereinheitlichte Norm.
*2 : Exchangeable Image File - Dateiformat digitaler Kameras

H Video
Container | Dateierweiterung Videocode Audiocode Einzelheiten / Einschrankungen

SD-Video Standard Ver. 1.3
(Entertainment Video Profile)

MPEG1 MPEG

SD-Video .mod - Die Daten kdnnen moglicherweise nicht
MPEG2 Dolby Digital gelesen werden, wenn die Ordnerstruktur
auf dem Gerét gedndert wird.
AVCHD Standard (einschlieBlich 3D-Videos,
die mit einer 3D-fahigen Videokamera
- aufgenommen wurden)

AVCHD mts H.264 Dolby Digital Die Daten kdnnen moglicherweise nicht
gelesen werden, wenn die Ordnerstruktur
auf dem Gerét gedndert wird.

DIV3 DIv4
i DIVX DX50 MPEG
v .Z\'” DIV6 XviD MP3
awx v Dolby Digital Zertifiziert, um eine DivX Plus HD-
MPEG4 SP / ASP Videodatei im Media Player abzuspielen
MPEG Fur Ei?zelheiten tiber DivX
MP3 =» ,DivX” (S. 109)
MKV mkv H.264 BP / MP / HP .
Dolby Digital
DTS-Kern
as Windows Media Kopiergeschiitzte Dateien kénnen nicht
ASF ’ Video Ver.9 WMA wiedergegeben werden.
wmv Ve WMA Pro und WMA Lossless werden nicht unterstiitzt.
Dieser Fernseher unterstiitzt diesen
AAC Container, wenn er mit Panasonic-Geréten
MP4 .mp4 H.264BP /MP/HP | MP3 aufgenommen wurde.
Dolby Digital Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Gerétes.
Lineare PCM (RAW| © Dieser Fernseher unterstiitzt Motion JPEG,
/TWOS / SOWT) das mit einer Panasonic LUMIX Kamera*?
MotionJPE
MOV mov otionJPEG AAC atljfgenommen wurde. )
H.264 BP / MP / HP Dieser Fernseher steht nicht zum
MP3 Abspielen von Motion JPEG mit dem
Dolby Digital Media Server zur Verfiigung.
MPEG1 MPEG
.m
Ps e MPEG2 MPs3 -
‘mpeg Linear PCM
AAC
MP3
s MPEG2 - Dieser Container kann nur mit dem Media
TS Dolby Digital .
p H.264 = Server abgespielt werden.
Dolby Digital Plus
HE-AAC

*3 : Einige Gerdte von vor 2004 konnen eventuell nicht dafiir verwendet werden. Die Kompatibilitdt mit zukiinftigen Geraten
kann nicht garantiert werden.
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Code Dateierweiterung Einschrinkungen
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Kopiergeschtitzte Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden.
WMA wma Kopiergeschiitzte Dateien kdnnen nicht wiedergegeben werden.
WMA Pro und WMA Lossless werden nicht unterstiitzt.

Einige Dateien werden u. U. auch dann nicht wiedergegeben, wenn sie diese Bedingungen erfiillen.
Die Verwendung von Zweibyte-Zeichen und sonstigen Spezialcodes als Daten ist nicht zuldssig.
Der Datentrager kann moglicherweise nicht mehr mit dem Fernseher verwendet werden, wenn die Datei- oder Ordnernamen geéndert werden.

DivX Certified® zur Wiedergabe von DivX® und DivX Plus™ HD (H.264/MKV) -Video bis zu HD 1.080p, einschlieBlich Premium-Inhalten.
INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO :

DivX® ist ein digitales Videoformat erstellt von DivX, Inc. Dies ist ein offizielles DivX Certified® Gerat fiir die Wiedergabe von DivX-Videos.
Besuchen Sie divx.com, um mehr Informationen sowie Software-Tools zum Konvertieren lhrer Dateien in DivX-Video zu erhalten.

Untertiteltextdatei von DivX

Untertitelformat - MicroDVD, SubRip, TMPlayer
Die DivX-Videodatei und die Untertitel-Textdatei befinden sich im gleichen Ordner, und die Dateinamen sind bis auf die
Erweiterung die gleichen.
Wenn sich mehrere Untertitel-Textdateien im gleichen Ordner befinden, werden sie in folgender Reihenfolge angezeigt:,.srt’;,.sub’, ,.txt"
Zum Bestitigen oder Andern des aktuellen Untertitelstatus wihrend der Wiedergabe von DivX-Inhalt driicken Sie auf die
Taste OPTION, um das Optionsment anzuzeigen.
Abhéangig von den zum Erstellen der Datei verwendeten Methoden oder vom Aufzeichnungsstatus werden moglicherweise
nur Teile der Untertitel angezeigt, oder es werden tiberhaupt keine Untertitel angezeigt.

Je nach Art der Anfertigung der SD-Karte, des USB-Flash-Speichers oder des Media Servers werden Dateien und Ordner
moglicherweise nicht in der von Ihnen festgelegten Reihenfolge angezeigt.

Je nach Art der Erstellung der Dateien und je nach Ordnerstruktur werden die Dateien und Ordner méglicherweise nicht angezeigt.
Wenn viele Dateien und/oder Ordner vorhanden sind, dauert der Vorgang méglicherweise eine Weile oder einige Dateien
werden mdglicherweise nicht angezeigt oder kénnen nicht wiedergegeben werden.

INFORMATIONEN UBER DIVX VIDEO-ON DEMAND :

Das DivX Certified®-Gerat muss registriert werden, um erworbene DivX Video-on-Demand-(VOD)-Filme wiederzugeben. Um
lhren Registrierungscode zu erhalten, suchen Sie den Bereich DivX VOD im Setup-Meni. Gehen Sie zu vod.divx.com, um
weitere Informationen zur Fertigstellung Ihrer Registrierung zu erhalten.

Zum Anzeigen des DivX VOD-Registrierungscodes

= [DivX®VOD] im Setup-Menu (S. 44)
Wenn Sie einen neuen Registrierungscode generieren mochten, miissen Sie die Registrierung des aktuellen Registrierungscodes aufheben.
Wenn Sie einen DivX VOD-Inhalt ein Mal wiedergegeben haben, erscheint im Setup-Meni unter [DivX® VOD] die
Bestdtigungsanzeige zum Aufheben der Registrierung. Wenn Sie auf der Bestdtigungsanzeige OK auswahlen, wird der Code
zur Aufhebung der Registrierung generiert, so dass Sie die Inhalte, die Sie mit dem aktuellen Registrierungscode erworben
haben, nicht mehr wiedergeben kénnen.
Sie erhalten einen neuen Registrierungscode, indem Sie auf der Anzeige zur Aufhebung der Registrierung OK auswéhlen.
Wenn Sie DivX VOD-Inhalt mit einem anderen Registrierungscode als dem des Fernsehgerdtes erwerben, kénnen Sie diesen
Inhalt nicht wiedergeben. ([Ihr Gerat ist nicht zur Wiedergabe von DivX-geschiitztem Video berechtigt.] wird angezeigt.)

Hinweis zu DivX-Inhalt, der nur einige Male wiedergegeben werden kann
Bestimmter DivX VOD-Inhalt kann nicht unbegrenzt wiedergegeben werden.
Bei der Wiedergabe eines solchen Inhalts wird die verbleibende Anzahl an Wiederholungen angezeigt. Dieser Inhalt kann
nicht mehr wiedergegeben werden, wenn die verbleibende Anzahl an Wiederholungen Null betragt. ([Dieser DivX-Rental ist
abgelaufen.] wird angezeigt.)
Bei der Wiedergabe dieser Inhalte wird die Anzahl der verbleibenden Wiedergaben unter einer der folgenden Bedingung um
Eins reduziert:
« Wenn Sie die aktuelle Anwendung beenden.
+ Wenn Sie andere Inhalte wiedergeben.
+ Wenn Sie zum nachsten oder vorherigen Inhalt gehen.
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Gerate fur Aufzeichnung und Wiedergabe

W SD-Karte (zum Abspielen im Media Player)

Kartenformat : SDXC-Speicherkarte - exFAT = SDHC-Speicherkarte / SD-Speicherkarte - FAT16 oder FAT32

Kompatible Kartentypen (maximale Speicherkapazitét): SDXC-Karte (64 GB), SDHC-Karte (32 GB), SD-Karte

(2 GB), miniSD-Karte (2 GB) (mit miniSD-Adapter)

Bei Verwendung einer miniSD-Karte muss diese grundsétzlich gemeinsam mit dem Adapter eingesetzt / entfernt werden.
Neueste Informationen zu den verschiedenen Kartentypen finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
Verwenden Sie eine SD-Karte, die den SD-Standards entspricht. Anderenfalls kann es zu einer
Fehlfunktion des Fernsehers kommen.

32mm

24 mm

W USB-Flash-Speicher (zum Abspielen im Media Player)
USB-Flash-Speicher-Format : FAT16, FAT32 oder exFAT
Eine mittels PC formatierte USB-Festplatte wird vom Media Player nicht unterstttzt.

B USB-Festplatte (fir die Aufzeichnung von digitalen TV-Programmen mit diesem Fernsehgerat und zum
Abspielen im Media Player)

Der Speicherplatz der USB-Festplatte, die fiir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurde : Von 160 GB zu 3TB
SchlieBen Sie die USB-Festplatte an die Buchse an, um eine einwandfreie Aufzeichnung und Wiedergabe mit diesem Fernseher zu gewahrleisten.
Formatieren Sie die USB-Festplatte mit diesem Fernsehgerat, um sie verwenden zu kénnen. = (S. 67)

Der Betrieb mit allen USB-Festplatten kann nicht garantiert werden. Auf der folgenden Webseite finden Sie die USB-
Festplatten, die fiir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurden. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden méglicherweise nicht angezeigt.

Entfernen Sie den Datentréger auf keinen Fall vom Fernseher, wéhrend ein Zugriff auf die Daten stattfindet (anderenfalls
kénnen der Datentrdger oder der Fernseher beschéadigt werden).

Bertihren Sie nicht die Kontakte auf dem Datentrager.

Setzen Sie den Datentrager weder hohem Druck noch StéBen aus.

Setzen Sie den Datentrager mit der korrekten Ausrichtung ein (anderenfalls kann der Fernseher beschadigt werden).
Elektromagnetische Strung, statische Elektrizitat oder Bedienungsfehler kdnnen die Daten oder den Datentrager beschadigen.
Erstellen Sie in regelméaBigen Abstdnden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem Datenverlust oder einem
durch eine Funktionsstérung des Fernsehers verursachten Defekt von Daten vorzubeugen. (Panasonic Gbernimmt keinerlei
Haftung fir Defekte oder Verluste von aufgezeichneten Daten.)

Informationen tiber die SCART- und HDMI-Buchsen
AV1 SCART-Anschluss (RGB, VIDEO, Q-Link)

Masseanschluss 21*?\7 . )
ﬂDi 20 FBAS-Eingang (Video)

FBAS-Ausgang (Video) RGB-Status Masse
FBAS -Masse
. . Status RGB

Rot-Signal Eingang Masse
Rot-Signal Masse
Griin-Signal Eingang
Griin-Signal Masse
Blau-Signal Eingang
Blau-Signal Masse
Audio Ausgang (L)
Audio Ausgang (R)

Q-Link-Daten
Status FBAS
Audio Eingang (L)
Audio Masse
Audio Eingang (R)

I\ —
HDMI-Buchse
Erkennung des spannungsfiihrenden Stiftes 19 Y 18 +5V Spannung
17j
15—
13—

DDC/CEC-Masse 16 SDA
SCL 14 Dienstprogramm
CEC 12 TMDS-Taktgeber—
Abschirmung TMDS-Taktgeber 11— 10 TMDS-Taktgeber+
TMDS-Daten0— 99— 8 Abschirmung TMDS-Daten0
TMDS-Daten0+ 7 — 6 TMDS-Daten1—
Abschirmung TMDS-Daten1  5—— 4 TMDS-Daten1+
TMDS-Daten2— 3J 2 Abschirmung TMDS-Daten2

TMDS-Daten2+ 1 J



Bei HDMI (High-Definition Multimedia Interface) handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der
Unterhaltungselektronik, die eine ohne Datenkomprimierung arbeitende Norm erfillt.

Die HDMI-Schnittstelle dieses Gerétes gestattet die Wiedergabe von hochauflésenden Digitalbildern und hochwertigem Ton,
wenn sie zum Anschluss von Zusatzgerdten an den Fernseher verwendet wird.

HDMI-kompatible Gerate*' mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang, z. B. ein DVD-Player, eine Settopbox oder eine Spielekonsole,
kénnen mit einem HDMI-konformen (vollverdrahtetem) Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen werden.

Verbindungen siehe ,Zusatzgerate” (S. 104).

Zutreffende HDMI-Funktionen

Audio-Eingangssignal : VIERA Link (HDAVI Control 5)
2-kanaliger Linear-PCM-Ton (Abtastfrequenzen - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 = [VIERA Link] (S. 98)

kHz) 3D

Video-Eingangssignal : Content Type

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i und 1080p Deep Colour

= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen” (S. 113) x.v.Colour™

Treffen Sie dieselbe Einstellung wie beim digitalen Zubehor. Audio-Ruickkanal*?
PC-Eingangssignal : (nur HDMI2-Anschluss)

= ,Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen” (S. 113)

Passen Sie die Ausgangseinstellung des PC dieser Vorgabe an.

DVI-Anschluss

Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen tiber ein DVI-HDMI-
Adapterkabel mit einer der Buchsen HDMI des Fernsehers*3. Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlieBen Sie das
Audiokabel an die Audio-Eingangsbuchsen dieses Gerdtes an.

Audioeinstellungen kénnen im Eintrag [HDMI1/ 2/ 3 / 4 Eingang] des Meniis ,Toneinstellung” vorgenommen werden. (S. 40)
Wenn das angeschlossene Gerét tiber eine Funktion fiir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfugt, wahlen Sie die Einstellung, 16:9"
Die HDMI-Buchsen dieses Geréts entsprechen dem ,Typ A"

Diese HDMI-Buchsen sind mit dem Urheberrechtsschutz-System HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) kompatibel.
Zusatzgerate ohne digitalen Ausgangsanschluss kdnnen wahlweise an einem der Eingangsanschliisse ,COMPONENT" oder
,VIDEO" angeschlossen werden, denen analoge Signale zugeleitet werden kénnen.

Dieser Fernseher verfiigt tiber die integrierte HDMI™-Technologie.

*1: Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
*2: ARC (Audio Return Channel) ist eine Funktion, mit der Sie digitale Tonsignale tGber ein HDMI-Kabel tibertragen kénnen.
*3:Im Fachhandel erhiltlich.
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USB-Verbindung

© Es wird empfohlen, die USB-Festplatte oder den USB-Flash-Speicher direkt mit den USB-Anschliissen des Fernsehers zu verbinden.

* Einige USB-Datentrager oder USB-Hubs kdnnen mit diesem Fernseher méglicherweise nicht verwendet werden.
© Sie kdnnen keine Datentrager Gber das USB-Kartenlesegerat anschlief3en.
® Es konnen nicht zwei oder mehr USB-Gerdte der gleichen Art zugleich genutzt werden, mit Ausnahme von USB-Flash-
Speicher oder USB-Festplatte.
© Zusatzliche Informationen zu USB-Geréaten finden Sie auf der folgenden Webseite. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

USB-Tastatur

© USB-Tastaturen, die einen Treiber bendtigen, werden nicht unterstutzt.

© Andern des Sprachtyps = [Layout USB-Tastatur] (S. 44)

® Je nach Art der angeschlossenen Tastatur oder dem Tastaturlayout werden die Textzeichen méglicherweise nicht richtig auf
dem Fernsehbildschirm angezeigt.

® Einige Tasten der USB-Tastatur kdnnen mit Bedienelementen der Fernbedienung tibereinstimmen.

USB-Tastatur ‘ Fernbedienung USB-Tastatur ‘ Fernbedienung
M« /> Cursortasten F2 VIERATOOLS
Eingabe OK F3 MENU
Riicktaste BACK/RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Kanal auf/ab
0-9/Zeichen Zifferntasten F7/F8 Verringern/Erhohen der Lautstarke
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 Farbige Tasten
Gamepad

© Auf der folgenden Webseite finden Sie die Gamepads, die fiir den Betrieb mit diesem Fernsehgerat getestet wurden. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
* Einige Tasten von Spielesteuerungen kénnen mit Bedienelementen der Fernbedienung tibereinstimmen.

'f 1 | Erhéhen/Verringern der Lautstirke | 7 | VIERATOOLS
&U% Erhéhen / Verringern der
[D] 56'9“ Sta" OO 2 Programmpositions-Nummer 8 | BT
Of 3 | GUIDE g | INPUT
‘ \J 4 | OK (AV)
5 | BACK/RETURN 10 | MENU
6 | VIERA Connect 11 | Cursortasten




Zeichentabelle fiir Zifferntasten

Bei der Einstellung von Eintrdgen mit wahlfreier Eingabe konnen Sie Zeichen Uber die Zifferntasten eingeben.

Benutzereingabe 32d Betatigen Sie eine Zifferntaste so oft, bis das gew(inschte

WI5J63 g - ene 4
il Zeichenerreichtwird.
o

© Nach 1 Sekunde wird das gewahlte Zeichen automatisch eingegeben.
© Das Zeichen kann auch eingegeben werden, indem die Taste OK oder
eine andere Zifferntaste innerhalb von 1 Sekunde gedriickt wird.

Zeichentabelle:

Zifferntasten Anzahl der Betdtigungen
2 1 3 [ 4 [ 5 J 6 [ 7 [ 8 [ o [ 10 [ n
(] 1 ! : # + - e _ ( | )
a b c 2 A B C 4 A
d e f 3 D E F
g h i 4 G H I
(54) j k | 5 J K L
6 m n o 6 M N o [} o}
P q r 3 7 P Q R S B
t u v 8 T U v i U
9. w X y z 9 w X Y z
©) Leerzeichen 0

Eingangsignale, die angezeigt werden konnen
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI
Signalbezeichnung COMPONENT HDMI

525 (480) / 60i, 60p O O
625 (576) / 50i, 50p @) C
750 (720) / 60p, 50p O C
1.125 (1.080) / 60i, 50i O O
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p C

(O Marke : Geeignetes Eingangssignal
PC (von HDMI-Anschluss)

Signalbezeichnung SlgnalbeF::::::::(gklrit;;lzontale Vertikale Frequenz (Hz)

640 x 480 bei 60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1.125 (1.080) / 60p 67,50 60,00

Das fiir die PC-Buchse geeignete Eingangssignal ist grundsétzlich mit dem HDMI-Standardtakt kompatibel.

© Oben nicht aufgefiihrte Signale werden moglicherweise nicht einwandfrei angezeigt.

© Die oben aufgefiihrten Signale werden fiir optimale Wiedergabe auf dem Fernsehschirm umformatiert.

© Da PC-Signale zur Anzeige vergroBert oder komprimiert werden, ist eine Anzeige von kleinen Details mit ausreichender
Klarheit u. U. nicht moglich.
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Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, tiberpriifen Sie bitte die folgenden Hinweise, die in vielen
Féllen eine einfache AbhilfemaBBnahme bieten.

Falls sich eine Stérung anhand der unten angegebenen AbhilfemaBnahmen nicht beseitigen ldsst, wenden Sie sich bitte an
Ihren Panasonic-Fachhéndler.

+Kl6tzchenbildung’, eingefrorene oder ausgeblendete Bilder im DVB-Modus / Verschneite Bilder oder Geisterbilder
im Analogmodus / Einige Sender kénnen nicht eingestellt werden
Priifen Sie Position, Ausrichtung und Verbindung der Antenne oder Satellitenschiissel.
Priifen Sie [Signaleigenschaften] (S. 52). Wenn die [Signalqualitat] rot dargestellt wird, ist das DVB-Signal zu schwach.
Das Wetter wirkt sich auf den Signalempfang aus (starker Regen, Schnee usw.), insbesondere in Gebieten mit schlechtem
Empfang. Selbst bei gutem Wetter kann hoher Luftdruck bei manchen Sendern zu schlechtem Empfang fiihren.
Aufgrund der bei diesem Fernseher eingesetzten digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten Fallen trotz
einwandfreiem Empfang von analogen Sendern vorkommen, dass die Empfangsqualitét von digitalen Sendern beeintréchtigt wird.
Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.
Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst, fragen Sie Ihren Fachhandler oder Dienstanbieter nach der Verfiigbarkeit der Dienste.

Der at ische DVB-S-Sendersuchlauf kann nicht vollstandig ausgefiihrt werden.
Uberpriifen Sie die Anschliisse und die Ausrichtung der Antennenschiissel. % (S. 46)
Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an Ihren Panasonic-Fachhandler.

Im Programmassistenten erscheinen keine Programme.
Uberpriifen Sie die Fernbedienung.
Justieren Sie die Antenne, um sie auf eine bessere Sende/Ubertragungsstation auszurichten.
Uberpriifen Sie die Bildqualitit der analogen Kanale. Wenn die Bildqualitét schlecht ist, tiberpriifen Sie die Antenne und
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Keine Bild- und Tonwiedergabe
Befindet sich der Fernseher im AV-Modus?
Priifen Sie nach, dass der richtige Eingangsmodus gewahlt ist.
Priifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine Netzsteckdose angeschlossen sind und der Fernseher eingeschaltet ist.
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis,,Bildeinstellung” (S. 36 - 38) und die Lautstarke.
Priifen Sie nach, dass alle erforderlichen Kabel angeschlossen und alle Anschlisse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt
Bei Wahl der Einstellung,,Auto” wird das Bildseitenverhéltnis automatisch so justiert, dass das Bild den gesamten
Bildschirm ausfllt. = (S. 107)
Betatigen Sie die Taste ASPECT, wenn Sie das Bildseitenverhaltnis manuell &ndern mochten. = (S. 21)

Schwarzweif3bild
Uberpriifen Sie, ob der Ausgang des Zusatzgerites mit dem Eingang des Fernsehers (ibereinstimmt.
Beim Verbinden mittels SCART bitte darauf achten, dass die Ausgangseinstellung des externen Gerats nicht,S-Video” ist.

Die Anzeige von Senderr Eingang dus(z. B. EC/AV) verbleibt auf dem Bildschirm

Sie kénnen mit der Taste,i* diese Meldungen einfach I5schen.
Driicken Sie die Taste erneut, um die vorige Meldung wieder anzuzeigen.

Die Q-Link-Funktion arbeitet nicht.
Uberpriifen Sie das SCART-Kabel und den Anschluss.
Stellen Sie auBBerdem den Eintrag [AV1 Ausgang] im Meni Setup richtig ein. = (S. 40)

[VIERA Link]-Funktion arbeitet nicht, und eine Fehlermeldung wird angezeigt.
Uberpriifen Sie den Anschluss. = (S. 95, 96)
Schalten Sie zunéchst das angeschlossene Gerat und dann den Fernseher ein. = (S. 98)

Die Aufzeichnung startet nicht sofort.
Uberpriifen Sie die Einstellungen des Recorders. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.

Kontrastreduzierung
In den folgenden Situationen wird der Kontrast automatisch verringert, wenn mehrere Minuten lang kein
Bedienungsvorgang stattfindet:
« Keine Zuleitung eines Signals im DVB- oder AV-Modus
- Ein gesperrtes Programm wurde gewahlt
- Ein ungiiltiges Programm wurde gewahlt
« Ein Radiodienst wurde gewahlt
- Bei Anzeige eines Menls
« Miniaturbild oder Standbild bei Media Player- oder DLNA-Bedienvorgangen
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Storung

AbhilfemaBBnahmen

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

Stellen Sie den Eintrag [P-NR] im Menii Bildeinstellung ein (um Bildrauschen zu beseitigen). % (S. 37)
Priifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogeréte oder Motoren (Auto, Motorrad,
Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Kein Bild

Ist [Kontrast], [Helligkeit] oder [Farbe] im Menu Bildeinstellung auf den Minimalwert
eingestellt? = (S. 36)

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

Stimmen Sie alle Sender erneut ab. = (S. 45 - 48)

Ein ungewdhnliches
Bild erscheint auf dem
Bildschirm.

Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und dann wieder ein.
Falls die Stérung auch weiterhin besteht, setzen Sie alle Einstellungen zuriick
= [Werkseinstellungen] (S. 62)

Kein Ton

Ist die,,Stummschaltung” aktiviert? = (S. 9)
Ist die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

Ton zu leise oder Klang
verzerrt

Der Tonsignalempfang ist moglicherweise beeintréachtigt.
Stellen Sie [Audio Empfang] (S. 39) im Tonmeni auf [Mono]. (nur Analog-Modus)

Der Fernseher erzeugt ein
ungewdhnliches Gerdusch

Bei eingeschaltetem Gerat konnen aus dem Fernseher Liifter-oder
Betriebsgerausche zu horen sein. Diese sind normal und kein Funktionsfehler.

Keine Wiedergabe von
3D-Bildern

Wurde die 3D Shutterbrille eingeschaltet?

Stellen Sie sicher, dass [3D-Modusauswahl] auf [Ein] gestellt ist. ® (S. 31)

Einige 3D-Bildsignale werden méglicherweise nicht automatisch als 3D-Bilder
erkannt. Stellen Sie [3D-Modusauswahl (Manuell)] passend zum Bildformat ein.
=» (S.31)

Priifen Sie, dass sich keine Hindernisse zwischen den Infrarotsensoren am Fernseher
und der 3D Shutterbrille befinden. Wenn die 3D Shutterbrille fir etwa 5 Minuten
kein Infrarotsignal empfangt, wird die 3D Shutterbrille automatisch abgeschaltet.
Priifen Sie den Verfiigbarkeitsbereich der 3D Shutterbrille. # (S. 33)

Fir einige Personen sind die 3D-Bilder mdglicherweise schwer oder gar nicht
erkennbar, insbesondere fiir Personen, deren linkes und rechtes Auge eine
unterschiedliche Sehstarke aufweisen.

Ergreifen Sie zum Betrachten von 3D-Bildern die zur Sehkorrektur erforderlichen
MaBnahmen (Tragen einer Brille usw.).

Die 3D Shutterbrille wird
automatisch abgeschaltet

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen den Infrarotsensoren

am Fernseher und der 3D Shutterbrille befinden. Achten Sie darauf, dass die 3D
Shutterbrille innerhalb des max. Empfangsbereichs benutzt wird (S. 33). Wenn
die 3D Shutterbrille fir etwa 5 Minuten kein Infrarotsignal empfangt, wird die 3D
Shutterbrille automatisch abgeschaltet.

Ungewdhnliche Wiedergabe
der 3D Bilder

Uberpriifen Sie die Einstellungen unter [Bild Sequenz] oder [Kantenglitter].
= (S.33)

Die Anzeigelampe

leuchtet nicht, wenn die
Einschalttaste an der 3D
Shutterbrille gedriickt wird

Maoglicherweise ist die Batterie leer oder beinahe leer. Tauschen Sie sie aus.

Ungewdhnlicher Ton

Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf die Ausgabe von
,2-kanaligem Linear-PCM-Ton" ein.

Uberpriifen Sie die Einstellung [HDMI1 /2 /3 / 4 Eingang] im Tonmend. % (S. 40)
Wenn eine Tonstorung bei Verwendung eines Digitalanschlusses auftritt, stellen Sie
einen analogen Tonanschluss her. = (S. 111)

Bei Anschluss eines Zusatzgertes
iiber HDMI-Kabel erscheint ein

gewdhnliches Wiedergabebild
auf dem Fernsehschirm.

Prifen Sie nach, dass das HDMI-Kabel richtig angeschlossen ist. = (S. 104)

Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus und dann wieder ein.
Priifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom Zusatzgerét zugeleitet wird. = (S. 113)
Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-861/861D kompatibel ist.
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Storung

AbhilfemaBnahmen

Netzwerkverbindung nicht
moglich

Priifen Sie, ob das LAN-Kabel oder der Wireless-LAN-Adapter richtig angeschlossen sind. = (S. 85)
Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. = (S. 85 - 90)

Uberpriifen Sie die Netzwerkgerite und die Netzwerkumgebung.

Maglicherweise ist der Router nicht zur automatischen Ausstellung einer IP-
Adresse eingerichtet. Wenn der Netzwerkadministrator es vorzieht, eine IP-Adresse
zuzuweisen, legen Sie eine IP-Adresse manuell fest. # (S. 87)

Der Router verwendet moglicherweise eine MAC-Adressfilterung (Sicherheitseinstellung).
Priifen Sie die MAC-Adresse dieses Fernsehers (S. 90) und stellen Sie den Router so
ein, dass er die Mac-Adresse benutzen kann.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an lhren
Internetdienstanbieter oder Ihr Telekommunikationsunternehmen.

Datei kann wahrend DLNA-
Vorgédngen nicht ausgewahlt
werden

Wurde der Media-Server des angeschlossenen Geréts vorbereitet? = (S. 84)
Uberpriifen Sie das anzuwendende Datenformat. = (S. 108)

VIERA Connect kann nicht
bedient werden

Uberpriifen Sie die Verbindungen und Einstellungen. = (S. 85 - 90)
Der Server oder die Anschlussleitung ist moglicherweise im Moment tiberlastet/belegt.

Der Fernseher lasst sich
nicht einschalten.

Priifen Sie nach, dass das Netzkabel an eine Netzsteckdose angeschlossen sind.

Der Fernseher schaltet
selbsttétig in den
Bereitschaftsmodus um.

Die automatische Standby-Funktion ist aktiviert. = (S. 10)
Der Fernseher schaltet ca. 30 Minuten nach Ende eines analogen Programms auf den
Bereitschaftsmodus um.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht oder mit
Unterbrechungen.

Sind die Batterien polaritétsrichtig eingelegt? = (S. 7)

Ist der Fernseher eingeschaltet?

Die Batterien sind moglicherweise erschopft. Wechseln Sie die Batterien aus.
Richten Sie den Geber der Fernbedienung direkt auf den Fernbedienungs-
Signalsensor an der Frontplatte des Fernsehers (im Abstand von maximal 7 m und
innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem Fernseher).

Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-Signalsensor an der Frontplatte
weder direkter Sonneneinstrahlung noch anderen starken Lichtquellen ausgesetzt ist.

Teile des Fernsehers werden
hei

Auch wenn die Temperatur von Teilen der Front, der Ober- und Seitenwénde
angestiegen ist, liegt hinsichtlich der Leistung oder Qualitét des Produkts keine
Beeintrachtigung vor.

Permanent auf dem
Bildschirm leuchtende
Punkte

Aufgrund des bei dieser Technologie angewandten Fertigungsprozesses kann es
vorkommen, dass einige Pixel entweder standig oder Giberhaupt nicht leuchten.
Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

[Fehlerhafte
Satellitenanlage] Meldung
wird eingeblendet

Das Satellitenkabel ist eventuell kurzgeschlossen oder es bestehen vielleicht
Verbindungsprobleme mit dem Kabel. Uberpriifen Sie das Kabel und die Verbindung
und schalten Sie den Fernseher mit dem Haupt-Ein / Aus-Schalter aus und
anschlieBend wieder ein.

Wird die Meldung weiterhin angezeigt, missen Sie sich moglicherweise an einen
Satellitenschussel-Installateur wenden, der die Schiissel und das Kabel tGberprift.

Die Uberstrom-
Fehlermeldung erscheint

Mdoglicherweise verursacht der angeschlossene USB-Datentrager diesen Fehler.
Entfernen Sie den Datentrdger und schalten Sie den Fernseher mit dem Haupt-Ein/
Aus-Schalter aus und anschlieBend wieder ein.

Prifen Sie, ob Fremdkérper in den USB-Anschluss eingedrungen sind.

Eine Fehlermeldung
erscheint.

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Falls sich die Stérung nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich an Ihren Fachhéandler
oder einen autorisierten Kundendienst.




Lizenzinformationen

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst wenn der Text
dieser Anleitung keine ausdrtickliche Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.

Bei,DVB" und beim ,DVB"-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.

DiSEqC™ ist eine eingetragene Marke von EUTELSAT.

SDXC Logo ist ein Markenzeichen von SD-3C, LLC.

HDMI, das HDMI-Logo sowie High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von
HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Bei HDAVI Control™ handelt es sich um eine Marke von Panasonic Corporation.

Bei,AVCHD" und dem ,AVCHD"-Logo handelt es sich um Marken von Panasonic Corporation und Sony Corporation.

Bei x.v.Colour™ handelt es sich um einen Markennamen.

THX und das THX-Logo sind Marken der THX Ltd. und kénnen in einigen Ldndern eingetragen sein. Alle Rechte vorbehalten.
Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.

Dolby und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Hergestellt unter Lizenz von Real Sound Lab, SIA.

CONEQ ist eine Marke von Red Sound Lab, SIA.

Hergestellt unter Lizenz von U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 sowie weiteren Patenten,
die in den Vereinigten Staaten und anderen Landern erteilt oder beantragt wurden. DTS und das DTS-Symbol sind
eingetragene Warenzeichen, & DTS 2.0+ Digital Out sowie die DTS-Logos sind Warenzeichen von DTS, Inc. Im Lieferumfang
des Produkts ist Software enthalten. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

VIERA Connect ist eine Marke der Panasonic Corporation.

DLNA®, das DLNA-Logo und DLNA CERTIFIED™ sind Marken, Dienstleistungsmarken oder Zertifizierungsmarken der Digital
Living Network Alliance.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus™ HD und zugehorige Logos sind eingetragene Marken der DivX, Inc. und werden unter Lizenz verwendet.
Der Name Skype, dazugehdrige Marken und Logos und das Symbol,S” sind Marken von Skype Limited.

QuickTime und das QuickTime-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Apple Inc,, daher unter Lizenz verwendet.
»RealD 3D" ist eine Marke von RealD. Dieses Produkt ist bis zum 28. August 2011 durch das US-Patent Nr. 5,193,000
geschiitzt.

GUIDE Plus+ ist (1) eine eingetragene Marke oder Marke von, (2) hergestellt unter Lizenz von und (3) Bestandteil
verschiedener internationaler Patente und Patentanmeldungen im Eigentum oder lizensiert von Rovi Corporation und/oder
einer ihrer Tochtergesellschaften.
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Technische Daten

Spannungsversorgung 220-240 V Wechselstrom, 50 / 60 Hz

Maximale

Leistungsaufnahme nach 325W 340W 400 W
IEC60107

Durchschnittliche

Leistungsaufnahme im

(Ein-Zustand nach IEC 62087 130w 163w 190w
(Ed. 2))

Leistungsaufnahme im 030w

Bereitschaftszustand 30,00 W (mit Aufzeichnung)

993 mm X 649 mm x 320 mm
(mit Sockel)

1.091 mm x 705 mm X 335 mm
(mit Sockel)

1.177 mm X 753 mm X 335 mm
(mit Sockel)

Anzahl der Pixel

2.073.600 (1.920 (B) x 1.080(H)) [5.760 x 1.080 Punkte]

Abmessungen (B x H xT)
993 mm X 615 mm x 58 mm | 1.091T mm x 670 mm X 58 mm| 1.177 mm X 718 mm x 58 mm
(nur Fernseher) (nur Fernseher) (nur Fernseher)
Gewicht 23,0 kg Netto (mit Sockel) 26,5 kg Netto (mit Sockel) 29,5 kg Netto (mit Sockel)
ewic
19,5 kg Netto (nur Fernseher) | 22,5 kg Netto (nur Fernseher) | 25,5 kg Netto (nur Fernseher)
w | Bildseitenverhiltnis 16:9
g BildschirmgroBe 106 cm (Diagonale) 117 cm (Diagonale) 127 cm (Diagonale)
g effektiv 921 mm (B) X 518 mm (H) 1.019 mm (B) x 573 mm (H) 1.105 mm (B) X 622 mm (H)
3

Neueste Informationen zu
den verfligbaren Diensten
finden Sie auf der folgenden
Website.

(Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/
global/cs/tv/

(nur AV-Eingang)

Lautsprecher (140 mm x 35 mm) X 2,6 Q
! q
S | Audioausgang 20W (10W +10W)
Kopfhorer M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1
VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (Italien)
:‘E\é:ll\llGé Hé L VHF A - H (ltalien) UHF E21 - E69
SECAM L’L” CATV (S01 - S05) CATV S1-510 (M1 -M10)
! CATV S11-520 (U1 -U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
PALD, K, VHF R1-R2 VHF R3 -R5
SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wledergébg von NTSC-Béndern mit einigen PAL-Videorecordern
(VCR) moglich
Empfangssysteme /
Empfangsbereiche M.NTSC Wiedergabe mit M.NTSC-Videorecordern (VCR) méglich
NTSC

Wiedergabe mit NTSC-Videorecordern (VCR) mdglich

DVB-T

Digitale terrestrische Programmdienste (MPEG2 und MPEG4-AVC

(H.264))

DVB-C

Digitale Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))

DVB-S/S2

Digitale Satellitendienste (MPEG2 und MPEG4-AVC (H.264))
Receiver-Frequenzbereich - 950 MHz bis 2.150 MHz
LNB-Leistung und Polarisierung - Vertikal: +13 V / Horizontal:
+18V / Strom: Max. 500 mA (Uberlastschutz)

22 kHz Ton - Frequenz: 22 kHz + 2 kHz / Amplitude: 0,6 V£ 0,2V

Symbolrate - Max. 30 MS/s

FEC-Modus - 1/2, 3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10

Demodulation - QPSK, 8PSK
DiSEqC - Version 1,0




Satellitenschiissel-Eingang

Buchse, F-Typ 75 Q

Antenneneingang

VHF / UHF

Betriebsbedingungen

Temperatur:0°C-35°C
Luftfeuchtigkeit : 20 % bis 80 % rel. Feuchte (ohne Kondensatbildung)

AV1 (SCART-Buchse)

21-poliger Anschluss (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)

HDMI1/2/3/4
Eingang

. VIDEO RCAPINTyp x 1 1,0VIp-p] (75 Q)
AV2-Eingang
AUDIOL-R RCAPINTyp x 2 0,5 V[rms]
e Y 1,0 V[p-p] (mit Synchronisation)
COMPONENT-Eingang Ps,Pr 0,35 V[p-p]
Buchsen des Typs A

HDMI1 /3 /4 :HDMI (Version 1,4 mit 3D, Content Type), Deep Colour, x.v.Colour™
HDMI2 : HDMI (Version 1,4 mit 3D, Content Type, Audio Return Channel),
Deep Colour, x.v.Colour™
Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 5"

uasyongssnjydsuy

Kartensteckplatz

SD-Kartensteckplatz x 1
Common Interface-Steckplatz (kompatibel mit Cl Plus) x 1

ETHERNET RJ45, |IEEE802.3 T0BASE-T / T00BASE-TX
USB1/2/3 USB2.0 5V DC, Max. 500 mA

AUDIO OUT RCAPINTyp x 2 0,5 V[rms] (hochomig)
DIGITAL AUDIO OUT PCM/ Dolby Digital / DTS, Lichtleiter

Anderungen der duBeren Aufmachung und technischen Daten bleiben jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben zum Gewicht
und den Abmessungen handelt es sich um Naherungswerte.

Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefiihrten EMC-Normen.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

l uajeq aydsiuyd3L
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Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten und benutzten
Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass benutzte
elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmiill gegeben werden
sollen. Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum
Recycling gemaR Ihrer Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu Ihren
zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen
zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden, die anderenfalls durch eine unsachgemafe Abfallbehandlung auftreten kénnen.

Wenn Sie ausfuhrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte und

Batterien wiinschen, wenden Sie sich bitte an Ihre drtlichen Verwaltungsbehdérden, Ihren
Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in der Sie die Gegenstande gekauft haben.
GemaR Landesvorschriften konnen wegen nicht ordnungsgeméfer Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder
verhdngt werden.

Fiir geschéaftliche Nutzer in der Europdischen Union

Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerdte entsorgen méchten, wenden Sie sich wegen genauerer
Informationen bitte an Ihren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBBerhalb der Europédischen Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Gegenstande entsorgen
mochten, erfragen Sie bitte bei den 6rtlichen Behorden oder Ihrem Handler, welches die ordnungsgemafe
Entsorgungsmethode ist

Hinweis zum Batteriesymbol (unten zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall erfillt
es die Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fiir die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

S P

q3

Konformitéatserklarung (DoC)

Beauftragte Einrichtung:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerétes sind auf dem Typenschild an der Riickseite angegeben. Bitte tragen
Sie die Seriennummer an der unten dafiir vorgesehenen Stelle ein, und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam
mit der Quittung als permanenten Kaufnachweis fiir den Fall eines Diebstahls bzw. Verlustes des Gerates sowie einer
Inanspruchnahme der Garantieleistung sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaB der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt durch das
GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5:

Panasonic AVC Networks Czech, s.r. 0.

U Panasoniku 1

320 84 Plzen

Ceska republika

. . MO0211-0
Panasonic Corporation

Web Site : http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2011 Gedruckt in der Tschechischen Republik
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